DICTIONNAIRE ONOMASTIQUE

A
1. Aban f.: B °bn, am. I.2a. — P Sceur de Xvarr-veh-zad (?) (cf. 440)
sur une amulette. — D MP *Aban, nom du 10e jour du calendrier
mazdéen, formé sur le pl. de ap-, «eau».

GIGN, IMS 19.

2. Abardar m.: B ’byrdr, CHAB, Chr. 1234 11, 327.3. — P Grégoire
VI Abirad “le Méchant”, catholicos arménien (1195-1203). — D MP
*Abardar, nom abrégé, formé du comparatif de abar, «au-dessus», d’ol:
«plus élevé, supérieur». Si syr. -y- représente -d-.

DHGE 21, 1476-1477.

3. Abiy m.: B by, PELL, Si-ngan-fou 57 n° 9. — P Prétre de I’évéché
de Kumdan mentionné sur la stele de Si-ngan-fou (781). — D MP Abiy
(IPNB II/2,n° 11).

FIEY, AC 1, 205; GIGN, ParOrient 517; GIGN, Harp 353.

4. Abnar m.: B °bnr, Syn. Or. 44.23. — P Evéque de Kaskar au début
du 5Se siecle. — D Peut-étre formé d’un ancien < *apinara-, «grand
homme».

FIEY, AC 111, 156; GIGN, ParOrient 517.

5. Abog-pana(h) m.: B ’*bwgpn’, CHAB, Chr. 1234 1, 216.3. — P
Emissaire de Husrav II (cf. 2350) auprés de I’empereur Maurice. — D
MP *Abég-panah, nom de juxtaposition formé d’un hypocoristique de
ab, «eau», et de panah, «protection».

6a. Abrodag f.: B °brwdg, BEDJ, Abba 232.10. — P Eunuque de
th—ArdaéIr (Séleucie) intervenant au proces de Mar Abba, catholicos de
I’Eglise syro-orientale (540-552). — D MP Abrodag (IPNB 11/2, n° 13).

CBM 394a: <brwdgq; HOFF, SAPM 89, 90 n. 810; Suppl. 2b, 244a; GIGN, Harp 353.
6b. Abrodag f.: B °’brwdg, BEDJ, Yazdpanah 410.12. — P Une

autorité de Veh-Ardasir a I’époque de Husrav 1 (cf. 2351); s’agit-il du
méme personnage que le précédent? — D Cf. 6a.



30 Philippe Gignoux, Christelle Jullien, Florence Jullien

7. Abroy m.: B °brwy, BUDGE, Gov. 1, 54.7. — P Moine du
monastere de Béth- < Abé fondé par Ja:qub au début du 7e siecle. — D
MP *Abroy, nom abrégé, formé de abroy «honneur, réputation», cf. pers.
able]ri, LAz, DPF 2.

8a. Abursam m.: B ’bwrsm, AMS 11, 260.6, WRIGHT, Anc. Mart. 431,
y. — P Martyr en Perse sous Sabuhr II (cf. 385b), avec Miles. — D MP
Abursam (IPNB 11/2, n° 14; 1I/3, n° 7). De Menasce a proposé de voir 1a
le nom d’Abraham, dans lequel -s- représenterait -4-. Mais on devrait se
demander pourquoi le rédacteur n’a pas utilisé la forme syriaque du nom.

ASS Nov. II, LXIII, LXIV; CHRIS, AO; MEN, BNF.

8b. Abursam m.: B ’pwrsm, BROOKS, JE III, 208.4. — P Moine
éminent qui se distingua comme reclus au début du 4e siecle. — D Cf.
8a.

8c. Abursam m.: B ’bwrsm, NAU, Martyrologe 23.11. — P
Confesseur avant 411. — D Cf. 8a.

9a. Abvar-zad (?) m.: B *bwrzd, AMS 1V, 239.5, 9, 12, 240.2, 6, 14,
241.2, 14, 18, 242.3, 4, 10, 18, 21, 243.5, 244.5, 10, 245.14, 247.5, 9,
248.6, 15. — P Confident (Sarira) du roi dans 1’histoire de Mar Saba
sous le roi Sabuhr II (cf. 385b). — D Peut-étre formé d’un nom *Abvar,
«qui protege I’Eau», et du part. zad, «né» (?).

9b. Abvar-zad (?) m.: B *bwzrd, CHAB, MBass 8.91, 9.113, 10.123,
23.307, 26.344, 27.355, 33.446, 34.461, 36.495, 38.517, 39.529, 47.642,
645, AMS IV, 474.13. — P Mowbed de Sabuhr 11 (? Cf. 385b), pere des
jumeaux Bassos et So$an. Par suite d’une inversion du groupe -zr-/-rz-,
il est possible de rattacher ce nom au précédent. — D Cf. 9a.

HOFF, SAPM 27; Suppl. 1b.

10. Abziid m.: B *bzwd, <Awdisoc, Car. CLXXIX, 261. — P Scribe.
— D Nom abrégé, formé du part. abziid, «accru, augmenté» (IPNB I1/2,
n°® 17).

11. Adardg m.: B *drwk, R1, Caverne 231.5; *rywk, 230.8. — P Roi
de Dallasar, contemporain de Melkisedeq. — D MP Adarég, nom du
plus simple des feux sacrés (IPNB II/2, n°® 19).

BOYCE, BSOAS 31/1, 67; BSOAS 31/2, 287-288.
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12. Adin m.: B °dyn, BEDJ, Abba 239.9. — P Rad d’Adurbﬁdagﬁn a
I’époque du catholicos Mar Abba (540-552). — D MP *Adin, peut-étre
hypocoristique du nom du canard *ati, < *At-ina.

13. Adurbad m.: B °dwrbd, AMS 11, 509.18. — Ii Satrape de
Daryavas 111 (cf. 159d), qui a donné son nom a la région d’ Adurbadagan.
— D MP Adurbad (IPNB 11/2, n° 33).

14. Adurban m.: B *dwrbhn, EYNDE, IS0 dad IV, 107.14. — P Autre
nom d’Arbak (cf. 43), roi de Médie a I’époque de Sardanapale, qui
dévasta Ninive par les eaux. — D MP Adurban (IPNB 11/2, n° 36), si syr.
-h est utilisé comme olaf.

GIGN-JULL, ParOrient.

15. Adur-bozé m.: B drbwzy, AMS 1V, 171.19, 173.16, 174.14,
176.15. — P Chef des mages (resa d-magusé) sous le roi Yazdgird 1 (cf.
453a). — D MP *Adur-boze, nom formé du ND Adur et de ’indic. boze,
«tu sauves», d’out: «O Adur, tu sauves».

Horr, SAPM 36s., 283, 289.

16. Adur-Burz-gird m.: B *dwrbrwzgrd, CHAB, MBass XIL.5, XIIL
— P Pére de Mar Gabula, et oncle de Mar Bassos (martyr sous Sabuhr 11
en 388). — D Le nom peut étre formé de trois éléments: du ND Adur, de
I’adj. burz (IPNB 11/2, n® 42, s.v. Adur-burz) qui serait mal écrit -b’rwz-
(au lieu de pehl. bwic) et du part. -gird, «fait».

Suppl. 4a.

17. Adur-dad (?) m.: B °*dwndd, BEDIJ, Abba 246.11. — P Juge lors
du proces du catholicos Mar Abba, au milieu du 6e siecle. — D MP
Adur-dad (IPNB 1I/2, n° 46) < av. Atora data-, nom calendaire (IPNB
II/3, n° 14). Si I’on suppose une erreur graphique de n pour r.

18. Adurén f.: B *drny, AMS 11, 325.12. — P Martyre en Perse vers
374-375, «fille du Pacte». — D Peut-€tre, si syr. ’drny est a corriger en
*>dryn, le nom représente MP Aduren (IPNB 11/2, n° 51; 1I/3, n® 15).

19a. Adur-Farrah m.: B *dwrprh, AMS 1V, 130.8; drpr, AMS 11,
317.13, 319.5; ‘dwrprzgrd, 317 n. 8, 319 n. 2. — P Mowbed de
I’Adiabéne sous Sabuhr 1I (cf. 385b), qui intervint dans le proces
d’Abraham évéque d’Arbeles et dans celui des Captifs. — D MP *Adur-
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Farrah. Nom formé du ND Adur et de Farrah (MP farrah) < *farnah-,
«rayonnement lumineux».

HoOFF, SAPM 3, 24, 51; Suppl. 4a; GIGN, Titres 197.

19b. Adur-Farrah m.: B ‘dwrprh, KAW, Chr. Arb. 59.15, MING,
Msiha Z. 56.20. — P Marzban, successeur du général Peroz-Tam-Sabuhr
(cf. 342) au milieu du 4e siécle en Adiabéne. — D Cf. 19a.

19c. Adur-Farrah m.: B ’dwrprh, BEDJ, Abba 226.15. — P Juge
d’empire (Sahr dadvar) du Beéth-Aramaye qui intervint lors du proces de
Mar Abba catholicos (vers 550). — D Cf. 19a.

20a. Adur-Farro(x) m.: B dwrprw’, AMS 11, 1.2-39. — P Martyr du
Tar Brayn en 318 (sous Sabuhr II). — D MP Adur-Farro(x) (IPNB 11/2,
n° 58).

Suppl. 4a; HOFF, SAPM 9, 11, 36, 281, 289; FIEY, AC 1II, 136; GIGN, ParOrient 517,
Duyv, Lex. Syr. 119-120; BHO 1106.

20b. Adur-Farro(x) m.: B °drprw’, AMS IV, 171.4,12,14, 172.7,
184.16. — P Noble apostat (dans I’histoire de Sabuhr et Narseh, cf.
318k) sous Yazdgird 1 (cf. 453a). — D Cf. 20a.

BHO 786.

21a. Adur-Frazgird m.: B *dwrprzgrd, AMS IV, 224.6. — P Grand
mage, pere d’Adur-Srosiy (cf. 29) (magusa rabba) sous Sabuhr 1I (cf.
385b). — D Nom formé du ND Adur et de frazgird (< ir. anc.
*fracakrta-), «qui a fait progresser».

HoOFF, SAPM 3, 24, 51; Suppl. 4a; GIGN, Titres 197.

21b. Adur-Frazgird m.: B dwrprzgrd, AMS 11, 575.13,18, 603.1,
609. 14, 618.17, 619.13, 628.10. — P Mazdéen qui tenta de ramener a la
foi zoroastrienne Adur-Hormizd (cf. 23a), futur martyr sous Yazdgird 11
(cf. 453c), mort en 447. — D Cf. 21a.

22. Adur-Gu$nasp m.: B *drgwsnsp, AMS 11, 287.8, 288.16, 18, ASS,
BO 1, 189, Ass, AMOO 1, 99.33. — P Mowbed de Karka d-Béth Slokh
(vers 343-344). — D MP Adur-Gusnasp (IPNB 1I/2, n°® 63), nom formé
sur le nom du second des trois grands feux de 1’Iran sassanide.

Thes. Syr. 42; BHO 806.
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23a. Adur-Hormizd m.: B ’dwrhwrmyzd, AMS 11, 559.4, 565.10,
573.4, 575.18, 20, 583-603; *drhiwrmyzd, Dawk 30.23. — P Mowbed de
Balasfarr, originaire de Beh—§ﬁbuhr, pere d’Anahid (cf. 39), qui, devenu
chrétien, fut mis a mort et martyrisé sous Yazdgird 11 (cf. 453c) en 447.
— D MP *Adur-Hormizd, nom formé des ND Adur et Hormizd (IPNB
11/2, n° 448), doublet de Ohrmazd (cf. MP Adur-Ohrmazd, IPNB 11/2,
n° 71).

Thes. Syr. 42; FIEY, AC 11, 540; GIGN, ParOrient 517.

23b. Adur-Hormizd m.: B *driwrmyzd, Syn. Or. 68.5; *dwrhwrmyz,
68 n. 1. — P Prétre de la ville d’Hormizd-Ardasir en 497. — D Cf. 23a.

_ 23c. Adur-Hormizd m.: B dwrhwrmyzd, Syn. Or. 79.25. — P A
Sustar, pere de Brikhi$o-, laic vers 544. — D Cf. 23a.

23d. Adur-Hormizd m.: B *dwrhwrmyzd, Syn. Or. 110.19. — P Laic
de Béth-Lapat en 544, fils d’Ardavan (cf. 46b). — D Cf. 23a.

23e. Adur-Hormizd m.: B ’dwrhwrmyzd, Syn. Or. 164.24. — P
Evéque de Stus en 576 et 585. — D Cf. 23a.

23f. Adur-Hormizd m.: B *dwrhwrmyzd, CBV 11I/1, 392. — P Nom
d’homme. — D Cf. 23a.

Thes. Syr. 36.

24. Adur-Mah m.: B *drmh, CHAB, Chast. 8.24, 12.4, BUDGE, Gov. 1,
37.21. — P Nom de Rabban Jean, disciple d’Abraham de Kaskar au
mont Izla, fondateur d’un couvent dans le pays de Dasen au début du 7e
siecle. — D MP Adur-Mah (IPNB 1I/2, n° 66; 1I/3, n° 19), nom formé
des ND Adur et Mah.

Suppl. Sa.

25a. Adur-Mahin m.: B *drmhn, AMS 11, 599.1; >hrmn, 617.20. — P
Pere de Nay-Hormizd (cf. 322a) le rad des Marches de Nisibe vers 450.
— D MP *Adur-Mahin, hypocoristique secondaire d’un nom formé des
ND Adur et Mah.

FIEY, AC 11, 622; GIGN, ParOrient 517.

25b. Adur-Mahin m.: B °drmhn, BROOKS, JE IIIb, 292.14, 313.10;
*drm ‘wn, CHAB, Michel 356a.23. — P Marzban envoyé contre la ville
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d’Apamée qu’il incendia a I’époque de I’empereur Maurice. — D Cf.
25a.

26. Adur-[mng] f.: B *drmng, CHAB, Chast. 70.4. — P Fondatrice
d’un monastere a Hira, antérieurement au 9e siecle. — D Si le premier
¢lément °dr- est trés probablement le ND Adur, le second -mng ne se
laisse pas identifier en MP.

Suppl. 5b.

27. Adur-nabos m.: B ’dwrnbws, BEDJ, Chr. BH 5.1. — P De la
descendance de Sem. — D Peut-&tre forme grécisée en -os d’'un nom
formé du ND Adur et de nab, «petit-fils»?

28. Adur-Ramén m.: B °drmwn, BEDJ, Chr. BH 84.3. — P Marzban
de Husrav envoyé contre la ville de QenneSrin. — D Peut-étre nom
formé du ND Adur et d’un hypocoristique de Ram si 1’on suppose une
erreur graphique de -w- pour -y- (cf. IPNB II/3, n° 281).

29. Adur-Srofiy m.: B dwrsrwsy, AMS 11, 590.8. — P Confident
(drwny’) du roi Sabuhr 11 (cf. 385b), fils d’Adur-Frazgird (cf. 21a). — D
MP *Adur-Srosiy, hypocoristique d’un nom formé des ND Adur et Sros.

30a. Adur-Sabiir m.: B drsbwr, AMS 11, 371.11, 374.18, 378.3. — P
Chef des mowbedan vers 378. — D MP Adur-Sabuhr (IPNB 11/2, n° 77).
Le second terme est particulicrement intéressant parce qu’il reproduit
une prononciation d’époque sassanide (avec -b- < -p-, et sans
I’aspiration & < 0).

Fiey, AC 1, 47; GIGN ParOrient 518.

30b. Adur-Sabiir m.: B ’hdrsvbwt, AMS 1V, 166.4. — P Soldat gele
martyr durant la persécution du roi Sabuhr 11 (339-379, cf. 385b). — D
Cf. 30a.

30c. Adur-Sabiir m.: B dwrsbwr, Timothée, Lettres 1, 132.18; *dwr
sbwr, 132.23. — P Evéque dont parle le catholicos Timothée (780/799-
823), de la ville de Gay. — D Cf. 30a.

31. Adur-Sa(h)ag m.: B *dwrsg, AMS IV, 131.8; ’rdysg, 131 n. 1. —
P Mowbed d’Arbeles vers 345. — D MP Adur-Sa(h)ag (IPNB I1/3,
n° 26). Nom formé du ND Adur et de I’hypocoristique Sahag (cf. IPNB
II/2, n°® 866) si I’on suppose ’omission de -h- (-§g pour -shg), mais la
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variante °rdysg demeure tres problématique.

Suppl. 4a.

32. Adur-Xvarx3$eéd m.: B “dwr kwr kiyd, AMS 11, 363.11, 378.3,
380.20; °drkwrksr, 363 n. 3, n. 1; *dwrkwrksyd, 366.1. — P Mowbed
d’Arbeles, juge d’Agepsimas ( ‘gbsm’) et de ses compagnons, morts la
derniere année de la persécution de Sabuhr 11 (379, cf. 385b). — D MP
*Adur-Xvarxsed, nom formé du ND Adur et du nom du soleil xvarxsed
(cf. IPNB 1I/2, n°® 1039). La graphie du syriaque peut indiquer que -xs-
(dans xsaéta-) a I’intérieur des mots se pronongait encore au 4e siecle.

HoFrF, SAPM 150, n. 1212.

33. Adur-zad m.: B *dwrzhd, KAW, Chr. Arb. 31.25; MING, Msiha Z.
31, 74. — P Marzban de 1’Adiabéne nommé par Ardasir (cf. 45c),
premier souverain de la dynastie. — D MP *Adur-zad, nom formé du
nom du 9e jour du mois, Adur et probablement du part. zad, «né»; d’ou:
«né (le jour) de Adur». Dans le second élément -zhd, le h pourrait noter
simplement le @ long, comme dans Abaragan écrit *bgrin (AMS 1V,
221.17).

Suppl. 4a; GIGN, Harp 354.

34a. Afrahat m.: B °prht, ABB, Mari 86.4, 103.4, 105.7, JULL, AMM
28.15, 16, 36.5, 37.8. — P Roi de Séleucie dans I’histoire de I’apdtre
Mar Mari, évangélisateur de la vallée du Tigre, I’'un des soixante-dix
disciples du Christ. — D Forme syr. avec un olaf prothétique du nom
parthe Frahat.

HoOFF, SAPM 175; SCHM, Partherreich 179; Synaxaire de Lund 147.

34b. Afrahat m.: B ’prht, DUV, Lex. Syr. 1, 268, ASS, BO 11, 398,
I11/1, 85, CHAB, Michel 135¢.29; prh°d, ABB, BH Chr. eccl. 11,33.2. — P
Le “Sage persan”, auteur des Exposés rédigés au 4e siecle. — D Cf. 34a.

Thes. Syr. 350, 3241.
34c. Afrahat m.: B °prht, CHAB, Michel 154b.14; ’prywt, 154b.26,

155a.4. — P Moine de Syrie a I’époque de I’empereur Valens. — D Cf.
34a.

34d. Afrahat m.: B °prht, NAU, Martyrologe 23.10. — P Martyr mis
amort avant 411. — D Cf. 34a.
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34e. Afrahat m.: B ’prhyt, Syn. Or. 43.23. — P Evéque d’Ispahan
vers 424. — D Cf. 34a.

34f. Afrahat m.: B ’prht, Syn. Or. 60.23, 62.3, 67.15. — P Evéque
de Béth-Bagas vers 497. — D Cf. 34a.

34g. Afrahat m.: B °prht, GUIDI, Chr. an. 22 n. 4; >prhnw, 22.27. —
P Evéque syro-oriental sous le patriarcat de Grégoire (605-609). — D
Cf. 34a.

35. Afrahaténos m.: B ’pr'wtynws, CHAB, Michel 55b.9. — P Roi
des Meédes a I’époque de Philippe de Macédoine (Agpadptng). — D
Peut-étre forme grécisée en -nos d’une déformation du nom grec
DpadpTns < v.p. Fravarti-.

JusTl, IN 105a, n® 2, s.v. Frawarti.

36. Afrid m.: B °pryd, Syn. Or. 43.18; ZDMG 43, 396.11. — P
Evéque du Séistan en 424. — D MP *Afrid, nom formé du participe
passé afrid, «béni» (cf. Afrid-ag, IPNB I1/2, n° 88).

Suppl. 32b; JUSTI, IN 6a, n° 2.

37. Afrinag m.: B ‘pryngws, Pet. Ib 109.21. — P Nom d’homme
dans I’histoire de Pierre 1’Ibere, évéque de Mayouma mort en 485. — D
MP *Afrinag, ce nom terminé en -os a été apparemment grécisé, mais ce
qui précede est clairement un hypocoristique d’un nom abrégé formé du
nom dfrin, «bénédiction, louange» (cf. MACK, CPD 5; IPNB I1/2, n° 89:
Afrin-duxt).

Suppl. 32b; GIGN, Harp 354-355.

38. Agosak-anos f.: B 'gwsg’nws, CHAB, MBass XIII; gwsgnws,
AMS 1V, 229.11, 231.15, 237.11, 238.4. — P Mcre de Mar Saba le
martyr (Pir-Gusnasp avant sa conversion, cf. 352) mis a mort sous
Sabuhr 11 (cf. 385b). — D MP *Agosag-anos, nom formé d’un
hypocoristique de dgos, «sein, giron» (cf. LAZ, DPF 7) et de anos,
«immortel».

HoOFF, SAPM 25, n. 191; Suppl. 71b.

39. Anahid f.: B ’nhyd, AMS 11, 559.6, 583-603. — P Fille du
mowbed du nom de Adur-Hormizd (cf. 23a), martyre en 447 en Perse
avec le moine Pethion. — D MP Anahid (IPNB 11/2, n° 97).

Thes. Syr. 258; Suppl. 24a; BHO 47.
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40a. AnoS m.: B 'nws, AMS 11, 497.3. — P Mage dans I’histoire de
Mar Kirdag (cf. 256a), sous le roi Sabuhr 11 (cf. 385b). — D MP Anos
(IPNB I1/2, n°® 101), nom abrégé signifiant «immortel».

40b. And§ m.: B °nws, PELL, Si-ngan-fou n° 33. — P Moine
mentionné sur la stele de 781. — D Cf. 40a.

41. Anos-tekin m.:. B ‘’nwstkyn, BEDJ, Chr. BH 222.22. — P
Eunuque a la téte d’une rebellion contre Mas‘iid dans le pays de
Khwarizm. — D Apparemment nom hybride formé du MP Ands,
«immortel» (IPNB II/2, n® 101) et du titre turc fegin, «chef».

Thes. Syr. 261.

42. Aram-nazdoy m.: B °rmnzwy, BUDGE, Gov. 1, 161.4. — P Laic
chrétien coupable de fornication avec une moniale, Sahrigan du village
de Béth-Tehunay, qui vécut a I’époque du métropolite Maran- < Ammeh
d’Adiabene (8e siecle). — D Peut-&tre un nom formé de deux adjectifs,
aram, «tranquille, paisible» (cf. LAZ, DPF 4) et nazoy, «tendre, gentil»
(cf. pers. naziu, LAZ, DPF 428). Mais cette composition demeure tres
rare, sinon étonnante.

43. Arbak (?) m.: B ’rbg, AMS 11, 507.13, 508.1, 16, 509.17, CHAB,
Ps.-Denys, Chr. 1, 32.1, EYNDE, ISo<dad 1V, 94.5, 6, 107.15, SCHER, Bar
Konit 1, 283.20, 338.22; °rb’qys, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
28.22. — P Roi de Médie a I’époque de Sardanapale. — D Descendant
du v.p. *Arbaka- (cf. MH, OnP, 8.448), «petit», «jeune», cf. grec
Appaxng, SCHM, ZDMG 133.

HoOFF, SAPM 43; JUsTl, IN 20; SCHM, ZDMG 133; SCHM, Ktesias 129-130.

44. Arda m.: B °rd’, BUDGE, HRE 156.1014. — P Moine de B&th-
<Ab€, monasteére fondé au début du 7e siecle; Thomas de Marga
Pappelle °d’d’. — D MP Arda (IPNB 1I/2, n°® 118) < v.p. artavan-,
«juste, droit».

45a. Ardas$ir m.: B °rtsyr, ASS, BO 1, 189. — P Artaxsist, souverain
achéménide (cf. 63b), successeur de Daryavas 1 (cf. 159a). — D MP
Ardaxstr (IPNB 1I/2, n° 126), hypocoristique < *arta-xs-ira du
descendant d’un ancien *Arta-xSabra-.

Thes. Syr. 403.
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45b. Ardasir m.: B °rtsyr, ABB, BH Chr. eccl. 11, 5.3, 4. — P Ardasir
Ukama, roi (Iégendaire?) de Tagrit a I’époque de 1’apdtre Thomas. — D
Cf. 45a.

45c. Arda$ir m.: B ’rdsyr, Timothée, Lettres 1, 224.4, BROOKS, Elie
de Nisibe, Op. Chr. 1, 42.19, 91.20, 92.22, 106.19, EYNDE, __o0 _dad V,
124.12, 13, BEDIJ, Chr. BH 30.27, 56.1, 12, 102.14, AMS 1I, 512.9,
BUDGE, BBee qlt.1, CHAB, Michel 113b.20, 129b.35, 156b.15, 428b.22,
23; °rdysyr, CHAB, Chr. 1234 1, 136.9; *drsyr, EYNDE, __ o _dad V,
124.12; °rd’syr, BROOKS, Jacques d’Edesse 286.15, 16, 287.5, 123b.4,
CHAB, Michel 129b.4. — P Roi sassanide, premier du nom. — D Cf.
45a.

45d. Ardasir m.: B ’rdsyr, AMS 11, 286.17; ’rtsyr, 286 n. 5, ASS,
AMOO 99.19. — P Gouverneur d’Adiabeéne, satrape figurant dans le
martyrologe de Karka d-Beéth Slokh, qui vécut a I’époque de la
persécution de Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Cf. 45a.

Thes. Syr. 403.

45e. Ardas$ir m.: B ’rdsyr, BROOKS, Jacques d’Edesse 298.17, 300.2,
302.13, BEDJ, Chr. BH 65.4, 66.23, CHAB, Michel 163a.29, 410b.16,
411b.14, AMS 11, 517.18; °rdysyr, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
43.3; >drh$yr, GUIDI, Chr. an. 36.3. — P Roi sassanide, second du nom,
fils de Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Cf. 45a.

45f. Arda§ir m.: B ’reshr, Syn. Or. 43.22. — P Evéque d’Arménie en
424. — D Cf. 45a, de I’arménien Artasir.

45g. ArdasSir m.: B ’rdsyr, AMS 11, 521.5. — P Chrétien emprisonné
avec d’autres coreligionnaires a Karka d-Béth Slokh, sous le roi Yazdgird
II (cf. 453c). — D Cf. 45a.

45h. Ardas$ir m.: B ’rdsyr, Syn. Occ. 11, 190.5, 191.2, BEDJ, Chr. BH
96.13, GUIDI, Chr. an. 29.22, 28, 30.5, 7, ABB, BH Chr. eccl. 111, 117.19,
CHAB, Michel 410b.16, 411b.14; °rdysyr, BROOKS, Elie de Nisibe, Op.
Chr. 1,43.18. — P Roi sassanide, troisi¢me du nom, fils de Husrav II (cf.
2350). — D Cf. 45a.

45i. Arda$ir m.: B ’rdsyr, BROOKS, Jacques d’Edesse 327.9, CHAB,
Chr. 1234 1, 237.28. — P Fils de §e‘ro‘y (cf. 405a), fils de Husrav II (cf.
2350). — D Cf. 45a.
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45j. ArdaSir m.: B °rdsyr, DUV, IS0 yahb 149.28. — P Destinataire
d’une lettre du patriarche 186 yahb III (649-659). — D Cf. 45a.

Suppl. Sa; GUIDL, Sassanidi 32: >drhsyr.

46a. Ardavan m.: B ’rdwn, ABB, Mari 104.13, 105.9, 112.14; JULL,
AMM 37.1, 9, 40.21. — P Roi de Ctésiphon dans I’histoire de I’apdtre
Mar Mari 'un des soixante-dix disciples du Christ. — D MP Ardavan,
descendant de I’ir. anc. *arta-banu, «qui a 1’éclat d’ Arta» (cf. IPNB 11/2,
n° 125).

46b. Ardavan m.: B °rdwn, Syn. Or. 79.25. — P Pere d’Adur-
Hormizd (cf. 23d), laic de Beth-Lapat, signataire au synode de Mar Abba
en 544. — D Cf. 46a.

47. Ard-bor m.: B ‘’rdbwr, ASS, AMOO 1I, 391. — P Général
byzantin d’origine alanique. — D Méme nom que le nom byz.-grec
Apdapovplog < ir. *Arda-buhr.

Thes. Syr. 369; JUSTL, IN 21; ALEMANY, SA 112; SCHM, FTh 242.

48. Ard-farr m.: B ’rdpr, ASS, AMOO 134.27. — P Chef des mages
sous Sabuhr 11 (cf. 385b). — D MP *Ard-farr, peut-étre nom formé du
ND Ard et de farr, «gloire» (< *farnah-).

49. [Ard-hmwn] m.: B °’rdhmwn, CHAB, Chr. 1234 1, 205.28;
*hrdmwn, 210.7. — P Légat du roi Husrav I (cf. 2351) vers les régions
syriennes. — D Si le premier élément °rd- en tant que lectio facilior
représente MP *Ard- < *rta-, le second élément -hmwn demeure
inexplicable.

50. Arév m.: B ’ryw, HOW, DocAddai 98.13. — P Ancétre du roi
Abgar souverain d’Edesse au premier si¢cle de notre ere. — D Peut-&tre
descendant du v.p. Haraiva-, «habitant de 1’ Arie (Hérat)».

51. Arimihr m.: B ’rymyhr, HOFF, Jul. Ap. 103.4 (270) — P Mowbed
sous Sabuhr 11 (cf. 385b) envoyé par le roi a Jovien. — D MP *Arimihr,
descendant de I’ir. anc. *ariya-mifra (cf. SCHM, Aclr, 406).

JusTi, IN 25b.
52. Ariyarat m.: B °ryrt, Psitta 1 Mac 15, 22, var. ’dy’rt. — P Nom

du roi Ariarathe a I’époque d’Antiochos II. — D Forme venant du grec
de la Septante ApuapdOng qui peut s’expliquer par I'ir. anc. *Ariya-
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vra0Oa, cf. vieil-av. uruuaba, «ami, allié€».
Thes. Syr. 36; JUSTL, IN 24, n° 8.

53. Armamitros m.: B >rm’mytrws, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 19.3.
— P Chef de la cavalerie de Kserkses (cf. 259), d’apreés Hérodote, Hist.
7, 88. — D Forme venant du grec Appapifpng, dont I’origine iranienne
n’est pas assurée (cf. SCHM, Aclr 403, 424 n° 45).

Thes. Syr. 389: roi des Assyriens.

54. Arsak m.: B °rsq, Psitta 1 Mac 14.2. — P Roi de Perse et de
Médie. — D Forme venant du grec de la Septante Apodxng.

Thes. Syr. 396.

55. Arsakos m.: B ’rskws, CHAB, Michel 13a.8; *wrwnkws, 13an. —
P Roi des Egyptiens avant le pharaon Samonos. — D Du grec Apodkng.

56. Arsis m.: B ’rss, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 15. 20, 41.2, 8; °rsys,
’rsys, CHAB, Michel 71b.11. — P Roi de Perse auquel succéda Daryavas
III (cf. 159d). — D Forme venant du grec Apong < ir. anc. *R5a.

Thes. Syr. 395-396; SCHM, Ktesias 76, 208.

57a. ArSak m.: B ’rsky’, EYNDE, __o _dad V, 24.17, 18, 21, 77.16,
SCHER, Bar Koni 1, 320.9, 10. — P Roi de Babylone ou des Arméniens
selon deux traditions, & 1’époque du prophéte Ezéchiel. — D MP Arsag
(IPNB 1I/3, n° 38), hypocoristique d’un nom abrégé formé de 1’ir. anc.
*rsan-, «male, homme». Cf. v.p. arsaka-, pthe °rsk (cf. IPNB V/6a,
n° 12: Apodkng).

Ass, BO 1, 341; GIGN, GIPP 46; SCHM, INA 23-24; SCHM, Partherreich 185; JUSTL, IN
27,28; IPNB 1/2, 12, n° 9.

57b. ArSak m.: B ’rsk, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 38.7,
EYNDE, __ 0 _dad V, 124.3, SCHER, Bar Koni 1, 320.9, BROOKS, Chr.
724, 86.25, BROOKS, Jacques d’Edesse 279.26, 280.12, BEDJ, Chr. BH
35.11, ASS, BO 111, 316 (erreur); ’rsky’, SCHER, Bar Koni 1, 288.8,
320.9. — P Pere de Daryavas (cf. 159d) qui fut défait par Alexandre. —
D Cf. 57a.

JusTr, IN 30a, n° 3.

57c. ArSak m.: B °r§gq, BEDJ, Chr. BH 38.13. — P Guerrier envoyé
par les Arméniens contre les Macédoniens. — D Cf. 57a.
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57d. Arsak m.: B °rsq, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 51.4, BEDJ, Chr. BH
38.13; °rsk, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 48.15; °rsqy’, CHAB, Michel 79.2,
76.23. — P Premier roi de la dynastie arsacide. — D Cf. 57a.

Thes. Syr. 401, 402.

57e. Arsak m.: B °rsq, Kaw, Chr. Arb. 8.18, 25, 98, 17. — P
Général parthe qui lutta contre des peuplades barbares des montagnes de
Qardu au 2e siecle. — D Cf. 57a.

57f. Ar§ak m.: B ’r$k, SCHER, Bar Koni 11, 72.11, BUDGE, BBee sg.6,
CHAB, Michel 89a.39. — P Quatrieme mage, fils de Mihrog (cf. 300a),
venu a Bethléem rendre hommage a 1’enfant Jésus, lui apportant I’or. —
D Cf. 57a.

JusTi, IN 286, n° 15.

57g. Arsak m.: B ’rsk, CHAB, Michel 89a.41 — P Roi mage, pére de
Mihrog (cf. 300c), venu a Bethléem. — D Cf. 57a.

57h. ArSak m.: B ’r$q, KAw, Chr. Arb. 30.1, 5. — P Fils du dernier
roi arsacide Artaban (cf. 59d), tué trés jeune. — D Cf. 57a.

57i. ArSak m.: B °§g, CHAB, Michel 77.3. — P Roi qui régna en
Ibérie avant la venue des Perses, cinquieme dans la lignée. — D Cf. 57a.

57j. ArSak m.: B °§q, CHAB, Michel 77.4. — P Roi qui régna en
Ibérie avant 1’arrivée des Perses, huitieme dans la lignée. — D Cf. 57a.

58. Ar§am m.: B °r§m, SCHER, Bar Koni 1, 343.15, CHAB, Michel
71a.13; °rswm, BROOKS, Expositio 346.6, BUDGE, BBee qlh.20; °rsym,
CHAB, Michel 71a.12. — P Peére de Daryavas (cf. 159d). — D MP
*Arsam < v.p. ArSama-, grec Apodung, composé de Rfa-ama, «qui a la
force d’un héros».

Thes. Syr. 402; JusTL, IN 29; HiNz, NU 206; IPNB 1/2, 12, n° 7.

59a. Artaban m.: B ’rtbn, BROOKS, Expositio 345.27, BROOKS, Chr.
846 146.6. — P Prince perse achéménide qui régna 7 mois apres
Daryavas 11 (cf. 159c) selon ’auteur anonyme. — D MP Ardavan (IPNB
I1/2, n° 125), pthe °rtbnw < *arta-banu-, «qui a I’éclat d’ Arta».

59b. Artaban m.: B °rtbn, SCHER, Bar Koni 11, 72.10, BUDGE, BBee
sg.5, Ass, BO Ill/1, 316; °rtb’nws, BEDJ, Chr. BH 34. — P Pere de
Zurvan-dad (cf. 477b), premier mage a aller a Bethléem. — D Cf. 59a.
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59c. Artaban m.: B °rt’bn, CHAB, Michel 89a.38. — P Pére d’un
mage venu a Bethléem. — D Cf. 59a.

59d. Artaban m.: B ’rtbn, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 39.18. — P Roi
de Perse, dernier de la lignée des Arsacides. — D Cf. 59a.

59e. [Artaban] m.: B °rtbgn, ZDMG 57, 563.2. — P Pere de
Farroxan (cf. 182a), qui serait, d’aprés les sources arabo-persanes, le
grand-pere maternel de Sabuhr I (cf. 385a). — D Cf. 59a. La forme syr.
*Artabagan semble représenter un patronyme iranien mais qui est déja
précédé du syr. br, ce qui constitue une double référence patronymique
inexplicable.

Suppl. 35b.

60a. Artabanos m.: B ’rtbnws, BEDJ, Chr. BH 31.12. — P Nom
donné au roi prédécesseur d’Artaxsist. — D Forme venant du grec
Aptdpavoc.

60b. Artabanos m.: B ’rtbnws, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
20.9, BEDJ, Chr. BH 31.13. — P Nom donné au roi Artaxsist. — D Cf.
60a.

6la. Artabasdos m.: B °’rtb’ws, CHAB, Chr. 1234 1, 313.21, 29,
314.1; °rtbs, ’rtbws, BEDJ, Chr. BH 120.2, 6. — P Freére d’adoption de
I’empereur Léon (vers 742), qui se rebella contre Constantinople. — D
Forme défective venant du grec Aptdfaocdoc.

JusTr, IN 31, 32; HiNz, NU 208.

61b. Artabasdos m.: B °rtbs, CHAB, Michel 463b.30, 36; ‘rtbys,
465b.37. — P Beau-frére de Constantin Kopronyme (mort en 775), qui
se révolta contre lui et prit Constantinople. Il eut les yeux crevés pour sa
traitrise. — D Cf. 61a.

62. Artamanos m.: B ’rtmnws, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 22.8. — P
Auteur juif égyptien d’un livre, Des juifs, sur les principales
personnalités de I’Ancien Testament, peut-étre contemporain de
Ptolémée IV Philopator. — D Forme erronée pour * °rtbnws venant du
grec Aptapavog ou Aptdmovoc.

JusTl, IN 31, n° 8; cf. Eusébe, Praep. ev. IX, 27, 1: Aptdmavoc.
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63a. Artax§i§t m.: B °rthsst, EYNDE, __o _dad 1V, 117.1, SCHER,
Bar Koni' 1, 285.15, 290.3, 299.10, 11, 292.9. — P Autre nom de Cambyse
roi des Perses, appelé ici a tort Artax$ist. — D Forme syr. du nom de roi
Artaxsist (v.p. ArtaxsSaca-); cf. aram., hébr. °rthsst(’) dans la Bible.

Scum, BNF 37, 138.

63b. Artaxsist m.: B °rthsst, BROOKS, Chr. 724 86.21, 23, 24, 104.5,
BROOKS, Chr. 846 166.10, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 15.19, 40.9, CHAB,
Ps.-Denys, Chr. 15.18; °rthsyst, 40.28. — P Roi de Perse, premier du
nom, successeur de Daryavas 1 (cf. 159a), et appel€ ici a tort Artaxsist.
— D Cf. 63a.

63c. Artax§i§t m.: B °rthsst, EYNDE, __o _dad V1, 98.5, 176.7, BEDJ,
Chr. BH 31.14, 19, 32.3, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 20.10, 11,
12, 13, 15, 16, 38.2, BROOKS, Expositio 345.27, CHAB, Michel 60a.10,
67b.2, 10, 70a.20, 71c.1, CHAB, Chr. 1234 1, 103.6, 9, 17, 21, 29, 31,
CHAB, Ps.-Denys, Chr. 39.19, BROOKS, Chr. 724 86.23, 24, BROOKS,
Chr. 846 166.7, 9; °rthsyst, BUDGE, BBee qlh.16. — P Artaxsist Longue-
main régnant a ’époque de Néhémie le Prophete, surnommé °rwyk dans
Michel le Syrien (qui a peut-&€tre mentionné par erreur le nom primitif

d’ Artaxsist I, Apodkng?). — D Cf. 63a.

63d. Artax§ist m.: B °rrhsyst, BEDJ, Chr. BH 31.24, 32.4, 5, BUDGE,
BBee qlh. 18; °rthsst, EYNDE, __o _dad 111, 195.23, BROOKS, Zacharie
Rhet. 1, 12.26.22, BROOKS, Expositio 346.3, BEDJ, Chr. BH 32.17, 19,
CHAB, Michel 70a.19, EYNDE, _ o _dad V, 54.9, BROOKS, Chr. 724
86.22, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 38.4. — P Artaxsist 11 dit

Ochos. — D Cf. 63a.

63e. Artax$ist m.: B °rthsyst, BUDGE, BBee sg.8, SCHER, Bar Koni
I, 72.13; °rthsst, CHAB, Michel 90c.1. — P Un des douze rois mages
venus a Bethléem apportant la myrrhe, fils de Hu-valid (cf. 238). — D
Cf. 63a.

64. Artog m.: B °rtwg, BEDJ, Chr. BH 258.16, 280.10, 282.1, 308.10,
356.9, 360.13, 365.1. — P Pere d’ ’lighazi, seigneur de Mardin. — D
Hypocoristique d’un nom abrégé, descendant de 1’ir. anc. *Arta/Rta (cf.
IPNB II/2, n°® 116 et 120: Ardag). Cf. gr. Aptixag chez Ktesias.

Thes. Syr. 403; SCHM, Ktesias 143-144.
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65. Arvand-dad m.: B ’*rwndd, BEDJ, Abba 246.11. — P Mage juge
possédé par un mauvais esprit dans 1’histoire du catholicos Mar Abba
(540-552). — D Ce nom est a comparer au grec Opovddtng <
*Opovda-ddtng, attesté dans le Roman d’Héliodore. La graphie -dd
(pour *-ddd) est aussi attestée dans Hormizd-dad (cf. 232).

Suppl. 35a; JUsTL, IN 234b.

66. Asman-duxt f.: B >smndwkt, [’slmndwkt, bol MONTG, AITN 31.2,
9; 33.5, 10, 13. — P Mere de Dad-beh (cf. 146) mentionnée sur un bol
magique. — D MP *Asmanduxt, patronyme féminin, formé de asman,
«ciel», et de duxt, «fille», d’ou: «fille du ciel».

MONTG, AITN 223, 230; GIGN, Harp 354.

67. Astyagos m.: B °stygws, HESPEL, Philalethe 57.4, 308, EYNDE,
__o0 _dad VI, 143.1. — P Chef des Medes, grand-pere de Cyrus. — D
Forme venant du grec Actvdyng, cf. akk. is-tu-me-gu < mede
*rstivaiga-.

JUsTI, IN 47; HiNz, NU 208; SCHM, Ktesias 92-94.

68. AStad-Burzin m.: B ’stnbwzn, CHAB, Michel 90c.2. — P L’un
des mages, fils de Axsiros (cf. 71e) venu a Bethléem adorer I’enfant
Jésus nouveau-né. — D Peut-étre forme corrompue pour *’stdbwrzn, du
MP Astad-Burzin (IPNB 11/2, n° 156; I1I/3, n°® 46).

JusTy, IN 47a.

69. Avad-Mihr m.: B °wdmyhr, Syn. Or. 73.17, 74.29, 789. — P
Pere d’ Abraham de Béth-Lapat, évéque dans le Beth-Huzay€ en 544. —
D Le premier terme de ce nom est peut-&tre identifiable comme avad,
«génération» (cf. MACK, CPD 13, s.v. awadag); d’ou: «descendant de
Mithra» (?).

70. Avardg (7)) m.: B "wilwg, AMS 111, 472.16. — P Disciple du
célebre Mar Awgin (4e siecle) considéré par la tradition tardive comme
le pere des moines d’Orient. — D Hypocoristique d’un nom abrégé
*avar, dont la signification demeure problématique.

Suppl. 10a.

71a. Ax§iro§ m.: B hsyrs, CHAB, Chr. 1234 1, 102.16, BEDIJ, Chr.
BH 31.6, ’hsyrs, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 15.17, BUDGE, PC 262 n. 3;
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’rsyrs, BROOKS, Chr. 846 166.11, 14; °hsyrs, BUDGE, BBee qlh.15;
*hswrh, 150 n. 1. — P Fils de Daryavas 1 (cf. 159a). — D Forme
reflétant la forme aram. ’hsyrs du nom v.p. xSayarsan, «Xerxes» (cf. 259
Kserkses).

SCHM, BNF 37, 138; Thes. Syr. 1401: hsyrs ?

71b. Ax8iro§ m.: B °hsyrs, BROOKS, Chr. 846 165.25, 166.5,
BROOKS, Expositio 345.26, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 15.18, 18.20,
39.18; hsyrs, 39.13. — P Successeur d’Artaxsist 1 (cf. 63b). — D Cf.
71a.

71c. Ax81ro§ m.: B °hsyrs, SCHER, Bar Koni 11, 72.15, BUDGE, BBee
sg.10, CHAB, Michel 90c.4. — P Dixieme mage venu apporter des
offrandes (I’encens) a I’enfant Jésus né en Judée, fils de hsbn. — D Cf.
71a.

JusTL, IN 174a, n® 6.

71d. Ax81ro§ m.: B °skyrs, CHAB, Michel 465b.27. — P Général
byzantin a I’époque du régne de Constantinus, fils de Léon. — D Cf.
71a.

71e. Ax§1ro§ m.: B ’skyrs, CHAB, Michel 90c.2. P Pere du mage
Astad-Burzin (cf. 68), I'un des mages venu a Bethléem adorer I’enfant
Jésus. — D Cf. 71a.

72a. Azad m.: B °zd, AMS 11, 248.7-254. — P Eunuque de Sabuhr 11
(cf. 385b), mort en 340. — D MP Azad (IPNB 1I/2, n° 160). Ancien titre,
descendant du v.p. azata-, «noble, libre».

BHO 124; Thes. Syr. 105.

72b. Azad m.: B °zd, AMS 1V, 137.13, 15-141.5. — P Diacre du
Béth-Naggara martyrisé en 371-372 avec le prétre Ja<qub. — D Cf. 72a.

BHO 423; PEETERS, Passionnaire 284-289.

73. Azad-mard m.: B ’zdmrd, BEDJ, Guiwarguis 555.5. — P Un
chrétien mentionné dans I’histoire de Guiwarguis qui vécut a la fin du
6e-début du 7e siecle. — D MP Azad-mard (IPNB 11/2, n°® 164), ancien
titre, composé de azad (cf. 72a), «noble», et de mard, <homme».

HoFF, SAPM 113.
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74. Azad-sad m.: B °zdsd, BEDJ, Abba 259.9. — P Noble perse,
mowbed, a I’époque de Mar Abba le catholicos (milieu du 6e siecle). —
D Nom formé d’un ancien titre azad (cf. 72a), «noble», et d’un second
élément non identifié (?).

Suppl. 11b.

75. Azarmig-duxt f.: B zrymndwkt, CHAB, Chr. 1234 1, 238.23, 28;
zrymntwkt, CHAB, Michel 410b.26, 28; >zrmydwkt, BROOKS, Elie de
Nisibe, Op. Chr. 1, 43.20, 130.4, BROOKS, Jacques d’Edesse 327.3;
zdymndwkt, zdmydwkt, ASS, BO 111/1, 96, zdymynwkt, 420; zyrywndwkt,
CHAB, Michel 410b.31. — P Reine, fille de Husrav II (cf. 2350) et sceur
de Boran (cf. 115), qui gouverna I’empire sassanide (632). — D MP
Azarmig-duxt (cf. IPNB 11/2, n° 167).

Thes. Syr. 1083, 1157; NOLDEKE, Tabari 393 n. 2; ALRAM, NPIIN 213: a lu a tort
Azarmindost; GIGN, PFEC 136-137; JUSTL, IN 54a, s.v. Azarm.

B

76a. Babak m.: B b°bk, BEDJ, Chr. BH 102.14, ASS, BO 11I/1, 426. —
P Pére du roi Ardasir (cf. 45¢c). — D MP Pabag (IPNB I1/2, n°® 723),
hypocoristique de Pab (n°® 722).

76b. Babak m.: B b°bk, CHAB, Chr. 1234 11, 27.16. — P Chef kurde
successeur de Hartin au 9e siecle. — D Cf. 76a.

77a. Bab-ano§ m.: B b>’nws, CHAB, Chr. 12341, 244.11, 12,21. — P
Chef d’armée d’Héraclius, fils de Sahr-varaz (cf. 398b), qui s’illustra
contre les Saraceénes. — D MP *Bab-anos, nom formé du n. pr. Bab
(IPNB 1I/2, n° 169) et Anos (IPNB 11/2, n°® 101).

77b. Bab-anos§ m.: B bbnws, BUDGE, Gov. I, 227.10; bbwnws, 227 n.
4. — P Surnommé “fils du sacristain”, affecté au service d’un moine du
monastere de Béth- < Abe sous le supériorat de Mar Cyriaque (740-750).
— D Cf. 77a.

Suppl. 42b.

78a. Babiy m.: B b’by, Timothée, Lettres 1, 107.29. — P Catholicos
vers 424. — D MP Babiy (IPNB 1I/2, n° 176; II/3, n°57).
Hypocoristique formé sur le n. pr. Bab (cf. IPNB II/2, n° 169), a moins
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que ce nom ne soit déja un nom syro-araméen en raison de sa grande
fréquence.

78b. Babiy m.: B bby, Syn. Or. 62.25, 67.3. — P Evéque de Médie en
497. — D Cf. 78a.

78c. Babiy m.: B bby, Syn. Or. 62.1, 12, 15, 64.4, 65.11, 17, 25, 26,
610.15, KAW, Chr. Arb. 72.2, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,49.21,
117.2, EYNDE, _ o _dad 1, 141.1, CHAB, Chr. 1234 11, 261.1, 20, 22, 24,
CHAB, Michel 239a.16, 262b.41, 411b.13, 413b.31, 423b.39, 424a.41,
425b.2, 425b.30, 34, 36, 426a.5, 37, 494a.20, GIBSON Isho ‘dad 11, 120,
BEDIJ, Chr. BH 11, 79, Timothée, Lettres 1, 108. 7, 11, ABB, BH Chr. eccl.
III, 81.2; bly, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 11, 139.11, 405.12, BUDGE, BBee

qlb.17. — P Catholicos en 497, mort en 502-503. — D Cf. 78a.
Ass, BO 111/1, 88-89; HESPEL, Ps.-Denys 104 n. 2.

78d. Babiy m.: B bby, Syn. Or. 76.32. — P Clerc de Veh-Ardasir et
Ctésiphon en 544. — D Cf. 78a.

78e. Babiy m.: B bby, Syn. Or. 79.25. — P Clerc de Béth-Lapat, fils
de Pusiy (cf. 351k) en 544. — D Cf. 78a.

5 78f. Babiy m.: B bby, Syn. Or. 80.7. — P Pere d’Abraham, laic de
Sustar en 544. — D Cf. 78a.

78g. Babiy m.: B bby, Syn. Or. 128.20. — P Evéque de Birzan en
576 qui assista au synode tenu par le catholicos Ezéchiel. — D Cf. 78a.

78h. Babiy m.: B b°by, Syn. Or. 110.16. — P Evéque de Zabé en 576.
— D Cf. 78a.

78i. Babiy m.: B bby, CHAB, Chast. 8.4, 10.18, 16.15, 17, 20, 21, 24,
17.6, 9, 10, 15, 18.17, 30.17, 19, 41.7, 41.14, 16, 17, 20, 42.14, 70.16,
GUIDI Chr. an. 24.2, 22, 23, 28, Timothée, Lettres 1, 132.27, DRA, Dad-
Is6< Qatraya 197.4. — P B. de Nisibe, disciple d’Abraham de Kaskar,
fondateur d’un monastere au mont Izla au début du 7e siecle, d’origine
perse, surnommé aussi B. le Petit. — D Cf. 78a.

78j. Babiy m.: B bby, GUIDL, Chr. an. 23.27, 24. 20, 26, BUDGE, Gov.
I, 25.11, 26.2, 8, 30.12, 32.2, 33.18, 36.6, 51.14, 52.4, 54.18, 56.8, 13,
17, 19, 64.4, 7, 79.7, DUV, I56<yahb 2.10, 14.27, 23.12, 93.17, CHAB,
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Chast. 8.22, 12.16, 13.11, 25.3, 28.7, BUDGE, HRE 141.688, 692,
155.1006, 157.1039, DRA, Dad-Is6< Qatraya 183.20, 184.27, 11, 262.6,
25, BEDJ, Guiwarguis 416.4, 571.15. — P B. le Grand du Bé&th-Zabdai,
3e abbé du couvent d’ Abraham au mont Izla, mort en 628. — D Cf. 78a.

78k. Babiy m.: B bby, DUV, I§6<yahb 27.10. — P Fils de Yonan,
moine au Grand monastere d’Izla, qu’on a parfois identifié a B. le Grand.
— D Cf. 78a.

781. Babiy m.: B bby, CHAB, Michel 494a.20. — P Evéque arménien
de la région de Ninive, dont le meurtre entraina la séparation du siege
d’Orient avec Antioche, a 1’époque du patriarche Christophoros. — D
Cf. 78a.

78m. Babiy m.: B b°by, BEDJ, Guiwarguis 435.11. — P Pere de Mar
Guiwarguis, et ostandar de Nisibe au début du 7e siecle. — D Cf. 78a.

78n. Babiy m.: B bby, CHAB, Chast. 42.20, 24, 44.1, DRA, Dad-Iso¢
Qatraya 249.12, 23, AMS 111, 473.14. — P Moine connu sous le nom de
B. le scribe, du 6e-7e siecle. — D Cf. 78a.

SCHER, ROC 1906, 19 n° XVIII: B. le scribe.

780. Babiy m.: B bby, DUV, I50yahb 162.21. — P Evéque au 7e
siecle mentionné dans une lettre du catholicos I86<yahb III vers 640. —
D Cf. 78a.

78p. Babiy m.: B bby, DUV, IS0 yahb 133.17. — P Moine mentionné
dans une lettre du patriarche I$0<yahb III (649-659). — D Cf. 78a.

78q. Babiy m.: B bby, CHAB, Chast. 47.2, 48.11, ROMP, Gn-Ex 70.2.
— P B. le Persan, de Béth-Hale, successeur de Rabban Xvadahoy (cf.
434b) au milieu du 7e siecle. — D Cf. 78a.

78r. Babiy m.: B bby, BUDGE, Gov. 1, 140.12, 141.7, 142.1, 5, 143.5,
144.13, 148.17, 174.11, 21, 217.17. — P B. le musicien, originaire de
Gebilta, au pays de Tirhan, au temps du catholicos Sliba Zkha (714-728),
qui se consacra 2 la réforme de la musique dans 1’Eglise syro-orientale.
— D Cf. 78a.

78s. Babiy m.: B bby, BEDJ, Brev. chal. 1, 120, 183, 214, 11, 99-100.
— P Fondateur d’écoles au 8e siecle. — D Cf. 78a.



Noms propres syriaques d’origine iranienne 49

78t. Babiy m.: B bby, BUDGE, Gov. I, 238.19. — P Originaire de
Marga, fut nommé vers 750 évéque du Béth-Garmai. — D Cf. 78a.

78u. Babiy m.: B bby, Timothée, Lettres 1, 136.4. — P Moine
émissaire de Sergis d’Elam aupres du catholicos Timothée (fin 8e-début
9e siecle). — D Cf. 78a.

78v. Babiy f.: B bby, CURET, ASD mh.1. — P Sceur de Sarbil, le
grand-prétre de Bel et Nebo a Edesse, qui, avec lui, se convertit et meurt
martyre sous Trajan. — D Cf. 78a.

79a. Babo(y) m.: B bbw, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 97.8,
98.3, CHAB, Michel 135c.3, 4. — P Evéque de Nisibe, successeur de
Jacqiib en 338. — D MP Baboy (IPNB 11/3, n°® 58), hypocoristique formé
sur le n. pr. Bab (cf. IPNB II/2, n° 169).

FIEY, Nisibe 26-29; GIGN, ParOrient 518-519; HOFF, SAPM 189 (Babaoje), 58
(Bab"owai); Thes. Syr. 433a: b°>wy, 443.4; GIGN, Harp 353.

79b. Baboy m.: B bbwy, AMS 11, 531.2; 631.9, 11, 14, 632.6, 8, 14,
18, 633.4, 11, 13, 18, 634.6, 11, Syn. Or. 526.8, 528.4, KAwW, Chr. Arb.
71.3, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 49.8, BUDGE, BBee qlb.15, 16;
b’bwyh, ABB, BH Chr. eccl. 11, 59.17, 63.17. — P Catholicos (de 457 a
486), ancien mazdéen converti au christianisme, originaire de Tella,
martyr. Il fut le successeur de Dad-I56< (cf. 150f). — D Cf. 79a.

79c. Baboy m.: B bbwy, Syn. Or. 80.3. — P Fils d’Ada, de la ville
d’Hormizd-Ardasir en 544. — D Cf. 79a.

80. Bad m.: B bdy, AMS 1V, 163.6, 8, 18, 165.14. — P Prétre du
village d’Argul, mort martyr en Perside au 4e siecle. — D MP *Bad,
nom abrégé, formé de bad < *pata-, «protégé».

BHO 130.

81. Badam m.: B bdm’, AMS 11, 347.12, 14, 349.16, 350.3, 16, 19,
NAU, Martyrologe 25.1. — P Moine mort martyr sous Sabuhr II en 375.
— D Peut-étre forme persane (cf. LAz, DPF, 44) < pehl. vadam,
«amande» (cf. MACK, CPD 85), mais I’olaf final ne pourrait se justifier
que par la syriacisation du mot a 1’état construit. Sinon, le nom mal écrit
serait a interpréter comme Bad-Ma(h), «protégé par Mah».

BHO 131; Thes. Syr. 452.
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82a. Bagiz m.: B bgyz, BUDGE, PC 141.9, 142.4, 149.5. — P Traitre a

Daryavas (cf. 159d) aupres d’Alexandre. — D MP *Bayiz,
hypocoristique d’un nom abrégé < *Bag-ica-?
HiNz, NU 56.

82b. Bagiz m.: B bgys, Syn. Or. 53.9, 54.9, 57.27. — P Evéque de
Rima en 486. — D Cf. 82a. Inversement un rendement de § par 7 se
trouve aussi en 210 et 214 (cf.).

83. [Bag-vasak] m.: B bgws’g, CHAB, Michel 620c.10; bwgws’g,
736¢.39. — P Famille arménienne de Samkat dont le pere se fit
musulman. — D Etymologie inconnue.

84a. Bahram m.: B bhr’m, ABB, BH Chr. eccl. 11, 45.5; brhrn, AMS1I,
512.16. — P Successeur de Sabuhr 111 (cf. 385f), quatrieme du nom. —
D Forme persane du nom Vahram (cf. IPNB I1/2, n°® 926); brhrn est la
forme persane du nom parthe Varhran.

Suppl. 44a; SCHM, La Persia e Bisanzio 673.

84b. Bahram m.: B brhrn, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 194.19, BUDGE,
HRFE 150.883, 885, 891; bhr’m, ABB, BH Chr. eccl. 11, 57.11. — P Roi
des Perses en 424, cinquieme du nom, fils de Yazdgird 1 (cf. 453a). — D
Cf. 84a.

84c. Bahram m.: B brhrn, BEDJ, Sabriso< 304.3. — P Roi sassanide
(sans précision, peut-étre le sixieme du nom qui régna de 590 a 591). —
D Cf. 84a.

84d. Bahram m.: B brirn, CHAB, Chr. 1234 1, 215.20, 22, 216.31,
217.7, 226.20, CHAB, Michel 386b.14. — P Chef de la rebellion contre
Husrav 11 (cf. 2350), chef des armées de Perse. — D Cf. 84a.

84e. Bahram m.: B brim, CHAB, Michel 605.4. — P Pere de Balag
(cf. 88a), frere de Rokn ed-Din, seigneur de Hesna de Kepha vers 1115.
— D Cf. 84a.

84f. Bahram m.: B brhrn, CHAB, Michel 618b.26. — P Général
arménien, frére du catholicos arménien vers 1134. — D Cf. 84a.

85. Bahram-§ah m.: B bhrrn §°h, CHAB, Michel 755a.29. — P Gendre
du sultan Kilidj-Arclan, seigneur d’Erzanga vers 1189. — D MP
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*Vahram-sah, forme persane d’un nom composé du n. de roi Bahram et
du titre Sah, «roi».

Thes. Syr. 459.

86. Bahriz m.: B b’hry(z), Syn. Or. 610.3. — P Pere d’Abdisos,
métropolite d’Assyrie au début du 1le siecle. — D Titre emprunté au
grec OVopilng, «chef d’armée» devenu n. pr. en arm. Vahric¢ et passé en
arabe Vahriz (et comme titre chez Hamza).

FIEY, AC 1, 73; GIGN, ParOrient 518; Thes. Syr. 460; JUSTI, IN 340b; HUBSCH, AG
78s.; SCHM, La Persia e Bisanzio 675.

87. Balaban m.: B bl°bn, CHAB, Chr. 123411, 217.22,27,218.1. — P
Un serviteur qui prit possession du pays d’Ahlat, ville d’Arménie vers
1210. — D 1l serait tentant, mais d’un point de vue sémantique peu
plausible, de restituer sous la graphie syr. le mot persan b’/’b’n: balaban,
«tambour» (LAZ, DPF 48).

88a. Balag m.: B blq, CHAB, Michel 605.4. — P Fils de Bahram (cf.
84e) seigneur de Hesna de Kepha vers 1115. — D MP *Balag, peut-étre
hypocoristique d’un nom abrégé formé de bal, «haut».

88b. Balag m.: B blq, CHAB, Michel 594.38; b’lg, 596a.27, 24, 44,
597b.6, 598b.10, 12, 600b.9; blg, 600b.12, 16, 20, 23, 26, 36, 37, 601.14,
15, 601b.16, 26, 602b.5, 603a.1, 3, 13, 17, 21, 23, 605.4, 33, 606b.7,
620b.5, 7. — P Turc du Khorassan a I’époque de 1’émir Tancrede vers
1116, gouverneur aupres d’un sultan de Mélitene. — D Cf. 88a.

89a. BalaS m.: B bls, CHAB, Michel 93a.13. — P Général d’Arétas a
Damas, qui fit mettre a mort Ananie, celui-la méme qui baptisa saint
Paul. — D Forme persane < MP Valas (grec Ovaidoo- SKZ 60) <
Valaxs (IPNB 1I/2, n° 934) descendant de 1’ir. *varda-garsa-, «qui se
réjouit de la croissance».

89b. Balas m.: B bls, AMS II, 517.5, 6. P Rebelle contre lequel
lutta I’évéque Aqwalaha a Karka d-Béth Slokh a la fin du 3e siecle. — D
Cf. 89a.

89c. Bala§ m.: B bls, BEDJ, Chr. BH 74.14, 15, ABB, BH Chr. eccl. 11,
77.19, KAW, Chr. Arb. 71.13, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 248.12, BROOKS,
Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.10, 116.12, AMS 11, 512.8, BUDGE, BBee
qlt.6; w’ls, WRIG, JosSt 15.14, 16.3, 78; blws, CHAB, Michel 254¢.39, 41.
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— P Nom d’un souverain sassanide (484-488), qui était également le
frére de Péroz auquel il succéda (cf. 338e). — D Cf. 89a.

HOFF, SAPM 46; HUYSE, SKZ 11, 151-152; Thes. Syr. 541.

90. Bala¥ak m.: B bl’5q, BROOKS, Jacques d’Edesse 281.9, BROOKS,
Tém. Michel 330.16. — P Roi dans le Caucase a I’époque d’Alexandre le
Grand. — D Hypocoristique du nom de roi Valaxs (IPNB II/2, n°® 934),
comme ’arm. Vafarsak, lat. Valarsaces, en syr. sous sa forme persane.

HuySE, SKZ 11, 151; HUBSCH, AG 79, n° 179.

91. Baloy m.: B blwy, Syn. Or. 77.2. — P Diacre de Séleucie-
Ctésiphon qui participa au synode de 544. — D Peut-étre hypocoristique
d’un nom abrégé formé de bal, «haut», cf. pehl. balay, balist (MACK,
CPD 16-17).

92. Bamar m.: B b°’mr, BUDGE, PC 130.1. — P Noble et prince invité
au banquet de Daryavas (cf. 159d). — D Peut-€tre hypocoristique en -ra,
formé sur bam, «brillance, splendeur» < *Bama-ra-.

93. Bamoy m.: B b’mwy, AMS VII, 512.6. — P Pere du désert
d’Egypte a la fin du 4e siecle. — D MP *Bamoy, hypocoristique d’un
nom abrégé Bam (cf. IPNB II/2, n° 181).

94. Banaffe f.. B bnpsh, BED], Chr. BH 343.1. — P Nom d’une
femme aimée du calife Mustanjid. — D MP *Wanafsag, forme persane
du nom de la violette (MACK, CPD 86).

Thes. Syr. 545.

95. Bandoy m.: B bndwy, GUIDI, Chr. an. 16.19, 23, 24,25, 17.1. —
P Martyr sous Husrav 11 (cf. 2350), frére de Bistam (cf. 113a). — D MP
*Bandoy, hypocoristique d’un nom abrégé formé de band, «lien», cf.
Bandag (IPNB 1I/2, n° 184), «serviteur, esclave», attesté dans de
nombreux composés (cf. IPNB I1/2, 209b).

Suppl. 57b.

96a. Baran m.: B brny, Syn. Or. 79.11. — P Prétre en 544. — D MP *
Baran. Si le nom est iranien, il s’agirait d’un patronyme d’un nom
abrégé de bar, «fruit» ou «charge» ?

Cf. SHAK, BSOAS 209, qui note que la lecture du nom parthe n’est pas certaine.
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96b. Baran m.: B brny, Syn. Or. 109.20. — P Evéque de Karmé en
554. — D Cf. 96a.

97. Bardin m.: B brdyn, GUIDI, Chr. Ed. 3.13. — P Archiviste
d’Edesse a 1’époque du roi Abgar au ler siécle de notre ére. — D MP
*Bardin, peut-étre hypocoristique d’un nom abrégé Bard < v.p. *brda-
(cf. IPNB 1I/2, n® 190).

98a. Bardik m.: B brdwg, Syn. Or. 36.27. — P Evéque de Sustar en
410. — D Hypocoristique d’un nom abrégé < *Brd-uka.

FIey, AC 1, 205.

98b. Barduk m.: B brdwgqg, Syn. Or. 79.9. — P Prétre en 544. — D Cf.
98a.

98c. Barduk m.: B brdwg, DUV, IS6<yahb 22.13. — P Moine du
Grand monasteére au mont Izla, au milieu du 7e siecle. — D Cf. 98a.

Thes. Syr. 604.

99. Barz m.: B brzy, BUDGE, Gov. 1, 368.5, 8, 17, 369.1. — P
Puissant batisseur qui fortifia la vallée et aménagea le site d’un
monastere qui porta son nom, Nerabh Barziy (avant 840). — D MP
*Barz, probablement nom abrégé formé d’un adj. barz signifiant «haut,
élevé» (cf. IPNB 11/2, n® 226).

FiEY, AC 11, 734, 770; GIGN, ParOrient 518; GIGN, Harp 353.

100. Barzan m.: B b’rz’n, CHAB, Chr. 1234 11, 198.22; byrz’n,
199.20. — P Pere d’un homme pris par les musulmans en 1498 de I’ere
séleucide (1184 ap. J.-C.) parmi les hospitaliers et templiers, envoyé en
prison a Damas. — D MP *Barzan < ir. *Brzana-, «actif, opérant», cf.
grec Bapldvng. Les a longs du syr. ne se justifient guere. Cf. pthe
brzn/Barzan.

ScHM, Ktesias 157-159.

101. Basag m.: B b’sg, CHAB, Chr. 1234 1I, 59.29. — P Ancétre
d’Arméniens gouvernant la région de Zeugma sur les bords de
I’Euphrate au temps des patriarches bibliques. — D Pthe *Vasak > arm.
Vasak > MP *Vasag. Le nom peut venir de I’ir. anc. *vasa ou *vasah-,
«souhait».

JusTl, IN 357.8, s.v. *Wasaka-.
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102. Bastohmag m.: B bstwhmg, CHAB, JésSab. 1 n. 2, BUDGE, Gov.
I, 47.13, 48.7, 49.6, 8, 69.11, DRA, Dad-I1s6° Qatraya 300.3; bstwhmg,
ASS, BO 11I/1, 475. — P Nom du pére d’I$6° yahb III (catholicos de 649 a
659), originaire de Kuphlana en Adiabéne, un riche perse chrétien qui
fréquente le couvent de B&th- < Abé. — D Bahuvrthi, formé de bas < vas,
«nombreux», et de tohmag, «race, descendance, famille», d’ou: «qui
voudrait une nombreuse famille».

FiEY, AC 11, 833; GIGN, ParOrient 518; Thes. Syr. 547a, 555; Ass, BO 11I/1, 472;
HoOFF, SAPM 226; JUSTI, IN 65b.

103. Bawiy m.: B b°wy, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 287.4; WRIG, JosSt
58.15. — P Aspbed, chef de la cavalerie des Perses. — D Hypocoristique
d’un nom abrégé non identifiable.

104. Baziy/Boz€ m.: B bzy, BROOKS, Théodose 22.22, BROOKS, JE
III, 156.4; bwzy, 241.5. — P Fondateur d’un monastere portant son nom
dans la région d’Antioche a 1’époque de Justinien et de I'impératrice
Théodora. — D Les deux graphies assez différentes ne permettent pas de
décider entre Baziy, hypocoristique formé sur baz, «faucon», et Boze (cf.
120), nom abrégé «tu sauves».

105. [Bazrig ?] m.: B bzryg, CHAB, Michel 573a.23. — P Nom de
glusieurs membres d’une famille arménienne vers le 11e siecle. — D
Etymologie inconnue.

106. Beh-dad m.: B bhdd, Syn. Or. 79.22. — P Notable de Karka d-
Ledan en 544. — D Nom persan < Veh-dad < *Vahu-data-, formé de beh
< veh, «meilleur», et du part. dad, «donné», d’ol: «donné par le meilleur
(des dieux)». Cf. IPNB 11/2, n°® 977.

HiNz, NU 249.

107. Beh-I86¢ m.: B bhysw<, AMS 111, 572 n. 1; bysw<, 572.5; byswy,
bySy, byswhy, 572 n. 1. — P Ermite d’Egypte au 4e siécle. — D Nom
hybride, formé du persan beh < veh, «meilleur», et du nom de Jésus,
d’ou: «Jésus le meilleur».

HoOFF, SPAM 229: Mar Bischu; Suppl. 54b.

108a. Behnam m.: B bhn’m, AMS 11, 397.2-441.10. — P Fils du roi
Sanhirib d’Assyrie. — D Bahuvrihi persan < Vahnam, formé de beh <
veh, «meilleur», et de nam, «nom, réputation», d’oli: «qui a la meilleure
réputation». Cf. IPNB 11/2, n°® 924: Vahnam.

Suppl. 44a.
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108b. Behnam m.: B bhn’m, CHAB, MBass XI1.3; bhnm, BEDJ, Chr.
BH 188.25, SED, BH Cand. 456.20, CHAB, Chr. 1234 1, 156.21. — P
Martyr sous Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Cf. 108a.

108c. Behnam m.: B bhnm, ABB, BH Chr. eccl. 111, 541.1, 4, 16. — P
Maphrien ayant vécut au 15e siecle, qui prit le nom de Basile VI. — D
Cf. 108a.

108d. Behnam m.: B bhnm, ABB, BH Chr. eccl. 1I, 810.18. — P
Cinquieme patriarche de Mardin au 15¢e siecle, sous le nom d’Ignace IX.
— D Cf. 108a.

109. Beh-8ahrig m.: B bshryg, AMS 11, 663.17; bhshryg, 663 n. 9,
665.14, 18, 668.2, 669.18, 671.11, 672.18, 19, 674.3, 675.1, 4, 17, 676.3,
13, 677.8, 678.1; shryg, AMS 11, 663 n. 9, 665 n. 10, n. 17; yshryg, 669 n.
9. — P Disciple de Mar Mikha, évéque de Lasom (fin du Se siecle). — D
Nom formé de beh < veh, «meilleur», et de Man MP Sahrig, «citadin»

.

110. Bibi f.: B byby, BROOKS, Chr. 846 182.20. — P Martyre, sceur
du martyr Sarbil mis & mort a Edesse vers 250. — D Apparemment nom
venant du persan Bibi, «grand-mere, dame» (LLAZ, DPF 67), qualificatif
accordé a Anahita dans ’expression Bibi Khanum.

BOYCE, BSOAS 30; JUsTL, IN 67.

111. Bir-Burzin m.: B byrbwrzyn, AMS 11, 574.15; gyrbwrzyn, 574 n.
3. — P Chef d’armée sous Yazdgird 11 (cf. 453c). — D Nom de
juxtaposition, formé de bir < vira-, «<homme», et du n. pr. Burzin (cf.
IPNB I1/2, n° 239; II/3, n°® 73).

112. Birdoy m.: B byrwy, BROOKS, Zacharie Rhet 11, 217.19. — P
Moine délégué aupres du roi Kavad (cf. 253a) a 1’époque du catholicos
Joseph, au 6e sieclee. — D MP Viroy (IPNB 1I/2, n° 1008),
hypocoristique d’un nom descendant de I’ir. anc. *vira-, «male, homme».

113a. Bistam m.: B bstm, GUIDI, Chr. an. 16.19, 22, 25, 17.3. — P
Martyr sous Husrav 11 (cf. 2350), frére de Bandoy (cf. 95). D Forme
persane venant de Vistahm (cf. IPNB II/3, n°® 361): «qui possede la force
jusque (tres) loin».

Suppl. 58a.
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113b. Bistaly m.: B bst’m, BEDJ, Chr. BH 120.20. — P Arabe prenant
le pouvoir en Gazirah dans la deuxieme moitié du 8e siecle. — D Cf.
113a.

Thes. Syr. 547.

114a. Bi§oy m.: B byswy, NAU, Jean le Petit 10, ASS, BO 1, 41. — P
Moine du désert de Scété en Egypte (4e siecle). — D MP *Bisoy,
hypocoristique du nom bis, «aconite» (cf. MACK, CPD 18) ou d’un nom
abrégé formé de ves (> bis) «plus, davantage».

Thes. Syr. 522.

114b. Bi8oy m.: B byswy, NAU, Légendes syr. 760.5, 761.7; °bysy,
344.8. — P Auteur d’une vie des saints Maxime et Domece. — D Cf.
117a.

115. Boran f.: B bwr’n, GUIDL, Chr. an. 30.11, 17, ASS, BO 111/1, 96,
BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.19; bwrn, BROOKS, Jacques
d’Edesse 327.1; b>rm, CHAB, Chr. 1234 1, 238.21, CHAB, Michel
410b.27, 28, Ass, BO 111/2, 419. — P Fille de Husrav 11 (cf. 2350), reine,
épouse de §e‘ro‘y (cf. 405a). D MP Boran (IPNB 11/2, n® 209). Ancien
patronyme d’un nom abrégé. Il faut probablement corriger la graphie
défective b’rm en Boran.

Thes. Syr. 438, 475; Suppl. 63b.

116. Borvarag m.: B bwrwng, CHAB, Chr. 1234 11, 296.3. — P Fils de
kngwr, célebre chef d’Edesse, desservant du sanctuaire de la Mere de
Dieu vers 1100. — D Si I’on corrige la forme syr. en *bwrwrg, le nom
s’explique comme 1’épithéte borvarag, «aux chevaux bais», attesté en
sarmate sous la forme Bwpofaparxoc.

JusTy, IN 71a.

117. Bovandag-dar m.: B bwndqgd’r, ABB, BH Chr. eccl. 1,771.14. —
P Seigneur égyptien. — D MP *Bovandag-dar, nom formé peut-€tre de
I’épithete bovandag, «parfait», et de -dar, «possédant».

Suppl. 45b.
118. Bozak m.: B bwzg, Syn. Or. 73.20, 75.21. — P Evéque d’une

ville inconnue évoqué lors du synode de 544. — D MP *Bozag. Peut-Etre
hypocoristique d’un nom abrégé de la racine boz- boxtan, «sauver».
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119a. B6zan m.: B bwz’n, BEDJ, Chr. BH 260.17, 261.16, 380.3. — P
Emir de Mélitene. — D MP *Bozan < pthe de Nisa bwzn(y) < ir. *Bauj-
ana-, grec BoTAavng, nom abrégé signifiant «sauveur».

GIGN, GIPP 50; ScHM, Partherreich 184, E1; Thes. Syr. 463.

119b. Bozan m.: B bwzn, CHAB, Z\/{ichel 581a.20, 587a.11. — P Chef
de brigands arméniens de la région d’Edesse vers 1080. — D Cf. 119a.

120. Boze f.: B bwzy’, BUDGE, BBee q.9, q’.12. — P Nom de Salomé,
fille d’Hérodiade. — D Nom abrégé d’un composé comme Adur-boze
(cf. 15), avec finale syr. -a.

121. B6zid m.: B bwzyd, CBV III, 398. — P Nom d’homme. — D
Nom abrégé, MP Bozid (IPNB I1/2, n° 214).

Thes. Syr. 463.

122. [BSom-Yazdgird] m.: B Lég. Ez, citée par FIEY, AC III, 98 sans
translittération. — P Eunuque qui aurait bati le village de Bsalwai,
gouverneur du Beth-Garmai pendant 10 ans (6e siecle). — D Nom de
lieu hybride (syro-iranien) devenu n. pr. signifiant «au nom du (roi)
Yazdgird» (?).

GIGN, ParOrient 519.

123. Bud m.: B bwd, ASS, BO 1llI/1, 219; bwdy’ws, VOOB, Maruta
121.27. — P Périodeute et scribe nestorien du milieu du 6e siecle. — D
MP Bud (IPNB II/2, n° 219).

Thes. Syr. 463.

124. Bidén m.: B bw’dyn, CHAB, Michel 536a.19; bwdyn, 536a.30,
34. — P Notable de la ville d’Amorium dans le Béth-Rumay€, prise par
Abir Ishaq, roi des Tayyay€ en 837, traitre a sa ville. — D MP Biiden
(IPNB I1/2, n° 221), hypocoristique du nom abrégé Biid.

CHAB, Michel 98 n. 2: grec BowitCag.
125. Bun-gos m.: B bwngws, AsS, BO 111/1, 96. — P Nom d’homme.

Le contexte ne permet pas de I’identifier. — D Peut-&tre composé de
gos, «oreille».

126a. [Burs] m.: B brs, NAU, Martyrologe 25.7. — P Prétre martyr du
Béth-Garmai mentionné dans le martyrologe de 411. — D Peut-&tre nom
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abrégé, formé du persan burs, «fruit du cypres» ou «du genievre», selon
STEINGASS, PED 174, ou forme pers. du nom abrégé MP *Vars (cf.
IPNB II/2, n® 956, s.v. Varsin).

1260b. [Burs] m.: B brs’, CHAB, Michel 135¢.21, 14Qa.32, 149a.21, 26,
33, 156;1.4, 177b.41, ABB, BH Chr. eccl. 1, 65.7. — P Evéque de Harran,
puis d’Edesse, contemporain de Grégoire de Nazianze. — D Cf. 126a.

127. [Bursog] m.: B bwrswqgy, CHAB, Michel 707.39; bwswqy, 610.3.
— P Gouverneur de Mossoul au Xlle siecle. — D Difficilement a
interpréter comme un hypocoristique de Burs (cf. 126a).

128. Burz m.: B brz, Syn. Or. 164.14. — P Métropolite du Beth-
Huzaye (Susiane) vers 585. — D MP Burz (IPNB 11/2, n° 226).

JusTl, IN 73b, n° 3.

129a. Burzad m.: B bwrzd, BUDGE, Gov. 1, 292.15. — P Responsable
de I’église de Senna a I’époque du catholicos Abraham, 1’un des
successeurs de I’apdtre Mar Mari (milieu du 2e siecle). — D MP Burzad
(IPNB I1/2, n® 226a). Hypocoristique du nom Burz, «exalté».

FIEY, AC 111, 95; GIGN, ParOrient 519; GIGN, Harp 353.

129b. Burzad m.: B bwrzd, MING, Msiha Z. 199.21, cité par Suppl.
46b. — P Homme du Béth-Nuhadra. — D Cf. 129a.

130a. Burzin m.: B bwrzyn, AMS 11, 509.9. — P Noble du royaume
de Sargon. — D MP Burzin (IPNB 1I/3, n°® 73). Hypocoristique du nom
Burz, «exalté».

Horr, SAPM 45, 66; GIGN, Harp 353.

130b. Burzin m.: B bwrzyn, AMS 11, 617.8. — P Mowbed sous
Yazdgird 11 (cf. 453c). — D Cf. 130a.

131. Burz-I$6¢ m.: B bwrzyswe, AsS, BO III/1, 488; bwrdysw«,
BUDGE, Gov. 238.19. — P Evéque du B&th-Garmai, au milieu du 7e
siecle. — D Nom formé de MP burz, «exalté», et du nom de Jésus, d’ou:
«Jésus (est) exalté».

Thes. Syr. 476.

132a. Burz-Mihr m.: B bwrzmyhr, AMS 11, 488.6, 9, 492.11. — P
Capitaine (rabb hayla) de Nisibe sous Sabuhr I (cf. 385c), appelé aussi



Noms propres syriaques d’origine iranienne 59

Burz-Mihr-Sabuhr. — D MP Burz-Mihr (IPNB 1I/2, n° 244). Nom formé
de burz, «exalté», et du ND Mihr.

Suppl. 46b.

132b. Burz-Mihr m.: B bwrzmyhr, Syn. Or. 214.6, ZDMG 43, 406.10.
— P Evéque de Béth-Dasen en 605. — D Cf. 132a.

133. [Burzog]l m.: B bwrswk, CHAB, Michel 597b.37, 607.39,
608b.23; bwswqy, 610.3; bwrswqgy, 707.39. — P Chef d’armée des Turcs,
anéantis par Roger, neveu de Tancrede en 1116. Il fut gouverneur de
Mossoul vers 1113, connu aussi sous le nom d’Agsonqor. — D Peut-étre
graphie incorrecte (?), turcisée, du MP *Burzog, hypocoristique d’un
nom abrégé Burz (IPNB II/2, n° 226).

134. Burzoy m.: B bwrzwy, BEDJ, Guiwarguis 417.2; bwrzw, 417 n. 2.
— P Pére d’anachoretes, moine au mont Izla au 6e-7e siecle. — D MP
Burzoy (IPNB 11/2, n°® 249). Hypocoristique du nom Burz, «exalté».

Suppl. 46b; HOFF, SAPM 92.7; GIGN, ParOrient 519; GIGN, Harp 353.

135. Burz-Strén m.: B brz swryn, DUV, I§6yahb 30.1, BUDGE, Gov.
I, 76.7, 8, 77.22; brzswryn, 91.18. — P Moine de Béth- < Abé du milieu
du 7e siecle. — D Nom de juxtaposition, formé de burz, «haut», et du
nom de famille Sizren (cf. IPNB 1I/2, n® 853).

136. Buxt m.: B bwkt, ASS, BO 11, 388, 403. — P Appelé aussi Mara-
buxt, patriarche d’Orient en 420. — D MP *Buxt, nom abrégé formé du
part. buxt, «<sauvé».

Thes. Syr. 465; JUSTL, IN 72a

137a. Buxt-Amir m.: B bwktmr, BEDJ, Chr. BH 397.3, 7, 421.6. — P
Pére du gouverneur de Khalat Mohammad. — D Peut-étre nom hybride
formé du nom MP Buxt, «sauvé», et du titre arabe amir, se référant a
Dieu: «sauvé par Dieu».

Thes. Syr. 465.
137b. Buxt-Amir m.: B bwktmr, CHAB, Michel 730b.9. — P

Gouverneur de Maypherqat vers 1180, qui succéda a Mihran Sah-Armin
(cf. 289d). — D Cf. 137a.

138a. Buxt-I$6< m.: B bwktysw <, MACOM, Cyrus 1.5. — P Diacre et
docteur contemporain de Cyrus d’Edesse a ’extréme fin du 4e siecle. —
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D Composé déterminatif (hybride), formé du part. buxt, «sauvé», et du
nom de Jésus; d’oli: «sauvé par Jésus».

138b. Buxt-I86¢ m.: B bwktrysw<, AMS 11, 525.17. — P Prétre martyr
de Karka-d Béth Slokh sous Yazdgird 11 (cf. 453¢c). — D Cf. 138a.

HoOFF, SAPM 55.

~ 138c. Buxt-I86¢ m.: B bwktysw<, BEDJ, Sabrisoc 314.3, 5. — P
Evéque métropolitain du Béth-Garmai en 497. — D Cf. 138a.

138d. Buxt-I¥6« m.: B bwkrysw<, Syn. Or. 62.19, 66.10. — P Evéque
de Karka d-Béth Slokh en 497. — D Cf. 138a.

138e. Buxt-I§6¢ m.: B bwkrysw, Syn. Or. 95.8. — P Evéque de
Harbathgelal en 544. — D Cf. 138a.

138f. Buxt-I§6 m.: B bwkryswe, Syn. Or. 165.15. — P Evéque de
Karka d-Béth Slokh en 585. — D Cf. 138a.

138g. Buxt-I$6« m.: B bwktysw<, Syn. Or. 213.25. — P Métropolite
du Béth-Garmai en 605. — D Cf. 138a.

138h. Buxt-I$6¢ m.: B bwkt ysw<, CHAB, Michel 534.5, 6,9, 10. — P
Médecin du roi avec Salomon a I’époque du déces du catholicos Sabriso:
en 604; il organisa 1’élection du successeur. — D Cf. 138a.

138i. Buxt-I$6¢ m.: B bwkrysw<, BEDJ, Chr. BH 157.8, 9, 19, 158.5;
Timothée, Lettres 1, 35.3, 7, 76.20; CHAB, Michel 534.6. — P Fils de
Gabriel, célebre médecin élamite, diacre et médecin officiel du roi
Husrav 11 (cf. 2350). — D Cf. 138a.

138j. Buxt-I$6° m.: B bwktysw<, BEDJ, Chr. BH 125.18. — P
Guiwarguis 1’élamite, grand-pere du précédent. — D Cf. 138a.

138k. Buxt-I$6¢ m.: B bwktysw<, BEDJ, Chr. BH 133.14, 24, 27. — P
Fils de Guiwarguis, médecin élamite. — D Cf. 138a.

1381. Buxt-I$6¢ m.: B bwkt ysw<, CHAB, Chast. 60.21, 65.21. — P
Fondateur d’un couvent en Adiabéne avant le 9e siecle. — D Cf. 138a.

138m. Buxt-I$d« m.: B bwktysw<, ABB, BH Chr. eccl. 11, 219.17,
223.4, 24, 225.24, 231.4; bwkt ysw<, 225.8-9; brbwktysw<, 231.12; brbwkt
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yswe, 233.17-18. — P Jean Bar Buxt-I$6¢ était évéque de Macaltha et de
Mossoul a la fin du 9e siecle. — D Cf. 138a.

139a. Buxt-Yazd m.: B bwktyzd, Syn. Or. 164.27. — P Evéque de
Tahal en 585. — D MP *Buxt-Yazd, nom constitué de buxt, «sauvé», et
de yazd, «dieu»; d’ou: «sauvé par le dieu».

FIEY, AC 111, 135; I, 62; GIGN, ParOrient 519.

139b. Buxt-Yazd m.: B bwktyzd, DUV, 150 yahb 149.28. — P Evéque
destinataire d’une lettre d’I$o<yahb III (649-659). — D Cf. 139a.

Thes. Syr. 466.

140. Buzes m.: B bwzs, CHAB, Michel 621.35. — P Général rebelle
de Damas qui marcha contre la ville de Tripoli et la dévasta vers 1136.
— D Peut-étre forme persane du MP bozisn > biizes «salut»?

141. Buzurg-Mihr m.: B bzrgmhr, BUDGE, BH Stories 17.9. — P
Ministre de Husrav Anosruvan (cf. 2351). — D Forme persane du MP
Vuzurg-Mihr, nom formé de buzurg, «grand», et du ND Mihr, d’ou:
«grand (est) Mihr»; ce nom est connu par le livre mazdéen Ayadgar ©
Vuzurgmihr.

Suppl. 343b.

¢

142. Cahar-buxt m.: B shr bwkt, REININK, G. Buss. 13.6 (5 v tit.). —
P Nom mazdéen pour Sliba-Zkha, prétre enseignant auteur d’un
commentaire biblique. — D MP Cahar-buxt (IPNB 1I/3, n° 82).
Composé déterminatif formé de cahar, «quatre», et du part. buxt,
«sauvé»; d’oli: «sauvé par les quatre».

Suppl. 283a.

143. Cah-ban m.: B shbn, CHAB, Michel, 90c.4. — P Mage venu a
Bethléem adorer 1’enfant Jésus. — D Si le nom est iranien, on pourrait
penser a un composé de cah, «puits», et de -ban, d’ou: «protecteur,
gardien du puits», étant donné que syr. s représente .
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D

144a. Dad m.: B dd’, BROOKS, Zacharie Rhet. 1, 2.17, 6.12, 103. 7,
14, 21. — P Docteur syrien, moine des environs d’Amid sous Arcadius
et Théodose. — D MP Dad, «donné» (IPNB II/2, n® 270; 1I/3, n°® 86),
avec finale syr. -a.

144b. Dad m.: B dd’, CHAB, Michel 322.23. — P Evéque des
Phantasiastes en Arménie. — D Cf. 144a.

144c. Dad m.: B dd’, BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 78.3, CHAB, Michel
271.18. — P Vieillard religieux, ascete, fait prisonnier lors des prises
d’Emese et d’Apamée par les armées de Kavad I (cf. 253a). — D Cf.
144a.

145. Dadag m.: B ddq, NAU, Martyrologe 26.1. — P Diacre martyr
mentionné dans le martyrologe de 411. — D MP Ddadag < *Data-ka-,
hypocoristique d’un nom abrégé Dad (IPNB II/3, n° 87).

146. Dad-beh m.: B d’dbyh, bol MONTG, AITN 31.2,9, 33.5, 10. — P
Fils de Asman-duxt (cf. 66). — D MP Dad-veh (IPNB 11/2, n°® 296; 11/3,
n° 102). Composé déterminatif inversé formé de dad, «donné», et de
beh, «meilleur».

MONTG, AITN 223, 230.

147a. Dadén m.: B ddyn’, AMS 1, 283.9. — P Roitelet dans I’histoire
de Guiwarguis, stratelate de Cappadoce. — D MP Dadén, hypocoristique
d’un nom abrégé Dad (IPNB 11/2, n° 282).

Suppl. 82a; GIGN, Harp 353.

_147b. Dadén m.: B d’dyn, BEDIJ, Abba 239.9. — P Gouverneur
d’Adurbadagan au 6e siecle. — D Cf. 147a.

148. Dad-GuS$nasp m.: B ddgwsnsp, AMS 1I, 560.14, 562.11;
ddgwsnsm, 562 n. 2; gwsnsp, 560 n. 5; gwstsp, 560 n. 5. — P Fils du
mage Mihr-ayar (cf. 290) et frere de Yazdéen (cf. 452a) a 1’époque de
Yazdgird 11 (cf. 453c). — D MP Dad-Gusnasp (IPNB 11/2, n° 289; 11/3,
n° 97). Composé déterminatif, formé de dad, «donné», et du ND
Gusnasp.

Suppl. 83b.
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149. Dad-Hormizd m.: B ddhwrmzd, BEDJ, Abba 226.12. — P
Mowbedan mowbed du Béth-Aramayée (début du régne de Husrav II; cf.
2350). — D MP *Dad-Hormizd (cf. IPNB 11/2, n° 292; 1I/3, n°® 101).
Composé déterminatif formé de dad, «donné», et du ND Hormizd,
doublet de Ohrmazd.

Suppl. 83b.

150a. Dad-I86¢ m.: B ddysw<, AMS 1V, 158.10, 160.7, 161.3,21. — P
Prétre en Perside sous Sabuhr I (cf. 385b). — D Composé déterminatif
formé de dad, «donné», et du nom de Jésus, d’oli: «Donné par Jésus».

150b. Dad-I86¢ m.: B ddyswe, Syn. Or. 43.1, 4, 7, 44.2, 46.13, 50.1,
52.7, 610.10, KAW, Chr. Arb. 68.6, Timothée, Lettres 1, 90.18, 132.10,
ABB, BH Chr. eccl. TI1, 59.4, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 49.1,
CONN, EOE 1, 144.17, BUDGE, BBee qlb. 13. — P Catholicos qui tint un
synode en 424, enterré a Hira. — D Cf. 150a.

150c. Dad-I$6 m.: B ddysw<, AMS 11, 564.4. — P Nom de baptéme
de Dad-Gusnasp (cf. 148), fils de ihr-ayar (cf. 290), qui vécut sous
Yazdgird 11 (cf. 453c). — D Cf. 150a.

150d. Dad-I$6° m.: B ddysw<, AMS 11, 525.17. — P Chrétien de la
ville de Karka d-Béth Slokh, qui périt martyr sous Yazdgird 11 (cf. 453c).
— D Cf. 150a.

150e. Dad-I$6« m.: B ddyswe, Syn. Or. 71.9. — P Pére de Taimai
évéque de Phérat, destitué en 544. — D Cf. 150a.

150f. Dad-186¢ m.: B ddysw<, BEDJ, Guiwarguis 424.17, 473.7, 483.2,
Duv, Iso<yahb 23.11, SCHER, JA 104, BUDGE, Gov. 1, 24.8, 15, 25.7, 10,
26.8, 31.2, 37.11, Syn. Or. 9.19, CHAB, Chast. 15.5, 17.13, 24.12, 21,
25.16, 36.7, 40.20, BUDGE, HRE 147.821, 155.1007. — P Originaire du
Béth-Daraye, premier successeur d’Abraham de Kaskar a la téte du
Grand monastere en 588. — D Cf. 150a.

HoFr, SAPM 55, 103.

150g. Dad-I86¢ m.: B ddysw<, CHAB, Chast. 46.23; 47.6, 14. — P
Moine de Béth-Halé qui recut I’habit d’un disciple de Rabban Xvadahoy
(cf. 434b) au 7e siecle; originaire de Mahoz€ d-Badartin, pres de Bagdad,
il fonda un monastere pres de Hira. — D Cf. 150a.
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150h. Dad-I86¢ m.: B ddysw<, BUDGE, BBee nz.3; SCHER, JA 103. —
P Originaire du Béth-Qatrayge, il est ’auteur d’un livre sur le Paradis des
Péres et de commentaires sur 1’ceuvre d’Isaie de Scété; il vécut au 7e
siecle. — D Cf. 150a.

150i. Dad-I86¢ m.: B ddysw*, BUDGE, Gov. 1, 59.6. — P Surnom de
Narse(h) (cf. 318ag) 1’Ancien (br ddysw’), moine du village de <Ain
Barke, dans le diocese de Marga, informateur de 1’historien monastique
Thomas de Marga, au 9e si¢cle. — D Cf. 150a.

151. Dadiy m.: B ddy, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 11, 196.13. — P Pére de
Jean, homme de Dieu du village de Phis, qui s’opposa aux Arabes a
Maypherqat vers 780. — D MP Dadiy (IPNB II/3, n° 99).

152. Dado-Friy m.: B ddwpryd, Syn. Or. 79.21. — P Notable de la
ville de Karka d-Ledan, en Susiane, qui assista au synode de 544. — D
Ce nom semble formé de 1’hypocoristique Dado (cf. 153a) et du n. pr.
Friy (cf. IPNB 11I/2, n° 380). Cf. BENV, Diminutifs, 557: dad-o, «petit
pere».

153a. Dadoy m.: B dwy, ABB, Mari 66.14, JULL, AMM 20.21. — P
Fils de Zardust (cf. 470b), chef d’armée du roi d’Arbeles a 1’époque
apostolique. — D MP Dadoy (IPNB 11/2, n° 293), hypocoristique d’un
nom abrégé Dad. On attendrait toutefois la graphie *ddwy. Si le mot
syriaque était calqué exactement sur le pehl. ddw, on devrait interpréter
le n. pr. comme Day, nom du 10e mois. La graphie dwy doit étre
corrompue pour ddwy.

JULL, AMM 78: 1a lecture Dawat, proposée par le manuscrit, est difficile a justifier s’il
s’agit d’un nom iranien.

153b. Dado(y) m.: B ddw, AMS 1V, 218.6, 8, 219.4, 11, 19, 220.20,
221.20. — P Martyr sous Sabuhr 11 (cf. 385b) en Perside, du village de
Tamanon. — D Cf. 153a.

HoFF, SAPM 33; Suppl. 83b; Synaxaire de Lund 143-145; BHO 240.

153c. Dado(y) m.: B ddw, AMS 1V, 141.14, 16, 142.16, 19. — P
Prince de sang royal qui vécut sous Sabuhr 11 et qui, d'apres la 1égende,
fut a I’origine de la conversion des enfants du roi (cf. 385b). — D Cf.
153a.

BHO 325.
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153d. Dado(y) m.: B ddw’, CHAB, Michel 150c.41. — P Messalien
d’Edesse, disciple d’un certain Eusebe, contemporain de Diodore de
Tarse et de Théodore de Mopsueste (évéque en 392); il entraina lui-
méme des disciples qu’on désigna sous le nom d’Euchites. — D Cf.
153a.

154. Dadik m.: B ddwq, AMS 1V, 250.5. — P Laic martyr en Perse
sous Yazdgird 1 (cf. 453a) en 420. — D MP *Dadik < *Dat-uka-,
hypocoristique d’un nom abrégé Dad (IPNB I1/2, n° 270; 11I/3, n° 86).

HoOFF, SAPM 34.

155. Dad-Yazd m.: B ddyzd, DUV, Is6 yahb 92.26. — P Membre du
clergé de Ninive, administrateur diocésain qui vécut au 7e siccle. — D
MP *Dad-Yazd, composé déterminatif formé de dad, «donné», et de
vazd, «Dieu»; d’ol: «donné par Dieu».

Thes. Syr. 824; JUSTL, IN 75b.

156a. Dahak m.: B d’hk, CHAB, Michel 445b.3. — P Chef militaire
arabe, appelé aussi Ibn Qeis, qui conduisit les troupes de Syrie et de
Phénicie a la mort de Yazid (en 683). — D Peut-étre formé sur 1’av.
dahaka- > dahak: cf. le nom du fameux dragon aZi dahaka-.

JusTr, IN 60, 61; IPNB I/1, n® 96.

156b. Dahak m.: B dhqg, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1I, 190.27. — P
Associé a la secte des Harourites, il envahit la Mésopotamie a la fin du
8e siecle. — D Cf. 156a.

157a. Danag (?) m.: B dngw, HOW, DocAddai 68.4. — P Grand-
prétre d’Edesse au premier siecle de notre &re, qui se convertit a la
prédication de 1’apotre Addai. — D MP *Danag, probablement nom
abrégé formé de 1’adj. danag, «sage, savant». Mais le w final demeure
inexpliqué.

157b. Danag f.: B dng, AMS 11, 288.17. — P Vierge consacrée,
martyre a Karka d-Bé&th Slokh vers 343-344. — D Cf. 157a.

Thes. Syr. 930.

158. Dirmagan m.: B drmkn, BEDJ, Guiwarguis 522.14. — P

Serviteur du roi a 1’époque de Husrav 11 (cf. 2350). — D Peut-&tre
patronyme d’un nom abrégé formé de 1’adj. darmag, «fin, délicat» (cf.
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MACK, CPD 24. Autre interprétation: STEINGASS, PED 497: «Sorte
d’herbe odorante»).

Suppl. 95a; HOFE, SAPM 108.

159a. Daryava§ m.: B dryws, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 41.9, 38.17,
39.12, 40.10, 42.14, 18.1, PARISOT, Aphraate 193.4, 18, 204.27, 208.8,
11, 889.5, 9, 19, CHAB, Chr. 12341, 101.25, 102.16, BROOKS, Zacharie
Rhet. 1, 16.21, 22, SCHER, Bar Koni' 1, 285.14, 289.11, 21, REININK, Ps.-
Methodius 12.8, 13.1, 14.2, EYNDE, _ o _dad V, 37.10, 114.19, 23,
123.28, 133.29, 134.2, 4, 19, EYNDE, __o _dad VI, 176.7, BROOKS, Elie
de Nisibe, Op. Chr. 1, 14.6, 20.6, 14, 18, 37.24, BROOKS, Chr. 724 85.5,
86.18, 104.2, BROOKS, Chr. 846 164.24, 165.9, 165.18, 166.15, BROOKS,
Chr. 724 89.19, BROOKS, Expositio 345.19, 26, GUIDI, Chr. an. 36.5, 28,
37.1, AMS 11, 510.4, BUDGE, BBee qlh.14, CHAB, Michel 17, 62b.9, 25,
63b.1, 2, 4, 8, 11, 64b.20, 24, 30, 31, 32, 65b.16, 17, 20, 22; dwryws,
CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 15.19, 38.10; dwrys, 15.20, 39.5, 42.2, 22, 23,
53.24, 95.16. — P Roi des Medes; «Daryavas le Mede». — D Nom
abrégé formé du descendant du n. pr. Daraya-va(h)us. Les parents du
grand roi s’appelaient Apodvng et Zwovyoupig (BRIANT, HEP 792),
AMS I, 510.7, 14, 17, 20.

Thes. Syr. 948.

159b. Daryava$ m.: B dryws, BROOKS, Expositio 345.26. — P Autre
nom pour Axsiros (cf. 71a), Kserkses 1 (cf. 259). — D Cf. 159a.

159c. Daryava$§ m.: B dwrys, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 15.20,
BROOKS, Expositio 346.1; dryws, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
37.27, BROOKS, Chr. 846 166.10, CHAB, Michel 68a.22, 69b.18. — P
Roi, second du nom, Nothus. — D Cf. 159a.

159d. Daryavas§ m.: B dryws, AMS 11, 510.4, 7, 14, 17, 20, BROOKS,
Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 38.3, CHAB, Chr. 1234 1, 104.9, 18, SCHER,
Bar Koni 1, 285.16, 290.10, 299.10, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
38.7, KUG, Zacharie Scho. 70.12, EYNDE, __ o _dad V, 114.18, 25, 115.3,
13, 123.24, 25, 27, 28, BROOKS, Chr. 724 86.16, 86.25, BROOKS, Chr.
846 165.22, 166.14, 16, BROOKS, Expositio 346.6, BUDGE, BBee qlh. 20,
CHAB, Michel 71b.12, 24, 76.5, 260b.8; dryws, BROOKS, Jacques
d’Edesse 278.15. — P Daryavas III (qui régna d’env. 336 a env. 330). —
D Cf. 159a.
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159%e. })ﬁryﬁva§ m.: B dryws, EYNDE, __o _dad V, 129.15. — P
Prince d’Elam, contemporain d’Antiochos. — D Cf. 159a.

160. Darzig m.: B dwzyg, BUDGE, PC 130.1. — P Noble et prince
invité au banquet de Daryavas 111 (cf. 159d). — D En postulant que la
forme syr. dwzyg est une erreur pour *drzyg, on obtient un nom de métier
bien attesté (MACK, CPD 24).

161. D&iokes m.: B dysys, CHAB, Michel 45a.27. — P Roi des Medes,
d’une dynastie fondée par Arbak (°rb’gys, cf. 43). — D Forme
corrompue pour *dywgys, rendement du grec Anioxng (Hérodote I, 96-
101) < ir. anc. *Dahyu-ka-.

ScHM, AOAW.

162. Dénak f.: B dyng, am. 1.19, 23, 30, 50, 68, 75, 77, 4a, am. II.1, 2,
6, 44, 46, 47, 50, 53, am. IIL.5, 80. — P Mere de Xvarr-Veh-Zad (cf.
440), surnommée Yazdan-zadag (cf. 448). — D MP Denag (IPNB 11/2,
n° 312), hypocoristique du nom abrégé Dén.

GIGN, IMS 11; GIGN, Harp 353.

163. Dén-dad m.: B dyndd, BEDJ, Abba 234.8. — P Mazdéen de
Samarra qui intervint lors du proces du catholicos Mar Abba (milieu 6e
siecle). — D MP *Den-dad, composé déterminatif formé du MP den,
«religion», et du part. dad, «donné»; d’ou: «donné par la Dén
(divinisée)», nom du 24e jour du mois (i.e. «né le 24e jour»).

Suppl. 88b.

164a. Déndadoy m.: B dyndwy, AMS 11, 528.8, 529.1 — P Enfant qui,
selon la légende, fut consacré premier métropolite de Karka d-Béth
Slokh sous Yazdgird 11 (cf. 453c). — D Peut-&tre hypocoristique en -oy
du nom Deén-dad (cf. 163), si I’on suppose I’omission d’un d apres Den
M.

Thes. Syr. 887; FIEY, AC 1, 211-212; HOFF, SAPM 56: Déendoway ne s’explique pas;
GIGN, ParOrient 519.

_ 164b. Déndadoy m.: B dyndwy, BUDGE Gov. I, 107.21, 135.19 — P
Evéque de Ma-altha au début du 8e siecle. — D Cf. 164a.

165. Dén-Gusnasp m.: B dyngwsnsp, AMS 11, 487.5. — P Mowbed
d’Adiabéne sous Sabuhr II (cf. 385b). — D MP *Den-Gusnasp,
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probablement nom a deux divinités, formé de Den et de Gusnasp (cf.
IPNB 11/2, n° 314: Dén-Farrbay).

166. Déndy m.: B dynwy, bol MONTG, AITN 32.2,5,9, 11. — P Fils
de Esfandarmed (cf. 172). — D MP *Dénoy, hypocoristique du nom
abrégé Dén (cf. IPNB II/2, n° 311).

MONTG, AITN 225-226.

167. Dizvandy m.: B dzwnwy, DUV, I§6<yahb 22.12. — P Moine au
Grand monastére du mont Izla qui vécut au début du 7e siecle. — D
Hypocoristique terminé en -0y, peut-€tre iranien, mais son étymologie
demeure tres incertaine. S’agit-il d’un nom formé de diz, «forteresse», et
de la rac. van-, «vaincre»? D’ol: «vainqueur de forteresse» (cf. IPNB
112, n® 319: Diz-xrid (7)), 2 moins qu’il ne faille corriger le mot en
*dywnwy, diwan-oy?

Thes. Syr. 861; JUSTL IN 82a, s.v. Daziinoeé.

168. Dostar m.: B dwstr, DUV, ISo<yahb 282.14. P Peéere de Nam-
Farrox (cf. 316), évéque dans la province du Qatar a 1’époque d’I80¢yahb
III (649-659). — D MP *Dostar, nom abrégé, formé de dost, «<ami», sous
la forme dostar peut-€tre comparable aux noms de parenté pidar, madar,
etc.

Thes. Syr. 846.

169. Durtan (?) m.: B dwrtn, AMS 1V, 250.5. — P Laic martyr en
Perse sous Yazdgird 1 (cf. 453a) en 420. — D Si le nom est iranien, il
n’y a guere d’étymologie plausible, méme si le second élément, -tan,
désigne le corps.

JusTl, IN 513.

E

170. Eran-duxt f.: B yrndwkt, BUDGE, PC 150.10, 151.14, 153.12. —
P Mere de Daryavas 1l (cf. 159d). — D MP Eran-duxt (IPNB 11/2,
n° 334; 11/3, n° 117), nom féminin formé de éran, «aryens», et de duxt,
«fille», d’ol:: «fille d’Aryens».

171. Eraxw (?) m.: B °yryhw, SCHER, Bar Koni 11, 72.13, BUDGE,
BBee sg.7; ’rywh, CHAB, Michel 89a.40. — P Noble parthe, fils de
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Husrav (cf. 235g), sixieme mage parti adorer 1’enfant Jésus a Bethléem.
— D Etymologie inconnue; nom formé peut-étre de er, «iranien».

JUSTL, IN 25, s.v. Ariho: plusieurs références.

172. Esfandarmed f.: B ’yspndrmyd, bol MONTG, AITN 32.2, 5, 9,
11. — P Mere (?) de Denoy (cf. 166). — D MP Spandarmad (IPNB 11/2,
n° 843; 1I/3, n° 305). Nom descendant de I’av. sponta Armaiti-, «(déesse)
de la sainte dévotion», sous sa forme persane (cf. avec olaf prothétique
STEINGASS, PED 58).

MONTG, AITN 225-226; JUSTL, IN 308a s.v. spanta Armaiti.

F

173a. Far(a)zman m.: B przmn, WRIG, JosSt 53.18, 82.23, 84.12,
89.3, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 282.23, 307.26, 309.4, 310.1, 14, 314.22,
BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 31.24,33.21, 34.7, 77.21. — P Chef militaire
de I’armée byzantine qui combattit les Perses a 1’époque de Kavad I (cf.
253a), et s’illustra lors du siege d’Amid. — D Forme venant du grec
dapeopndvng (Procope), cf. arm. P arsman.

Thes. Syr. 3254; JusTL, IN 91ab, n° 7; HUBSCH, AG 90, n° 215.

173b. Far(a)zman m.: B przmn, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 11, 25.28,
27.20, 28.2, CHAB, Michel 260c.8, 268b.30. — P Préfet de la milice qui
expulsa Paul d’Edesse dans la premiere moitié du 7e siecle. — D Cf.
173a.

174. Farrag m.: B prg, BEDJ, Chr. BH 492.12, 13, ASS, BO 111/2, 386.
— P Disciple de 1’évéque de Ghubos a I’époque du patriarche Mar
Dionysius. — D MP Farrag. Hypocoristique d’un nom abrégé (IPNB
1I/2, n° 341) < *Farna-ka-.

Thes. Syr. 3234.

175. Farrahan m.: B pr°hn, GUIDI, Chr. an. 29.25, 30.6. — P Officier
d’Ardasir 11 (cf. 45e). — D MP *Farrahan. Patronyme du nom abrégé
Farrah, «gloire, lumiere»; cf. Adur-Farrah (cf. 19a) et Farrah-anos (cf.
176).

176. Farrah-ano8 m.: B prinws, AMS 11, 662.11. — P Mage sous le
roi Balas (cf. 89¢c). — D MP *Farrah-anos, bahuvrihi, formé de (Man
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MP) farrah, «gloire» (< *farnah), et de anos, «immortalité» (cf. IPNB
II/2, n° 342). La forme plus ancienne farrah, comme pehl. xvarrah,
semble ici conservée, d’apres la graphie syr. Cf. Adur-Farrah (cf. 19a).

HoFF, SAPM 72 n. 642; Suppl. 273b.

177. Farr-buxt m.: B prbwkt, Syn. Or. 44.24, ZDMG 43, 397.1. — P
Evéque de la ville d’Ardasir-Xvarrah en 424. — D MP *Farr-buxt,
composé déterminatif formé de farr, «gloire, lumiere», et du part. buxt,
«sauvé»; d’oli: «sauvé par la Gloire».

Suppl. 272b.

178. Farrin m.: B pryn, AMS II, 517.5, 6. — P Apostat du
christianisme que combattit I’évéque Aqwallaha de Karka d-Béth Slokh

au 4e siecle. — D MP *Farrin, hypocoristique d’un nom abrégé Farr
(IPNB 11/2, n° 340).

179. Farriy-§ﬁbﬁr m.: B prysbwr, BROOKS, Chr. maronite 55.14. —
P Mage contemporain d’Hérode. — D MP *Farriy-Sabuhr, nom de
juxtaposition formé des n. pr. Farriy (IPNB 1I/2, n° 348) et Sabuhr
(IPNB I1/2, n° 858).

180. Farr-Narse(h) m.: B prns’, BUDGE, Gov. 1, 109.6; prn(r)s’, Gov.
II, 241 n. 3. — P Moine vénéré comme un saint dés son déces sous le
catholicos Sliba Zkha (714-728). — D MP Farr-Narseh (IPNB 11/2,
n° 350), nom formé de farr, «gloire», et du nom de roi Narseh, d’ol:
«gloire de Narseh».

Suppl. 277a; Ass, BO 111/1, 479; HOFF, SAPM 289.

181a. Farrox m.: B prwg, CBM 712a. — P Saint d’un couvent de la
région de Damas. — D MP Farrox (IPNB 1I/2, n® 352; I1/3, n® 121).

181b. Farrox m.: B prwq, CHAB, Michel 702b.13. — P Petit-fils de
Nur ed-Din, dont le véritable patronyme était Farrox-sah, vers 1270. —
D Cf. 181a.

181c. Farrox m.: B prwk, ASS, BO 11, 227, pryk 229. — P Scribe de
Dayr Hawyl qui mit par écrit certaines ceuvres de Jean évéque de Nisibe
et Dara en 1560. — D Cf. 181a.

Thes. Syr. 3246.
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182a. Farroxan m.: B prkwn, ZDMG 57, 563.2. — P Fils du roi
parthe Artaban (cf. 59e), beau-pere d’Ardasir (cf. 45c) d’apres certaines
sources pehl. et arabo-persanes. — D MP Farroxan (IPNB II/2, n° 354),
patronyme du nom Farrox.

FIEY, AC 111, 28; GIGN, ParOrient 520; HOFF, SAPM 105; Suppl. 276b.

182b. Farroxan m.: B prwkn, BEDJ, Guiwarguis 513.6, 10, 13, 14,
514.1, 3, 6, 8, 10, 516.7, 8. — P Chrétien accompagnant Guiwarguis et
prenant la parole devant le roi, au tout début du 7e siecle. — D Cf. 182a.

183. Farrox-buxt m.: B p/rjwkbwkk, ABB, BH Chr. eccl. 11, 53 n. 2,
ASS, BO 1II/1, 614. — P Catholicos de I’Eglise de Perse appelé aussi
Mara-buxt ou Buxt (cf. 136, 275), destitué en faveur de Dad-Iso¢ (cf.
150b) en 420. — D MP Farrox-buxt (IPNB 1I/3, n°® 124).

184a. Farrox-dad m.: B prwkdd, bol NAV-SHAK, MSF 26.3;
prwk[d<d], 26.3; prwkd d, 26.6, 7, 11. — P Personne mentionnée sur une
amulette de demande de santé et de protection. — D MP Farrox-dad
(IPNB I1/2, n° 358; II/3, n°® 125), composé déterminatif formé de farrox,
«prospere», et du part. dad, «donné».

Suppl. 274a; NAV-SHAK, MSF 139.

184b. Farrox-dad m.: B prwkdd, BEDJ, Abba 253.1, 4. — P
Personnage au service du roi des rois intervenant au proces du catholicos
Mar Abba (540-552) et qui porte le titre de hwrmzd dz’dgw, Hormizd
jadaggo(v), «avocat d’Ohrmazd». — D Cf. 184a.

185. Farrox-§ah m.: B prwk $°h, CHAB, Chr. 1234 11, 172.6. P
L’un des six freres de Salah al-Din, qui vécut vers ’an 1486 de 1’ere
séleucide (soit 1175 ap. J.-C.). D MP *Farrox-sah, formé de 1’adj.
farrox, «prospere», et de Sah, d’ou: «roi prospere».

JusTi, IN 96.

186. Farrox-vindad m.: B prwkbndd, BUDGE, Gov. I, 109.9. — P
Notable perse chrétien de la région de Salakh en Adiabene, qui vivait a
I’époque du catholicos Sliba Zkha (714-728). — D MP Farrox-vindad,
nom composé de farrox, «prospere, glorieux», et du part. vindad (écrit
*bindad), «trouvé» (cf. IPNB I1/2, n° 370).

HOFF, SAPM 297: Farr-a-bundad (sic); Suppl. 274a; GIGN, Harp 354.
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187a. Farrox-zad m.: B prwkzd, BUDGE, Gov. 1, 143.2, ASS, BO 1,
411-412. — P Notable perse de la région de Marga, a I’époque de Babiy
le musicien (cf. 78r), au début du 8e siecle. — D MP Farrox-zad (IPNB
II/2, n°372; 1I/3, n° 133), composé déterminatif formé de farrox,
«prospere, glorieux», et du part. zad, «né»; d’ou: «né prospere».

Thes. Syr. 3254.

187b. Farrox-zad m.: B prwkzd, Timothée, Lettres 1, 120.17. — P
Peére d’'un homme nommé FElie dont parle le catholicos Timothée dans
I’une de ses lettres (fin 8e-début 9e siecle). — D Cf. 187a.

188. Fradast m.: B prdst, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 51.10, ASS, BO 1,
418. — P Roi d’Edesse au premier siécle av. J.-C. (en I’an 1894 de 1’¢re
d’Abraham selon la chronique du Pseudo-Denys). — D MP *Fradast,
descendant du nom av. Fradaxsti-, «qui favorise la paix».

Thes. Syr. 3241; JusTi, IN 101; IPNB I/1, n° 121.

189. Frahad m.: B pri’t, PARISOT, ROC 4, 167. — P Diacre d’Alep
en 1934 des Grecs, c’est-a-dire de 1’ere séleucide (soit 1623 ap. J.-C.). —
D MP Frahad (IPNB 1I/2, n°® 373), nom abrégé descendant de I’av.
fradata-, «favorisé, accru».

Suppl. 2775b.

190. Friyog m.: B prywg, BUDGE, PC 207.8, 12, 14, 208.6, 8. — P
Célebre bandit, qui conduisit des exactions contre Alexandre et ses
armées. — D MP Friyog (IPNB 1I/2, n° 382; II/3, n° 143),
hypocoristique d’un nom abrégé Friy.

ZDMG 45, 318.26; GIGN, Harp 353.

191. Fromiy m.: B prwmy, Syn. Or. 59.11. — P Evéque de Merv
signataire des actes du synode de 486. — D Hypocoristique d’'un nom
abrégé de From, «Rome, i.e. Byzance», qui est la forme parthe, cf. SKZ
3, MP hlwmy, NPi 44. Si le personnage est originaire de Margiane, il n’y
aurait rien d’étonnant a le nommer en parthe; mais ce nom pourrait étre
un sobriquet, “le Romain”, donné par les mazdéens a un non-iranien pour
le déconsidérer.

GIGN, GIPP 61.
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G

192. Gagay/Gugay m.: B ggy, CHAB, Michel 589c.18; g’gy, 589¢.10.
— P Ascete qui donna son nom a un couvent pres d’Antioche. — D
Peut-étre hypocoristique d’un nom abrégé attesté en arm. Gag, et
pouvant venir du pthe, mais 1’étymologie en est inconnue. On peut aussi
penser au pehl. gugay, «témoin».

Jusrti, IN 107; GARS, EH 368: Dat/Gag; THOM, MKH 257.

193. Ganzakan m.: B gnzgn, MING, Msiha Z. 34.46, KAW, Chr. Arb.
35.6. — P Officier chrétien de 1’armée de Sabuhr I (cf. 385a). — D MP
*Ganzakan, nom formé sur le toponyme Ganzak; d’ou: «habitant,
originaire de Ganzak».

Suppl. T7a.

194a. Garén m.: B gryn, Syn. Or. 42.20. — P Evéque signataire au
synode de 420 d’un diocese inconnu. — D MP *Garen, peut-étre
hypocoristique du nom abrégé Gar, «montagne» (cf. IPNB II/2, n°® 387).

194b. Garén m.: B gyryn, Syn. Or. 76.31. — P Prétre de Be&th-
Ardasir-Ctésiphon qui vécut au milieu du 6e siecle, signataire au synode
de Mar Abbal en 544. — D Cf. 194a.

195. [GEgoy] m.: B gygwy, PELL, Si-ngan-fou 60, n°® 44, — P Prétre,
archidiacre de Kumdan et maitre de lecture mentionné sur la stele (datée
de 781). — D MP *Gegoy, peut-étre hypocoristique en -6y d’'un nom
d’origine inconnue.

196. Gobar-alaha m.: B gwbrlh’, AMS 1V, 141.8-163.3. — P La
tradition syriaque en fait un fils de Sabuhr II (cf. 385b), martyr la 23e
année du régne. — D Nom hybride dont le second élément en syr. est
«Dieu». Le premier, s’il est iranien, viendrait de *gau-bara- ou *gau-
bara-, «qui monte un taureau». Cf. IPNB II/2, n°® 390.

ASS Sept. VIII, 129-134; BHG 480; HiNz, NU 103; MH, OnP 8.805; Suppl. 68b; BHO
325.

197. Gopan m.: B gwp’n, BEDJ, Jab, 183.7, 185.16. — P Chef émir
du 13e siecle dans I’histoire de Yahbalaha III. — D MP *Goban, nom de
métier, formé de go, «bovidé, vache», et pan, «protecteur» < ir. anc.
*gau-pana-, mais la forme syr. transcrite du MP devrait étre *gwb’n =
Goban.

Thes. Syr. 671; Suppl. 70b; STEINGASS, PED 1101.
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198a. Goriy m.: B gwry’, CURET, ASD zw.15, 17-qz.6. — P Martyr
d’Edesse autour de 250. — D MP *Goriy, hypocoristique du nom abrégé
Gor (IPNB 11/2, n° 395; 11/3, n° 146).

198b. Goriy m.: B gwry’, AMS 1II, 472.12. — P Disciple de Mar
Awgin (4e siecle) considéré par la tradition syriaque comme le Pere des
moines. — D Cf. 198a.

198c. Goriy m.: B gwry’, BUDGE, Gov. I, 217.11. — P Maitre
«fameux et trés éclairé» de Cyriaque (supérieur du couvent de Béth-
< Abg entre 740 et 750), a I’école de Kfar <Uzail. — D Cf. 198a.

199. Gor§ah m.: B gwrsh, AMS 111, 515.17. — P Frére du moine Mar
Mikha, I’un des disciples de Mar Awgin au 4e siecle. — D MP *Gorsah,
apparemment nom formé du n. pr. Gor (cf. IPNB II/2, n° 395; II/3,
n° 146) et du titre §ah, «roi», simple nom de juxtaposition.

Suppl. 71b.

200. G6r-§ahryﬁr m.: B gwrshr’r, SCHEIL, Mar Benj 69 n. 1, gwrsh,
SCHEIL, Mar Benj 68.16, 69.13. — P Pere de Mar Benjamin qui vécut au
début du 5Se siecle, également appelé Gorsah, zoroastrien du Béth-
Nuhadra devenu archimandrite en Mésopotamie et mort en 460. — D
MP *Gor-Sahryar, nom de juxtaposition, formé du n. pr. Gor, «onagre»
(ctf. IPNB I1/2, n® 395; 1I/3, n° 146) et du titre de sahryar, «gouverneur,
seigneur» (MACK, CPD 79). Le nom devrait étre écrit *-shry’r, le y étant
omis.

Suppl. 71b.

201. Grami(g) m.: B grmy, HOW, DocAddai 66.2. — P Noble de la
cour du roi d’Edesse Abgar au ler siécle de notre ére. — D Peut-étre
forme persane d’un nom abrégé formé sur [’adj. gramig, «cher,
affectueux».

MacK, CPD 37; Laz, DPF 349.

202. [Gufra$nasp] m.: B gwprsnsp, MING, Msiha Z. 36.13, KAw,
Chr. Arb. 37.20, 38.15, 39.2, 11, 20. — P Satrape mazdéen d’Adiabene
qui se révolta contre Vahram 11 (cf. 422¢). — D Peut-étre formation
secondaire a partir de Gusnasp (7).

Fiey, AC 1, 205; GIGN, ParOrient 520.
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203a. Guhist-azad m.: B gwstzd, GOLL, Protection 52.5. — P Un des
saints invoqués dans une incantation «pour la protection de I’humanité».
— D Ce nom de juxtaposition ne peut guere s’expliquer pour le premier
élément sinon comme une forme évoluée de vahist en guhist, ce qui
serait un doublet de behest qui serait la forme attendue. On pourrait
penser a un descendant d’un ancien *Vahistazata-?

HoOFF, SAPM 15; PEETERS, Eleutherios 151-156; DEV, Notes 242-245; Synaxaire de
Lund 148-149; PEETERS, Passionnaire 264-268; GIGN, Harp 354; JusTI, IN 340a.

203b. Guhist-azad m.: B gwst’zd, AMS 11, 26.13; gwhst’zd, gwhstzd,
gwstzd, bhst’zd, 26 n. 1. — P Laic martyr du B&th-Huizayé mort en 318.
— D Cf. 203a. La graphie bhst’zd correspond a un nom de juxtaposition,
formé de bahist < vahist, «paradis», et de azad, «noble». Cf. persan
behest (LAZ, DPF 66).

FIEY, AC 1, 44-45. La forme guhist entralnerait la reconstruction: < *vihist, parce que
vi- aboutit a gu-. GIGN, ParOrient 520; Suppl. 44a; GIGN, Harp 354.

203c. Guhist-azad m.: B gwhst’zd, AMS 11, 287.16, 288.1, 3. — P
Vieil eunuque de la cour de Sabuhr II (cf. 385b) qui exercait la charge de
arzbed (°rzbd), martyrisé dans la ville de Karka d-Béth Slokh, en B&th-
Garmai. — D Cf. 203a.

Thes. Syr. 674.

203d. Guhist-azad m.: B gwhst’zd, KMOS, SimBSa 750.19, 751.23,
754.2,12,22,755.2, 19, 758.12; gwstzd, 782.3, 831.20, 21, 906.15. — P
Eunuque du satrape d’ Adiabéne au 4e siecle. — D Cf. 203a.

Thes. Syr. 674.

204. Gulbag m.: B gwlbg, BEDJ, Chr. BH 520.9. — P Jemal ad-Din
Gulbag, I’esclave régnant a Gazarta vers 1263. — D Peut-&tre nom
persan formé de gul, «rose» (< *vrda-), et de MP bay, (écrit b’g, MACK,
CPD 16), «jardin»; d’ou: «jardin de roses».

Thes. Syr. 679.

205. Gund m.: B gnd, CHAB, Documenta 164.18. P Archimandrite
du monastere de Kfar Selaé mentionné dans une liste établie sous le pape
Théodose (vers 567). — D MP *Gund (cf. Gunda, IPNB 11/2, n° 400),
nom abrégé descendant du nom *Gunda- (HINZ, NU 108) ou au besoin
*Vinda- (HINZ, NU 261).

Suppl. 76b.
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206a. Gundafarr m.: B gwndpr, BUDGE, PC 195.5, 10; gwndtr, 195.7.
— P Chef d’armée du roi de Chine a 1’époque d’Alexandre le Grand.—
D MP Gundafarr IPNB 11/2, n° 401), composé descendant du nom ir.
anc. *Vinda-farnah, «qui trouve la gloire».

Suppl. 69a; GIGN, GIPP 67a: Gundafarr (wyndprn); JUSTI, IN 369ab, n°® 3; ALRAM,
NPIIN 250s.

206b. Gundafarr m.: B gwndpr, SCHER, Bar Koni 11, 72.11, BUDGE,
BBee sg.6; gwnpr, sg n. 9. P Pere de Gusnasp (cf. 208b), troisieme
mage parti adorer ’enfant Jésus a Bethléem. — D Cf. 206a.

206c. Gundafarr m.: B gwdpr, CHAB, Michel 89a.38. — P Pére d’un
mage appelé Vistasp (cf. 430d) venu rendre hommage a Jésus a
Bethléem. — D Cf. 206a.

206d. Gundafarr m.: B gwdnpr, WRIG, AAA qph.4; gwnpr, ASS, BO
III/1, 316. — P Roi indien du ler siécle, mentionné dans les actes de
I’apdtre Thomas. — D Cf. 206a. La graphie syriaque est incorrecte:
gwdn- pour gwnd-.

207. Gurg-meS$ m.: B grgmws, AMS 1V, 145.21, 151.20. — P Mage
contraint de torturer Gobar-alaha (cf. 196) considéré par la légende
comme 1’un des fils de Sabuhr II (cf. 385b). — D Nom formé de deux
noms d’animaux: gwrg, «loup», et mes, «brebis», mws (mus) étant a
corriger car le nom du rat ne convient pas. L’expression est connue en
persan: gurg-o-mis, «crépuscule», litt. «loup et brebis», LAZ, DPF 352
(cf. frangais «entre chien et loup» qui désigne aussi la tombée du jour).
Assignée a une personne, cette image dont le syriaque atteste une origine
au moins sassanide pourrait indiquer le moment de la naissance. La
graphie pourrait reproduire aussi le nom de Gilgames, avec cependant
plusieurs fautes, car en aram. de Qumran, le nom s’écrit glgmys (cf.
SCHWA, ResOr XIV 233-234), mais en arabe *jljmws (SCHWA, ResOr
XIV 235). La premiere proposition parait préférable.

GIGN-JULL, ParOrient.

208a. Gusnasp m.: B gwsnsp, BUDGE, BBee pt.12. — P Roi disciple
de Zardust (cf. 470a) par erreur pour Vistaspa. — D MP Gusnasp (IPNB
I1/2, n° 408; 11/3, n° 152). Bahuvrihi formé de gusn, «méle», et de -asp,
«cheval».
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208b. Gusnasp m.: B gwsnsp, SCHER, Bar Koni II, 72.11, BUDGE,
BBee sg. 6; gwsysp, sg n. 8. — P Fils de Gundafarr (cf. 206b) qui fut le
troisieme mage venu a Bethléem. — D Cf. 208a.

208c. Gusnasp m.: B gwsnsp, AMS 1V, 229.6, 10, 13. — P Nom
mazdéen abrégé de Mar Saba avant sa conversion, martyr sous Sabuhr 11
(cf. 385b). — D Cf. 208a.

Suppl. 71b; HOFF, SAPM 289, 292.

208d. Gusnasp m.: B gwsnsp, BEDJ, Grégoire 350 n. 1. — P Nom
mazdéen de Mar Grégoire, martyr en 542, avant son baptéme. — D Cf.
208a.

208e. Gusnasp m.: B gwsnsp, bol NAV-SHAK, AMB 10.11. — P
Personne mentionnée sur un bol, demandant a étre protégée des sorciers
et des démons. — D Cf. 208a.

NAV-SHAK, AMB 181: gws[nsp] 7; HORN, ZDMG 44, 673.

209a. Gusnasp-dad m.: B gwsnzdd, AMS 11, 487.5. — P Mowbed
peut-&tre de 1’Asurestan sous Sabuhr 11 (cf. 385b). — D MP Gusnasp-
dad (IPNB I1/2, n° 413; II/3, n° 153), composé déterminatif formé du
nom Gusnasp (cf. 208a) et de dad, «donné»; d’ou: «donné par Gusnasp».
Le groupe consonantique attendu -spd- a été simplifié en -sd-, puis le s
devant d s’est sonorisé en z.

209b. Gusnasp-dad m.: B gwsnzdd, AMS 11, 636.19, 641.5, 645.11,
13, 648.7. — P Nom de Mar Saba avant son baptéme, martyr sous le roi
Balas en 487 (cf. 89¢). — D Cf. 209a.

FIEY, AC II, 288-289; GIGN, ParOrient 520; HOFF, SAPM 68, n. 606, 69-70; Suppl.
71b; BHO 1029-1030.

210. Gusnasp-Pir m.: B gwsnspyr, AMS 11, 642.9, 644.19, 645.4, 10,
649.2, 650.3; gwsnzpyr, 637.18. — P Oncle paternel de Mar Saba
Gusnasp-dad (cf. 209b) mort sous le roi Balas en 487 (cf. 89c), fils de
Zahag-Gusnasp (cf. 465), dont on sait qu'il écrivit en persan a la mere de
Mar Saba. Le rédacteur semble attribuer le méme nom, orthographié
gwsnspr, a la nourrice de Mar Saba (cf. JUSTI, IN 354b), mais un tel nom
peut difficilement &étre féminin, a moins qu’il ne faille le différencier
sous la forme Gusnasp-Farr? — D MP *Gusnasp-Pir, nom de
juxtaposition formé de Gusnasp (cf. 208a) et de pir, «vieillard, ancien»
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(cf. IPNB II/2, n° 770).
Suppl. 71b; HOFF, SAPM 69-70: gwsnspyr/gwsnpr (?).

211. Gusniy m.?: B gwsny, bol NAV-SHAK, MSF 26.4,6,7,11. — P
Personne mentionnée sur un bol magique de demande de guérison et de
protection. — D Peut-étre MP *Gusniy, hypocoristique d’un nom abrégé
Gusn (ct. IPNB 11/2, n° 406).

NAV-SHAK, MSF 139.

212a. Gui¥ndoy m.: B gwsnwy, AMS 1I, 443.10. — P Pere de Mar
Kirdag (cf. 256b), ancien marzban de Nisibe (martyr sous le roi Sabuhr
II; cf. 385b). — D MP *Gusnoy, hypocoristique d’un nom abrégé Gusn
(cf. IPNB 1I/2, n® 406).

212b. Gu$noy m.: B gwsnwy, AMS 11, 648.15. — P Un mazdéen dans
I’histoire de Mar Saba Gusnasp-dad (cf. 209b). — D Cf. 212a.

Suppl. 71b; HOFF, SAPM 70.

213a. Gustasp m.: B gwstsp, POGN, Coupes, 111.14, SCHER, Bar Konit
II, 295.26. — P Roi du Séistan a I’époque de Zardust (cf. 470a). — D
MP Gustasp (IPNB 11/2, n°® 423). Bahuvrihi, descendant de Vistaspa-,
«qui (a) des chevaux détachés».

Suppl. 71b.

213b. Gustasp m.: B gwstsp, SCHER, Bar Koni 11, 74.6, 22. — P
Disciple de Zardust (cf. 470a). — D Cf. 213a.

214. Gustazp m.: B gwstzp, BUDGE, PC 89.18, 90.11. — P Satrape de
Daryavas (cf. 159d). — D MP Gustasp (IPNB 11/2, n° 423) < Vistaspa-.
Il se pourrait que syr. -z- représente une variante phonétique. Mais on
observe la méme variante au n° 210, sous la graphie gwsnzpyr.

H

215. (Hadar)-Sabir m.: B hdrsbwr, AMS 1V, 166.14, 169.12. — P
Mage sous Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Nom formé de Hadar qui résiste a
P’analyse (cf. IPNB II/2, n°® 425) et du nom Sabuhr. Si le premier
élément est sémitique, on pensera au syriaque hdr, «glorifié».

Suppl. 97a.
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216. (Haduh)-duxt f.: B hdwh dwkt, CHAB, Chast. 31.18. — P
Religieuse d’un monastére pres de Singar dans lequel Abba Yonan,
disciple d’ Abraham de Kaskar, fut enseveli au 7e siecle. — D Le nom est
sans doute iranien en son second élément -dwkt = duxt, «fille», qui en fait
un patronyme féminin, mais le premier élément ne se laisse pas
facilement analyser et est probablement d’origine sémitique.

Suppl. 120a.

217. Hazar-asb m.: B hz’r’sb, BEDJ, Chr. BH 235.2, 8. — P Capitaine
de Balad, chargé de transférer les habitants de la ville a Mossoul sur
ordre du sultan vers 1057. — D Bahuvrihi formé de hazar, «mille», et de
asb < asp, «cheval», d’ou: «qui a mille chevaux». Cf. av. hazayro.aspa-.

Thes. Syr. 1000; JusTL, IN 128; DucH, CA 215.

218. Hazarbed m.: B hzrpt, AMS 11, 318.5. — P Satrape sous Sabuhr
IT (cf. 385b) dans le Béth-Daraye. — D MP *Hazarbed, nom d’un titre
signifiant «chef de mille (hommes)» < *hazahra-pati- (cf. SZEM, Aclr,
354-392).

219. Hazar-[d€nar] m.: B hz’rdyn’ry, BEDJ, Chr. BH 397.5,421.7. —
P Ancien esclave qui, ayant assassiné Sah-Armin (cf. 392), seigneur de
Khalat, régna a sa place, a I’époque de I’empereur Nicéphore. — D
L’interprétation du Thes. Syr. «mille denariis emptus» n’est pas
concevable pour un n. pr. Le nom pourrait étre un bahuvrihi formé de

hazar, «mille», et d’un second élément non identifié.
Thes. Syr. 1000.

220. Hazar-mard m.: B hz’rmrd, BEDJ, Chr. BH 192.25. — P
Capitaine de I’armée postée a Amid vers 972. — D Bahuvrihi formé de
hazar, «mille», et de mard, «<homme», d’oli: «qui a mille hommes».

Thes. Syr. 1001; JusTl, IN 128.

221. Hazaroy f.: B hzrwy, BEDJ, Guiwarguis 436.3, 454.13. — P
Sceur de Mar Guiwarguis le martyr, convertie du zoroastrisme au
christianisme, et qui regoit le nom de Mariam lors de son baptéme; elle
vécut au 6-7e siecle. — D MP *Hazaroy, hypocoristique d’un nom
abrégé de Hazarbed (cf. 218).

FIey, AC 111, 164; GIGN, ParOrient 520; HOFE, SAPM 94; JusTI, IN 128f.
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222. [Heérpedak] m.: B hrpdq’, BEDJ, Abba 252.6, 10. — P Noble et
Grand de la cour en Adurbadagan au 6e siécle. — D Ce nom est supposé
d’origine iranienne en raison de la personne qui le porte, mais il ne se
laisse pas analyser. En outre, 1’olaf final rend douteuse cette origine.

223. Hindugan m.: B hndwk’n, BEDJ, Chr. BH 401.24. — P Frére de
Kutab ad-Din Mohammad, qui fut évincé du pouvoir par ce dernier a la
mort de leur pere. — D Patronyme d’un nom abrégé *Hindiig, de hindiig,
«indien» (cf. MACK, CPD 43).

Thes. Syr. 1027.

224a. Hormizd m.: B hwrmzd, SCHER, Bar Koni II, 72.10. — P
Second mage venu adorer I’enfant Jésus a Bethléem. — D MP Hormizd
(IPNB 11/2, n° 448), nom doublet d’Ohrmazd (IPNB 1I/2, n® 702; 11/3,
n° 258).

224b. Hormizd m.: B hwrmyzd, R1, Caverne 368 (19) n. 2. — P Un
mage venu a Bethléem adorer I’enfant Jésus. — D Cf. 224a.

224c. Hormizd m.: B hwrmzd, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
42.21,95.11, 97.18, 98.10; hwrmyzd, BROOKS, Jacques d’Edesse 286.17,
CHAB, Michel 129b.9; >wrmyzd, CHAB, Michel 117b.24. — P Roi de
Perse, fils de Sabuhr I (cf. 385a). — D Cf. 224a.

224d. Hormizd m.: B hwrmzd, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
43.1; hw(r)myzd, CHAB, Michel 119b.37, 122b.11, 129b.23; hwrmyzd,
BROOKS, Chr. maronite 61.10, BROOKS, Jacques d’Edesse 286.22, 23.
— P Roi de Perse, second du nom, fils de Narseh (cf. 318c). — D Cf.
224a.

224e. Hormizd m.: B hwrmzd, AMS 1V, 166.3. — P Martyr gele vers
351. — D Cf. 224a.

224f. Hormizd m.: B hwrmzd, BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 96.1,
97.11. — P Oncle du roi Yazdgird et gouverneur (’pths’, padixsa)
d’Arzon. — D Cf. 224a.

224g. Hormizd m.: B hwrmzd, AMS 11, 536.15. — P Mage juge en
421, qui intervint lors du proces du martyr chrétien Mihr-Sabuhr (cf.
306d). — D Cf. 224a.
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224h. Hormizd m.: B hiwrmzd, AMS 1V, 166.14; hwrmzdw, 166 n. 2,
169.10; hwrmzd wr, ASS, AMOO 235.1. — P Mage juge (dadvar) sous
les regnes de Yazdgird 1 (cf. 453a) et de Bahram V (cf. 84b); il fut le
bourreau du chrétien Narse(h). — D Cf. 224a.

Thes. Syr. 1000.

224i. Hormizd m.: B hwrmzd, WRIG, JosSt 61.12, CHAB, Ps.-Denys,
Chr. 1, 289.20; hwrmyzd, 289.17. — P Officier de Kavad I (cf. 253a). —
D Cf. 224a.

224j. Hormizd m.: B hwrmzd’, BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 56.20,
59.15, 83.8, BROOKS, Chr. 846 222.26, 224.24, CHAB, Ps.-Denys, Chr.
II, 47.19; hwrmyzd’, 15.5, 16; °wrmysd’s, CHAB, Michel 271c.24;
'wrm >zdws, 277c.3. — P Pape successeur de Symmaque, d’origine
perse (514-523). — D Cf. 224a. On trouve la forme grécisée en -as et en
-os du ND Ohrmazd (IPNB 11/2, n° 702).

224k. Hormizd m.: B hwrmz, BEDIJ, Sabriso< 302.3; hwrmyzd, CHAB,
Chr. 1234 1, 209.5, GUIDI, Chr. an. 15.4 (titre), 1, 7, 8, 11, 16.20, 29.5,
CHAB, Michel 367a.8, 375b.28, 379b.18, 381b.25, 31, 386b.9, VOOB,
Nisibis 91.4, BUDGE, BBee qlt.9, 11; hwrmzd, BROOKS, Elie de Nisibe,
Op. Chr. 1,43.15, 123.11, 21, 11, 99.18, CHAB, Chr. 12341, 215.8, 10, 16,
DRA, Dad-Is6< Qatraya 183.21, BROOKS, JE 1IIb, 320.17, 19, 333.14,
334.3, BEDJ, Guiwarguis 436.11, 564.1, BEDJ, Sabriso< 322.5, BROOKS,
Jacques d’Edesse 327.3; hwrmy’, CHAB, Chr. 1234 1,209.n. 1. — P Pere
de Husrav 11 (cf. 2350), quatrieme du nom, qui régna de 579 a 590. — D
Cf. 224a.

Thes. Syr. 999.

2241. Hormizd m.: B hwrmyzd, BUDGE, HRH 3.2 et passim. — P

Célebre anachorete, fondateur du monastere é€ponyme, disciple de
Rabban Bar <Edta a la fin du 6e-7e siecle. — D Cf. 224a.

224m. Hormizd m.: B hwrmyzd, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
130.5. — P Noble de la famille royale vers 630. — D Cf. 224a.

224n. Hormizd m.: B hwrmyzd, CHAB, Chr. 1234 1, 238.27. — P
Concurrent de Yazdgird (cf. 453i) au trone, fils de Husrav (cf. 2350). —
D Cf. 224a.
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2240. Hormizd m.: B kwrmyz’, CHAB, Michel 491a.36. — P Emir du
royaume des Tayyaye vers 709, qui sema la terreur dans les environs
d’Edesse et de Harran. — D Cf. 224a.

224p. Hormizd m.: B hwrmzd, BEDJ, Denha 346.14. — P Scribe de
I’histoire de Mar Denha, patriarche mort en 1281. — D Cf. 224a.

224q. Hormizd m.: B Awrmyzd, BUDGE, BBee V.11, CBM, 1064. —
P Dernier diacre du village de Hordaphné en 1709. — D Cf. 224a.

225a. Hormizdan m.: B hwrzdn, BUDGE, PC 272.2. — P Roi, vassal
de Daryavas (cf. 159d). — D MP *Hormizdan, patronyme du nom de roi
Hormizd (IPNB 11/2, n° 448).

JusTy, IN 10.

225b. Hormizdan m.: B hiwrmyzdn, GUIDI, Chr. an. 35.27, 36.7, 14,
19, 37.1v3. —VP Chef d’armée sous Yazdgird 11 (cf. 453c), mede qui
occupa Sus et Sustar. — D Cf. 225a.

225c. Hormizdan m.: B hwrmyzd’n, ABB, BH Chr. eccl. 11, 101.18,
19, 103.13, III, 101.18, 19, 103.13, ASS, BO 111/1, 404, 411, 436. — P
Fils de Husrav Anosruwan (cf. 2351). — D Cf. 225a.

Thes. Syr., 999, 1000.

226. Hormizd-Arda§ir m.. B hwrmyzd’tsyr, ASS, BO 1, 16;
hwrmzdtsyr, ASS, AMOO 223.36; hwrmyzd’dsyr, ASS, BO 11I/1, 148;
hwrmyzddsyr, ASS, BO 111/2, 757. — P Chef de mages en Arzanene dans
les années 325-328. — D MP *Hormizd-Ardasitr, nom formé de deux
noms propres, cf. IPNB 11/2, n°® 707: Ohrmazd-Arda(x)sir.

Thes. Syr. 1000.

227a. Hormizd-dad m.: B hwrmyzdd, R1, Caverne 368.8, BUDGE,
BBee sg.5; hwrmzdd, R1, Caverne 368 (19) n. 2; hwrmyzkr, 368 (19) n. 2;
hwrmyzd, 368 (19) n. 2. — P Mage venu a Bethléem adorer I’enfant
Jésus, fils de Sanatrik (cf. 370b). — D MP *Hormizd-dad, composé
déterminatif formé du nom Hormizd (IPNB I1/2, n°® 448) et du part. dad,
«donné»; d’ou: «donné par Hormizd».

227b. Hormizd-dad m.: B hwrmyzdd, AMS 1V, 160.8. — P Diacre de
I’Eglise syro-orientale, qui exercait dans le Fars en 332. — D Cf. 227a.
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227c. Hormizd-dad m.: B hwrmyzdd, AMS 11, 649.2. — P Grand-pere
de la mere de Mar Saba Gusnasp-dad (cf. 209b). — D Cf. 227a.

HoFr, SAPM 70.

228. Hormizd-gird m.: B hwrmyzdgrd, AMS 11, 521.5, 9, 521 n. 1
(var. pour thmyzgrd). — P Pere d’Isaac, martyr laic mort en 445 a Karka
d-Beth Slokh. — D MP *Hormizd-gird, composé déterminatif formé de
Hormizd et du part. gird, «fait»; d’ou: «fait par Hormizd».

229. [Hormizd-Péroz] m.: B hwrmzd gwpryz, ASS, BO 1, 12, ASS,
AMOO, 76.25, hwrmyzd gwpryz, AMS 11, 271.19-20. — P Haut
fonctionnaire, gouverneur du Beéth-Raziqaye, frére de Narse(h) (cf.
318h), assassins de Mar Milés martyr sous Sabuhr I (cf. 385b). — D Le
deuxieme élément du composé pourrait €tre le nom de Péroz (cf. 338)
particulierement mal écrit.

Thes. Syr. 1000.

230a. Hormizd-Xvar m.: B hwrmyzdhwr, AMS 1, 409.12. — P Roi
paien de Mossoul mentionné dans la vie de Mar Zy-a (4e-5e siecle). —
D MP *Hormizd-Xvar, nom de juxtaposition formé des noms Hormizd
(cf. 224) et Xvar (cf. IPNB II/2, n° 1029). Le second nom devrait étre
écrit *-kwr, mais D’interprétation de Suppl. 99a hwr < Ahura ne convient
pas, puisque 1’on a toujours Ohrmazd et que le redoublement d’'un méme
nom est impensable.

Suppl. 99a.

230b. Hormizd-Xvar m.: B hwrmzd’ wr, ASS, AMOO 235.1, AMS 11,
536 n. 2; hwrmzdd’>wr, 536.15. — P Mage qui persécuta les chrétiens
d'origine perse Mihr-Sabuhr (cf. 306d), issu d’une des plus illustres
familles de DI’empire, Narse(h) (cf. 318n) et Se-buxt (cf. 375a) ses
compagnons, morts martyrs la seconde année du roi Bahram V (cf. 84b).
— D Cf. 230a.

231. [Hu-gir] m.: B hwgyr, BUDGE, Gov. I, 136.11. — P Noble perse
chrétien fondateur d’un monastere auquel il donna son nom, [Hu-gir/-
Abad, a I’époque de Mar Aha métropolite d’Arbeles (741-751). — D
Etymologie incertaine.

232. Huram m.: B kwrm, BEDJ, Chr. BH 384.27; var. krm. — P <Al
ad-Din Huram Sah, fils de Mas<tud, seigneur de Mossoul. — D Nom
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abrégé formé de 1’adj. huram, «heureux» (MACK, CPD 45).
Thes. Syr. 1714.

233. Huram-Adur f.: B himdwr, AMS 1V, 166.16. — P Femme gele
qui mourut martyre vers 351 sous Sabuhr II (cf. 385b) avec ses enfants.
— D Nom formé de ’adj. huram, «heureux» et du nom abrégé Adur (cf.
IPNB 1II/2, n°22). La graphie hl/m- demeure toutefois étrange (cf.
Huraman 234).

Suppl. 101a.

234. Huraman m.: B hwrmn, NAU, Martyrologe 24. — P Evéque de
Hulwan, martyr durant la persécution de Sabuhr 11 (cf. 385b). — D
Patronyme d’un nom abrégé MP *Huram formé de 1’adj. huram,
«heureux» (MACK, CPD 45).

235a. Husrav m.: B kwsrw, bol NAV-SHAK, MSF 26.3, 5, [k]wsrw bol
26.7, 11. — P Personnes mentionnées sur un bol magique de demande de
guérison et de protection. — D MP Husrav, descendant de 1’av. hu-
sravah-, «de bonne réputation, renommé» (cf. IPNB I1/2, n° 465; 11/3,
n° 166).

NAV-SHAK, MSF 139.

235b. Husrav m.: B ksrw, EYNDE, _ 0o _dad V, 134.17. — P Fils
d’Astyagos (cf. 67), contemporain de Cyrus. — D Cf. 235a.

235c. Husrav m.: B kwsrw, BUDGE, PC 119.2, 120.16, 121.8, 123.4,
132.16, 136.9, 138.8, 158.9, 235.11, 236.4, 237.13. — P Roi achéménide
mis pour Kserkses (cf. 259). — D Cf. 235a.

235d. Husrav m.: B ksrw, BROOKS, Jacques d 'Edesse 281.7,
BROOKS, Tém. Michel 330.15. — P Noms de deux rois dans le Caucase
sous les Parthes. — D Cf. 235a.

235e. Husrav m.: B ksrw, CHAB, Michel 77.2. P Souverain qui
régna sur I’Ibérie avant la venue des Perses dans la région, premier de la
lignée royale. — D Cf. 235a.

235f. Husrav m.: B ksrw, CHAB, Michel 77.3. — P Roi qui régna sur
I’Ibérie avant la venue des Perses dans la région, troisieme de la lignée.
— D Cf. 235a.
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235g. Husrav m.: B kwsrw, SCHER, Bar Koni 11, 72.13; ksrw, BUDGE,
BBee sg.8, CHAB, Michel 89a.40. — P Pere de Eraxw (cf. 171) le
sixieme mage venu a Bethléem adorer 1’enfant Jésus. — D Cf. 235a.

235h. Husrav m.: B kwsrw, AMS 1, 497.15, 498.4. — P Neveu du
rédacteur de I’histoire de Mar Yonan mort sous Sabuhr II (cf. 385b). —
D Cf. 235a.

235i. Husrav m.: B ksrwn, AMS 11, 516.16. — P Pere de 1’évéque
Agwallaha (premiere moitié du 4e siecle) qui donna son nom a une
propriété dans le Be€th-Garmai, qui constituait un cinquieme du village de
TySyn. — D Cf. 235a.

235j. Husrav m.: B ksrw, NAU, Martyrologe 26.1. — P Diacre martyr
avant411. — D Cf. 235a.

235k. Husrav m.: B kwsrw, Syn. Or. 21.21; ksrw, 21 n. 3. — P Grand
vizir (hrmdd rb’), appelé d’un nom composé, Husrav Yazdgird kwsrw
vzdgrd (21.21, yzgrd 21 n. 3), sous Yazdgird 1 (cf. 453a) en 410. — D Cf.
235a.

NOLDEKE, Tabari 111.

2351. Husrav m.: B kwsrw, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.14,
123.11, BROOKS, Jacques d’Edesse 326.9, 15, GUIDI, Chr. an. 15.4
(titre), 9, 13, 14, 20, 16.2, 11, 13, 14, 21, 24, 17.1, 7, 18.27, AMS 11,
517.9, Syn. Or. 70.1, VOOB, Nisibis 87.3; ksrw, BUDGE, HRE 134.521,
CHAB, Chr. 12341, 192.20, 193.26, 201.22, 24, 28, 202.20, 203.2, 22, 27,
204.14, 31, 205.28, 206.3, 5, 7, 209.2, 215.6, 262.7, 263.9, 11, SCHER,
Bar ‘Arb. 388.10, ABB, BH Chr. eccl. 1II, 85.22, 91.8, 101.15-16,
BROOKS, Chr. 846 230.4, BROOKS, Jacques d’Edesse 319.5, 320.8, 11,
15, 321.3, 5, 322.2, 324.2, 327.2, 3, CHAB, Chr. 1234 11, 246.27, CHAB,
Michel 367a.5, 366b.22, 375b.22, 25, 34, 279b.29, 31, 42, 287b.11, 19,
22, 288b.13, 322b.18, 331b.26, 332b.13, 344a.4, 348b.13, 349a.18, 21,
24, 33, 353b.12, 366b.22; ksrwn, CHAB, Chr. 12341, 9.17, 11.6, 192.29,
BROOKS, JE IIlb, 80.14, 16, 27, 84.7, 314.21, 316.4, 7, 317.15, 318.15,
320.12, 14, 16, 18, 29, 321.6, 333.13, 20, 27, 338.8, BROOKS, Chr. 724
143.5, 6, 145.6, BROOKS, Chr. 846 229.16, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 11,
69.10, 110.11, BUDGE, BBee qlt.8, 9, 10, 13, CHAB, Michel 350a.3,
354b.27, 356b.25, 367a.24, 375b.31, 381b.30. — P Roi sassanide,
premier du nom, pere d’Hormizd (cf. 224j). — D Cf. 235a.
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235m. Husrav m.: B kwsrw, Syn. Or. 109.13, 540.12, 17. — P Evéque
de SusS en 544 et en 554. — D Cf. 235a.

235n. Husrav m.: B kwsrw, Syn. Or. 72.22, 78.8, 79.6; ksrw, 79 n. 1.
— P Evéque accompagnant le catholicos Mar Abba I dans son périple de
pacification au cours du 6e siecle. — D Cf. 235a.

2350. Husrav m.: B kwsrw, BEDJ, Chr. BH 130.25, BUDGE, HRE
141.674, 677, 691, 149.870, 150.885, 891, 893, 151.894, 895, 909,
157.1038, 166.1256, 187.1722, NAU, Marouta 33.12, 75.10, 77.6,
BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.16, 123.21, 128.26, 125.8, 15, 20,
I, 99.18, DRA, Dad-Iso¢ Qatraya 183.21, BEDJ, Guiwarguis 564.1,
BEDIJ, Sabriso< 302.12, BEDIJ, Denha 347.3, 348.15, 16, BEDIJ, Grégoire
360.7, 367.8, CHAB, Michel 485a.6, GUIDI, Chr. an. 19.23, 26, 28, 20.1,
6, 7, 10, 21, 24, 28, 29, 21.3, 14, 15, 20, 25, 23.22, 25.1, 17, 26.8, 12,
27.22,24,27,28.12, 14, 15, 25, 27, 29.2, 5, 8, VOOB, Nisibis 51.4, 104.1;
ksrw, BEDJ, Chr. BH 78.8, ABB, BH Chr. eccl. 111, 265.3, 105.14, 107.4,
CHAB, Michel 386b.8, 10, 13, 21, 24, 25, 36, 43, 387b.5, 10, 14, 21, 25,
36, 43, 387b.5, 10, 14, 21, 25, 40, 389.28, 389b.30, 390c.17, 22, 38,
390a.16, 391c¢.8, 403.3, 403b.6, 13, 20, 404c.1, 5, 10, 12, 18, 20, 408.10,
408c.22, 24, 408b.16, 22, 25, 35, 409b.6, 9, 22, 27, 32, 35, 39, 410b.1,
26, 31, 414b.16, 416b.19, 485a.6, BUDGE, HRE 134.522, 137.588,
158.1072, CHAB, Chr. 12341, 215.11, 18, 19, 20, 23, 29, 30, 216.1, 4, 11,
13, 14, 16, 24, 25, 30, 31, 217.3, 7,9, 19, 23, 220.25, 26, 221.12, 16, 20,
24, 222.5, 9, 12, 14, 20, 29, 223.1, 8, 10, 11, 29, 224.9, 14, 18, 225.5,
226.7,9, 10, 26, 227.1, 230.10, 19, 22, 29, 30, 231.1, 29, 231.30, 232.10,
16, 25, 28, 233.3, 21, 234.7, 15, 16, 19, 20, 21, 23, 238.21, 22, 26, 246 .4,
BROOKS, JE 111, 269.1; ksrwn, BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 98.18, 100.1,
5,9, 173.20, 23, 174.4, 9, 175.22, 191.2, 7, 192.17, 193.19, BROOKS,
Chr. 724 145.20, 147.12, CHAB, Chr. 1234 11, 4.31, 172.12, CHAB,
Michel 386b.8, 10, 13, 21, 24, 25, 36, 43, 387b.5, 10, 14, 21, 25, 40,
389.28, 389b.30, 390c.17, 22, 38, 390a.16, 391c¢.8, 403.3, 403b.6, 13, 20,
404c.1, 5, 10, 12, 18, 20, 408.10, 408c.22, 24, 408b.16, 22, 25, 35,
409b.6, 9, 22, 27, 32, 35, 39, 410b.1, 26, 31, 414b.16, 416b.19, 485a.6;
krs’, Timothée, Lettres 1, 154.25. — P Roi sassanide, second du nom. —
D Cf. 235a.

235p. Husrav m.: B ksrw, BUDGE, Gov. 1, 226.15, 18, 227.1. — P
Moine de Béth- < Abé au milieu du 8e siecle. — D Cf. 235a.
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235q. Husrav m.: B ksrw, CHAB, Michel 459b.39. — P Prétre et
docteur arménien qui participa a un synode en 825 a Manavazqerd. — D
Cf. 235a.

236. Husravan m.: B hsrwn, How, DocAddar 36.17. — P Noble
d’Edesse a I’époque du roi Abgar (au ler siécle de notre &re). — D MP
*Husravan, patronyme formé sur le nom Husrav (cf. IPNB II/2, n°® 465;
I1/3, n° 166).

Suppl. 132a.

237. Husrav-§ah m.: B ksrwb s§h, CHAB, Chr. 1234 11, 216.15, 16, 29,
217. 1, 18. — P Frere du gouverneur d’Arzon vers 1210. — D MP
*Husrav-sah, nom formé du nom de roi Husrav (IPNB 1I/2, n® 465) et de
Sah, «roi». Le -b a la fin du premier élément ne s’explique que comme
une graphie archaisante, comme dans le pehlevi Awsiwb.

238. Hu-valid m.: B hwlyt, SCHER, Bar Koni 11, 72.14; hwliyty,
BUDGE, BBee sg.8, CHAB, Michel 90c. n; hmyt, 90c.1. — P Pere de
Artaxsist (cf. 63e) parti adorer 1’enfant Jésus a Bethléem. — D MP *Hu-
valid, peut-&tre nom formé du préf. hu-, «bon», et du part. valid, «grandi,
prospéré», d’ou: «bien grandi», si ’on admet le -¢ final comme une
graphie archaisante.

239. Hu-xém m.: B iwhm, SCHER, Bar Koni 11, 72.15; hwhm, BUDGE,
BBee sg.9, CHAB, Michel 90c.3. — P Pere de Mihrog (cf. 300b),
neuvieme mage mentionné dans les listes, venu a Bethléem adorer
Penfant Jésus. — D Nom formé du préfixe hu-, «bon», et de xem,
«caractere», d’ou: «de bon caractere». MACK, CPD 45. On attendrait la
forme hwhym en syriaque.

JusTi, IN 140.

I

240a. 16 -buxt m.: B ysw<bwks, Syn. Or. 71.31. — P Evéque de
Réw-Ardasir en 544. — D Composé déterminatif formé du nom de Jésus
et du part. buxt, «sauvé»; d’ou: «sauvé par Jésus».

JusTl, IN 149b.
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240b. I86<-buxt m.: B yswbwkt, MAI, ‘Awdiso< 3, 169. — P Evéque
métropolitain du Fars au 8-9e siecle, 1égislateur, auteur d’un traité de
droit ecclésiastique. — D Cf. 240a.

Thes. Syr. 1639.

241a. I$6¢-dad m.: B ysw dd, BUDGE, Gov. I, 208.15, 209.6, 22. — P
Moine de Béth- < Abé contemporain du métropolite d’Adiabéne 156 < yahb
dans la premiere moitié du 7e siecle. — D Composé déterminatif formé
du nom de Jésus et de dad, «donné»; d’ou: «donné par Jésus».

JusTl, IN 149b.

241b. I$6<-dad m.: B ysw<dd, GUIDI, Chr. an. 37.20. — P Evéque de
Hira au moment de la conquéte arabe. — D Cf. 241a.

241c. 186<-dad m.: B ysw<dd, PELL, Si-ngan-fou 59, n° 27, 61 n° 55.
— P Moine mentionné sur la stele datée de 781. — D Cf. 241a.

241d. I86-dad m.: B ysw‘dd, EYNDE, __ o _dad 1II, 1.4, 147.13,
151.25, 174.8, 197.12, 1V, 63.16 et passim; ysw< dd, 1.2, REININK, G.
Buss. 13.24, 15.7, 21.14, 50.21, 103.10, 22 et passim, EYNDE, __o _dad
V, 1.3, 43.19, 101.3, EYNDE, _ 0 _dad VI, 1.3, 18.1, 195.17. — P
Auteur de commentaires sur I’Ancien Testament, dit «de Merv», qui
vécut au 9e siecle. — D Cf. 241a.

242, I86-dost m.: B ysw dwst, AMS 11, 276 n. 1; yswdwst, BUDGE,
BBee 116 n. 5. — P Evéque-catholicos de Séleucie-Ctésiphon mort
martyr en 346 avec 128 chrétiens, appelé aussi Sah-daost (cf. 393a). — D
Nom formé du nom de Jésus et du MP dost, «<aimé, ami»; d’olu: «ami de
Jésus».

Thes. Syr. 1636.

243, I86-panah m.: B ysw pnh, Ass, BO 1I1/1, 188. — P Scribe du
Qatar mentionné par < AwdiSo¢ de Nisibe dans son Catalogue, qui vécut
sous le catholicos Guiwarguis au début du 7e siecle. — D Nom formé du
nom syriaque de Jésus et du MP panah, «protection»; d’ou: «Jésus (est
mon) protecteur».

Thes. Syr. 1639.

244. Izad m.: B >yzt, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 118.25, 121.29. — P
Pere du roi d’Edesse Abgar, qui régna au premier siecle de notre ere. —
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D MP Yazad (IPNB 11/2, n° 1045; 11/3, n° 366) descendant du MP yazad,
vazd, de I’av. yazata, «dieu».

Thes. Syr. 143; JUSTL IN 145.

245. Izad-spas m.: B °yzdsp’s, PELL, Si-ngan-fou 59, n°31. — P
Moine mentionné sur la stele datée de 781. — D MP *Yazd-spds, nom
formé de izad, «dieu», forme persane de MP yazad et peut-étre de spas,
«reconnaissance, merci»; d’oll: «merci a Dieu».

STEINGASS, PED 130; LAz, DPF 42.

j

246a. joz-zadag (?) m.: B ywzdq, CHAB, Chast. 9.24, 49.1, 18, 50.6,
9, 51.17, 58.22, 59.7, 66.19, 70.2. — P Disciple de Rabban Bar <Edta,
fondateur d’un couvent dans le B&th-Qarda au 7e siecle. — D MP *joz-
zadag, nom formé apparemment d’un nom abrégé joz (cf. IPNB II/2,
n° 480) et du part. zadag, «né». Le z n’a pas été redoublé, et il est a
considérer en syr. comme une géminée.

HoOFF, SAPM 21.

246b. joz-zadag (?) m.: B ywzdq, BUDGE, HRH 3.4, 43.6, 8, 14, 16,
51.1, 3, 8, 52.2, 3, 53.1, 164.1207, 169.1322. — P Maitre du biographe
de I’Histoire de Rabban Hormizd (cf. 2241), un moine du 7e siecle. — D
Cf. 246a.

K

247. Kabiis m.: B gbws, BEDJ, Chr. BH 85.19, 22. — P Chef militaire
des Tayyayée, vassal des Perses. — D MP *Kaviis, nom d’un ancien roi
mythique Kay-Kaviis.

STEINGASS, PED 1010; IPNB I/1, 85, n° 323.

248. Kam-Yazad m.: B gmyzyd, Syn. Or. 79.31. — P Notable et
marchand de la ville de Beth-Lapat, qui participa au synode de 544. — D
Nom formé de kam, «désir» et de Yazad (IPNB 1I/2, n° 1045; 11/3,
n° 366), écrit selon une graphie particulieére avec un -y- interne.
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249. Kanarang (?) m.: B gnrq, CHAB, Michel 258b.34, 43, BEDJ, Chr.
BH 76.18, 23; gnqgrq, 76 n. 1. — P Marzban surnommé «le boiteux» sous
le roi Kavad (cf. 253a); il s’empara de Qartamin lors d’un assaut
sanglant. — D MP Kanarang, peut-&tre si la graphie syr. est a restaurer
en *gnrng (?) (cf. IPNB II/2, n° 488). Equivalent pour le sens au titre de
marzban.

Thes. Syr. 3673; JUSTL, IN 155ab, n° 6.

250. Kandi m.: B kndy, ASS, BO 11I/1, 213. — P Scribe qui vécut
sous le patriarche syro-oriental Jean III (893-899). — D Peut-étre nom
abrégé de forme persane, qui est un nom de fleur (pandanus
odoratissimus), cf. STEINGASS, PED 1055.

Thes. Syr. 1764.

251. Kardarigan m.: B grdygn, CHAB, Chr. 1234 1, 231.10, 30, 232.
10, 20, 22, 238.5, 6, CHAB, Michel 410b.23, 24; grdng’n, BEDJ, Chr. BH
100, Ass, BO 11I/1, 96; grdyg’n, ASS, BO 11I/1, 414. — P Chef des
armées de Perse sous Husrav 11 (cf. 2350). — D MP *Kardarigan,
apparemment titre devenu nom propre formé de kar, «armée» (< v.p.
kara-), et de darig, «tenant, possédant», d’oui: «chef d’armée». Cf. grec
Kapdapiyag chez Théophane et Xapdaprydv chez Théophylacte.

JusTl, IN 156; GIGN, ResOr XV1 40.

252. Karig m.: B grygh, CHAB, Michel 633c.28. — P Prétre de
Mélitene, célebre écrivain vers 1263, de son vrai nom Sliba de Karig.
Devenu veuf, il s’appliqua aux études et surpassa ses contemporains; il
devint moine a la fin de sa vie. — D Peut-étre < MP *Karig, adj.
signifiant «actif, guerrier» (MACK, CPD 50), mais le -h final demeure
problématique.

253a. Kavad m.: B gwd, WRIG, JosSt 47.9, NAU, Bar ‘Arb. Hist.
613.5, BROOKS, JE 111, 217.5, 218.13, 220.5, 262.7, CHAB, Ps.-Denys,
Chr. 1, 243.23, 248.25, 250.27, 251.6, 274.18, 276.10, 14, 16, 277.2,
278.26, 280.21, 284.1, 286.5, 23, 288.11, 289.5, 9, 15, 290.6, 291.23,
292.2, 8, 25, 295.2,297.18, 302.7, BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 22.15, 18,
25.3,9,31.8, 18, 34.2, 36.3, 37.10, 59.3, 77.9, 77.21, 96.5, 8, 97.9, 98.18,
19, 21, 99.19, 100.3, 6, 215.16, CHAB, Chr. 12341, 187.2, 5, 188.6, 11,
190.2, 8, 192.19, 193.25, 29, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.11,
13,17, 116.19, 25, 117.1, 4, 12, BROOKS, Chr. 724 143.4, BROOKS, Chr.
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846 219.22, BROOKS, Jacques d’Edesse 314.2, 315.9, 316.1, 5, 318.5,
319.5, BROOKS, NV 331.3, 332.23, 334.7, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 11,
4.26, VOOB, Nisibis 56.10, CHAB, Michel 256b.33, 37, 257b.1, 258b.24,
259a.34, 270b.31, 278b.2, 13, 40, 278c.2, 279b.30, 309a.11, 313b.24,
BUDGE, BBee qlt.7, 8; g’wd, ms. Add 7200 Rich; gwb’d, ABB, BH Chr.
eccl. 111, 77.20, 85.6, 21. — P Roi sassanide premier du nom, fils du roi
sassanide Péroz (cf. 338¢). — D MP Kavad (IPNB 1I/2, n°® 493),
hypocoristique en -ad du titre av. Kavi-.

Thes. Syr. 3513; HOFF, SAPM 79.

253b. Kavad m.: B gwb’d, ABB, BH Chr. eccl. 11, 117.18. — P Roi
sassanide, second du nom, appelé Seroy (syr. Siriya) (cf. 405a), qui
régna en 628. — D Cf. 253a.

253c. Kavad m.: B gwb’d, ABB, BH Chr. eccl. 11, 297.7. — P Pere du
maphrien de Tagrit qui prit le nom de Basile vers 1046. — D Cf. 253a.

254. Kay-Husrav m.: B kyksrw, BEDJ, Chr. BH 395.5. — P Fils de
Kilidj-Ar¢lan, mort a Iconium. — D MP *Kay-Husrav, nom de

juxtaposition formé de Kay < av. Kavi- et du nom de roi Husrav (cf.
235).

255a. K&soy m.: B gswy, NAU, Bar Arb. Hist. 623.12. — P Chrétien
médecin du roi a I’époque d’Abraham de Béth-Rabban, dans la premiere
moitié du 6e siecle. — D MP *Kesoy, peut-€tre hypocoristique d’un nom
abrégé formé sur kés, «doctrine, foi», mais la graphie attendue serait
Fqyswy.

JusTti, IN 164.

255b. K&soy m.: B gswy, BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 217.20. — P
Successeur de Biroy (cf. 112) lors d’une ambassade politique a 1’époque
du catholicos Joseph (552-567). — D Cf. 255a.

256a. Kirdag m.: B grdg, AMS 1, 515.16. — P Martyr, disciple de
Rabban <Awdisoc dans la vie de Yonan d’Anbar (4e siecle). — D MP
Kirdag (IPNB II/2, n° 496a), part. passé secondaire: «fait» < *krraka-.

HOFF, SAPM 4; PEETERS, Passionnaire 298-302; GIGN, Harp 353; BHO 528.
256b. Kirdag m.: B grdg, AMS 11, 442.2-506.9, 14, ABB, Qard. 11.2-

103.5, 7, CHAB, Chast. 6.5. — P Martyr en Perse en 367, fils de Gusnoy
(cf. 212a). — D Cf. 256a.
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) 256c¢. Kirdag m.: B grdg, Syn. Or. 71.27, 72.22, 78.8, 79.7. — P
Evéque de la ville d’ Ardasir-Xvarrah, signataire au synode de 544. — D
Cf. 256a.

256d. Kirdag m.: B grdg, Syn. Or. 526.26, 529.21. — P Marzban en
584 qui tint téte aux Romains au sujet des Tuay¢, tribu arabe chrétienne.
— D Cf. 256a.

256e. Kirdag m.: B grdg, CHAB, Chast. 28.7. — P Moine de la ville
de Henaita, de la famille de Babiy le Grand (cf. 78j) qui vécut au 6-7e
siecle. — D Cf. 256a.

256f. Kirdag m.: B grdg, BEDJ, Abba 259.8. — P Ayénbed sous
Husrav 11 (cf. 2350). — D Cf. 256a.

256g. Kirdag m.: B grdg, BUDGE, Gov. I, 238.9, 263.14, 264.19,
265.2, 266.17, 267.11, 268.9, 278.11. — P Frere de Yahbalaha,
évangélisateur et métropolite du Dailam et du Gilan, moine du couvent
de Béth- < AbE en Marga, au 7e siecle. — D Cf. 256a.

Thes. Syr. 3730.

256h. Kirdag m.: B grdg, BUDGE, Gov. 1, 382.21. — P Moine natif
d’Adiabene guéri par Mar Salomon qui vécut a I’époque du métropolite
d’Arbeles Mar 186 yahb au début du 7e siecle. — D Cf. 256a.

257a. Kirdoy m.: B grdwy, ABB, Mari 67.13, JULL, AMM 21.8. — P
Autre nom du fils du chef d’armée d’un roitelet du B&th-Zabdai converti
par Mar Mari 'un des soixante-dix disciples du Christ. — D MP
*Kirdoy, hypocoristique d’un nom abrégé kird, «fait».

Thes. Syr. 3731.

257b. Kirdoy m.: B grdwy’, DUV, ISo‘yahb 146.17, 147.9, 10,
148.31, 149.2, 4, 13. — P Supérieur d’un couvent dans le B€th-Nuhadra
au 7e siccle. — D Cf. 257a.

258. Koh-duxt f.: B kwhdwkty, CHAB, Chast. 55.3. — P Religieuse
fondatrice d’un monastére dans le Beéth-Nuhadra. Peut-étre faut-il
I’identifier avec (Haduh)-duxt (cf. 216). — D Patronyme féminin formé
de koh, «montagne», et de duxt, «fille». Ce nom peut étre considéré
comme le féminin de Kohzad (IPNB 11/3, n° 177).



Noms propres syriaques d’origine iranienne 93

259. Kserkses m.: B ksrkss, BROOKS, Chr. 724 86.19, CHAB, Ps.-
Denys, Chr. 1, 40.9; ksrksws, BROOKS, Expositio 345.28; ksrksys, CHAB,
Elie de Nisibe, Op. Chr. 11, 20.8; ks’rksys, 27.1, 38.1. — P Successeur de
Daryavas 1 (cf. 159a). — D Les formes ksrkss, ksrksys et ks’rksys
dériveraient du grec E€pEng < ir. XSaya-rsan-.

Thes. Syr. 1789; MH, OnP 300.

260. Kuaksarés m.: B gw’ks’rys, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
29.4. — P L’un des premiers rois des Medes, pere d’Astyagos (714-
c.a. 685, cf. 67). — D Nom du second roi mede, Kyaxare calqué sur la
forme grecque KvaEdpng, venant de Uir. anc. *(h)uvaxstra-
d’étymologie obscure. Cf. IPNB I/2, n° 51.

EI V1/5, 478-479; SCHM, Xenophon 56s.

261. Kundag m. B kwndg, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
188.26, 189.1, 192.8. — P Pere d’Isaac, 1’assassin de Basile «roi des
Romains» en I’an 1197 de 1’¢ére séleucide (soit 886 ap. J.-C.). — D MP
*Kundag, peut-€tre nom abrégé formé du nom de métier kundag,
«sorcier, magicien».

JusTil, IN 166b.

262a. Kora¥ m.: B kwrs, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,29.6. —
P Dernier roi des Medes tué par les Perses. — D Forme persane du nom
de Cyrus (LAZ, DPF 343).

Thes. Syr. 1714, 1715.

262b. Kora§ m.: B kwrs, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 37.25,
BROOKS, Expositio 345.12, 13, 15-17. — P L’un des rois de Babylone,
Kora$ Persa. — D Cf. 262a.

L

263. Lohrasp m.: B Iwhrsp, BUDGE, Gov. 1, 143.3, 153.11, 170.4;
Iwhrps, 170 n. 2. — P Noble perse qui vécut au temps du patriarche Sliba
Zkha (714-728). — D Forme corrompue d’un bahuvrihi, descendant de
I’av. Druvaspa-. La forme MP Lohrasp transmise en syr. est empruntée
au bactrien Apooaomo (cf. HARMATTA, Cusanica 202s.).

Thes. Syr. 1905; JusTL, IN 183b.
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M

264. Mah-Adur-Farrah-Zardus$t m.: B mh’dwrprh zrdwst, AMS 11,
589.7, 10. — P Grand-pere maternel d’Anahid (cf. 39) martyrisée en 447
sous Yazdgird 11 (cf. 453c). — D Nom formé des n. pr. Mah (cf. IPNB
I1/2, n°510; 1I/3, n° 179), ND Adur et Farrah < *farnah-, «gloire,
lumigre» (cf. Adur-Farrah; cf. 19a). Il semble que le nom Zardust (cf.
470a) qui suit soit le quatrieme élément du n. pr.

265. Mah-ano§ m.: B mh’nws, CHAB, JésSabr. 488 n. 2, 510.7, 14,
511.1, 17, 518.5. — P Nom mazdéen d’I36:sabran, fils de Tir-Gusnasp
(cf. 419) mort martyr en Perside en 620. — D MP Mah-anos, nom formé
du ND Mah et de anos, «immortel» (IPNB II/2, n° 524).

FIEY, AC 1, 43; GIGN, ParOrient 521; Suppl. 185b; WZKM 11, 188; BHO 451.

266. Mah-Burzin m.: B mhbwrzyn, AMS 11, 622. 7, 11, 623.5, 624.13,
20, 628.5; mhbwrzn, 622 n. 2, CORL, Pethion 32.12; mhrbwrzn, 32 n. 2;
byrzyn, 32.15, 35.11; bwrzyn, 34.1, 40.11. — P Juge d’empire (Sahr-
dadvar), mage sous Yazdgird 11 (cf. 453c), qui intervint au proces du
martyr Pethion. — D MP *Mah-Burzin, nom formé du ND Mah et de
I’hypocoristique Burzin (cf. 134).

HoFF, SAPM 65: mhbwrzn.

267. Mah-dad m.: B mhdd, AMS 11, 307.13. — P Laic noble de
Perside en 347, contemporain des martyrs Ja<qub et Mariam, qui renonga
au christianisme et devint bourreau sous Sabuhr II (cf. 385b); il exécuta
lui-mé&me ses anciens coreligionnaires. — D MP Mah-dad (IPNB 11/2,
n° 529; I1/3, n° 187), composé déterminatif formé du ND Mah et de dad,
«donné».

GIGN, Harp 354.

268. Mahdad-Gus$nasp m.: B mhddgwsnsp, PELL, Si-ngan-fou 57,
n® 6. — P Prétre mentionné sur la stele datée de 781. — D MP Mahdad-
Gusnasp (IPNB 11/2, n° 531; 1I/3, n°® 188), nom constitué par le composé
Mah-dad (cf. 267) et le ND Gusnasp.

269. Mah-dok m.: B mhdwg, Syn. Or. 79.29. — P Notable de Béth-
Lapat dont le fils est signataire en 544. — D MP *Mah-dok, peut-étre
nom formé de Mah et de dok, «fuseau» (?).
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270a. Mah-duxt f.: B mhdwk, AMS 11, 1.4-39.7, 589.6, 11. — P Mere
d’Anahid (cf. 39) la martyre en 447, femme d’Adur-Hormizd (cf. 23a) le
mowbed et fille de Mah-Adur-Farrah-Zardust (cf. 264). — D MP *Mah-
duxt, patronyme féminin formé du ND Mah et de -duxt, «fille», d’ol:
«fille de Mah».

FIEY, AC III, 136; GIGN, ParOrient 522; Suppl. 186a; Duv, Litt. 119-120; HOFF,
SAPM 4, 9.

270b. Mah(?)-duxt f.: B m’ydwkt, bol MONTG, AITN 35.2, 6, 10, 11.
— P Fille de Xumboy (cf. 433) dont le nom est inscrit sur un bol
magique. — D Cf. 270a.

MONTG, AITN 236-237.

271. Mahin m.: B mhn, AMS 11, 636.11. — P Nom de famille. — D
MP Mahin (IPNB 1I/2, n° 541; II/3, n° 193), hypocoristique du nom
abrégé Mah.

272a. Malbed (?) m.: B mlbd, BUDGE, Gov. I, 389.4, BUDGE, HRE
143.736, 144.743, 748, 145.765, 153.960, 964, 171.1373. — P Croyant
chrétien d’une famille noble, du village de Barzaneh, contemporain de
Rabban Bar <Edta (fin du 6e siecle), devenu administrateur de Marga. —
D Etymologie incertaine; seul le second élément -bed < -pati, «chef» se
laisse identifier.

272b. Malbed (?) m.: B mlbd, BUDGE, Gov. 1, 373.19. — P Noble
fondateur d’un monastere a 1’époque de Gabriel, abbé de Birtha dans le
pays de Marga au début du 9e siecle. — D Cf. 272a.

Suppl. 194a.

273a. Mama f.: B m’my, bol MONTG, AITN 34.1, 3, 7, 12; mm’
(aram.), 15.2. — P Mere de Mihr-Hormizd (cf. 296a), pour la protection
de laquelle un bol magique a été inscrit. — D Nom familier, signifiant
«mere». Cf. persan mam, mama «mere» (LAZ, DPF 372).

JusTl, IN 189, s.v. Mamay; MONTG, AITN 231-232.

273b. Mama f.: B m’m’, CHAB, Michel 78a.13, 113b.15, 129b.32. —
P Mere du roi Alexandre vers 228, craignante-Dieu, qui aida de
nombreux chrétiens. — D Cf. 273a.
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273c. Mama f.: B mm’, AMS 11, 288.19. — P Vierge martyre en 343-
344, de Karka d-Béth Slokh. — D Cf. 273a.

273d. Mama f.: B mm> AMS 11, 325.12. — P “Fille de 1’Alliance”
(syr. brt gym’) martyre en Perse en 374-375 avec quarante martyrs. — D
Cf. 273a.

BHO 5.

27§e. Mama f.: B mmy, NAU, Bar ‘Arb. Hist. 609.10; mmwy, 609 n. 1.
— P Epouse de I’évéque de Nisibe Barsauma (mort entre 492 et 495). —
D Cf. 273a.

_273f. Mama m.. B mmy, BUDGE, Gov. I, 380.17. — P Pere
d’I80¢sabran, moine du monastere de Rabban Bar <Edta, qui vécut dans
la deuxieéme moitié du 6e siecle. — D Cf. 273a.

273g. Mama m.: B mm’, BROOKS, JE II, 608.9, 624.4, 625.7, JE 111,
163.12, 222.2. — P Moine qui batit un monasteére en Mésopotamie du
nord, vers Amid, au 6e siecle. — D Cf. 273a.

273h. Mama m.: B mm’, BROOKS, Jean de Tella 74.13. — P Evéque
de Dara a I’époque d’Ephrem, patriarche syro-occidental d’Antioche au
milieu du 6e siecle. — D Cf. 273a.

273i. Mama m.: Bmm’, AMS VI, 437.14, 438.3, 16, 18, 439.9, 12, 21,
440.4, 17, 21, 441.1, 3, 14, 21, 443.3, 17, 444.10, 446.6, 13, 447.5, 6, 7,
12, 20, 448.5, 6, 11, 449.9, 12, 451.4, 7, 452.1, 16, 453.3, 9, 17, 454.1,
455.5, 15, 18, 20, 21, 456.17, 457.3, 15, 18, 458.20; m’m, 431.2, 435.4,
17,19, 436.4, 11, 14, 437.1, 5, 440.1, 442.21; mm’s, 445.9. — P Martyr
avec son pere Théodote et sa mere Rufine en 606 a Césarée de
Cappadoce. — D Cf. 273a.

BHO 591.

274. Manyak m.: B m’ny’gy, CHAB, Chr. 1234 11, 42.22; m’nyg,
CHAB, Chr. 123411, 44.2,5, 9, 11, 14, 17, 24, 26, 45.1, 14, 46.6, 11, 14,
18, 25. P Gouverneur de Samosate au 11e siecle, présenté comme un
“Romain” (Maniaces). — D La forme syr. réfléchit le grec Maviaxng,
«collier, chainette» (Septante, Polybe), qui est emprunté a 1’ir. anc.
*mani aka-.

WEB, Mél. Gnoli 445 qui propose un autre sens: “Hausmann”.
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275. Mara-buxt m.: B mr’bwkt, ABB, BH Chr. eccl. 11, 57.9, 59.2;
mrybwkt, ASS, BO 11, 388. — P Catholicos vers 420, destitué en faveur
de Dad-Iso¢ (cf. 150b). — D Nom hybride formé du syr. mar(a),
«seigneur, saint», et du part. MP buxt, «sauvé»; d’ou: «sauvé par le
Seigneur (Dieu)». La forme avec mry- devrait se lire Mari-buxt, «sauvé
par mon Seigneur». Voir Farrox-buxt (cf. 183).

Ass, BO 111/1, 314.

276a. Mardan-§ah m.: B mrdnsh, GUIDI, Chr. an. 19.13, 29.9. — P
Fils de Husrav 1I (cf. 2350) et de Siren (cf. 407¢c). — D MP *Mardan-
sah, adj. formé sur le nom mard, <homme» (cf. IPNB II/2, n°® 572a), et le
titre Sah, «roi», d’ou: «roi des hommes».

Suppl. 200a.

276b. Mardan-$ah m.: B mrdnsh, CHAB, Chr. 1234 1, 294.5. — P Fils
de Zarr-nis (cf. 472), gouverneur de Nisibe vers 700. — D Cf. 276a.

276¢c. Mardan-§ah m.: B mrdnsh, Timothée, Lett,res I, 83.31, 86.7,
87.6, 102.26, 109.17. — P Chrétien vénérable d’Elam que salue le
catholicos Timothée (fin 8e-début 9e siecle). — D Cf. 276a.

277. Mardoy m.: B m’rdwy, Syn. Or. 80.4. — P Notable de la ville
d’Hormizd-Ardasir en 544. — D MP *Mardoy (cf. IPNB I1/2, n°® 580;
II/3, n° 210), hypocoristique du nom abrégé, 1’ethnique Mard.

JusTl, IN 194b.

278. Mari-buxt m.: B mry bwkt, BUDGE, BBee qlh.11. — P
Patriarche déposé et démis de ses fonctions au 6e siecle. — D Composé
déterminatif hybride formé de syr. mari, «xmon seigneur», et du part. MP
buxt, «sauvé», d’ou: «<sauvé par mon seigneur».

279a. Maroy m.: B m’rwy, Syn. Or. 62.2, 65.29. — P Evéque de
Béth-Lapat en 497. — D MP *Maroy, hypocoristique d’un nom abrégé
Mar < mqOra-, «parole sacrée» (cf. IPNB II/2, n° 565-566), ou mieux
hypocoristique du syr. mar «Seigneur».

FIeY, AC 1, 209; GIGN, ParOrient 521; JUSTIL, IN 197a.

279b. Maroy m.: B m’rwy, Syn. Or. 79.18. — P Prétre de 1’église de
Béth-Yazdaidad en 544. — D Cf. 279a.
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279c. Maroy m.: B m’rwy, Syn. Or. 80.3. — P Notable de Hormizd-
Ardasir, fils de Brikhis$o«, signataire au synode de 544. — D Cf. 279a.

279d. Maroy m.: B m’rwy, DUV, I§0“yghb 239.15. — P Prétre et
médecin huzite contemporain du catholicos 156¢yahb III au milieu du 7e
siccle. — D Cf. 279a.

Thes. Syr. 2220.

279e. Maroy m.: B m’rwy, BUDGE, Gov. 1, 383.13; mrwyh, ASS, BO
III/1, 500. — P Ascete solitaire dans le pays de Henaita qui pétrifie un
dragon dévastateur a 1’époque de I’épiscopat de Mar 1§6¢ Zkha a Salakh,
au 8e siecle. — D Cf. 279a. La forme mrwyh est un composé hybride
formé du syr. mar, «seigneur», et de MP veh, «bon»; d’ou: «bon
(comme) le Seigneur», ou bien mar < mqg6Ora-, «parole sacrée».

Thes. Syr. 2220.

280. Mar-$abir m.: B mrsbwr, CBV 11, 9; AsS, BO I11/2, 442. — P
Evéque envoyé de Babylonievvers I’Inde. — D Nom formé du syr. mar,
«seigneur», et du nom de roi Sabuhr (cf. 385).

Thes. Syr. 2233.

281a. Marvan m.: B mrwn (?), FIEY, OS 8, 43. P Métropolite de
Phérat de Mésene et Basra, martyr victime de la persécution de Sabuhr 11
(cf. 385b). — D MP *Marvan, ethnique signifiant «de Merv, homme de
Margiane».

Fiey, AC 111, 267; FIEY, OS 8, 43; GIGN, ParOrient 521.

281b. Marvan m.: B mrw’n, BEDJ, Chr. BH 120.22. — P Fils de
Sarig (cf. 371), du Khorassan. — D Cf. 281a.

282. Marzbanos m.. B m’zb’nws, CHAB, Michel 115¢.26. — P
Trente-septieme évéque de Jérusalem dont les origines familiales sont
inconnues. — D Forme grécisée du titre marzban devenu nom propre
(cf. IPNB II/2, n°® 591), en corrigeant le début du mot m’- en mr-.

283. Marzog m.: B mrzwg, ABB, BH Chr. eccl. 11, 571.3. — P Vers
1174, prétre fils de Cyriaque, originaire de Haha dans la région du Tur
<Abdin. — D MP *Marzog, hypocoristique d’un nom abrégé comme
marzban (cf. IPNB 11/2, n°® 591 et II/3, n°® 212).

Thes. Syr. 2222.
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284. Mazday m.: B mzdy, CHAB, Michel 92.38. — P Roi d’Inde qui
ordonna la mise a mort de I’apdtre Thomas. — D MP *Mazday,
hypocoristique < ir. anc. *Mazd-aya-, cf. grec MaCatoc.

JusTr, IN 201a, n° 2.

285. Mehhman m.: B mhmn, SCHER, Bar Koni 11, 74.7. — P L’un des
disciples de Zardust (ct. 470a). — D MP *Mehman, nom abrégé formé
du nom mehman, «hote, habitant».

MacK, CPD 55.

286. Méragan m.: B myryg’n, CBV III, 27. — P Nom d’homme. Le
contexte ne permet pas de l’identifier. — D MP *Meragan, peut-€tre
patronyme formé sur mérag, «homme», quoique le -y- en seconde
syllabe ne puisse s’expliquer.

Thes. Syr. 2097; STEINGASS, PED 1354.

287. Mihr m.: B mhyr, CBM 496a. — P Nom d’homme. — D MP
Mihr (IPNB I1/2, n° 613; 1I/3, n° 220), nom abrégé descendant du ND
MiOra.

Thes. Syr. 2024.

288. Mihraban m.: B mhr’bn, REININK, G. Buss. 64b.5, cité par
Suppl. 186b. — P Mage. — D MP *Mihraban < ir. anc. *MiOra-pana-,
«qui a la protection de Mifra», ou < *MiOra-banu-$, «qui a la brillance
de MiOra».

289a. Mihran m.: B mhrn, AMS 11, 636.11. — P Le martyr Mar Saba
Gusnasp-dad (cf. 209b) mort en 487 est de la famille Mihran. — D MP
Mihran (IPNB 11/2, n°® 630), nom de famille, pro-patronyme formé sur le
n. pr. Mihr descendant du ND Mihr.

HOFF, SAPM 68, 78, 81, n. pr. 83; Suppl. 186b.

289b. Mihran m.: B mhrn, BEDJ, Grégoire 362.12. — P Un cousin de
Piran-Gusnasp (cf. 344) appartient a la maison des Mihran, dans les
années 540. — D Cf. 289a.

289c. Mihran m.: B mhrn, BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 94.3. — P
Militaire impliqué dans la prise de Dara a I’époque de Justinien. — D Cf.
289a.
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289d. Mihran m.: B mhrn, CHAB, Michel 730b. — P Gou\cerneur de
Maypherqat avant 1180, désigné sous le nom de Mihran Sah-Armin
prédécesseur de Buxt-Amir (cf. 137b). — D Cf. 289a.

290. Mihr-ayar m.: B myhryr, AMS 11, 560.7. — P Mage, pére de
Dad-Gusnasp (cf. 148), devenu chrétien sous le nom de Dad-Iso¢ (cf.
150c) a I’époque de Yazdgird 11 (cf. 453c). — D MP Mihr-ayar (IPNB
11/3, n® 230).

Suppl. 192a.

291a. Mihr-bdz&d m.: B myhrbwzyd, Syn. Or. 36.5, ZDMG 43, 395.5.
— P Evéque qui assista au synode d’Isaac (410) et dont la localité de
résidence n’est pas indiquée. — D MP Mihr-bozéd (IPNB 11/3, n° 231),
nom formé d’une phrase: Mihr bozed, «Mihr sauve».

Suppl. 191b.

291b. Mihr-b6zéd m.: B myhrbwzyd, Syn. Or. 79.31. — P Notable de
Béth-Lapat, président des marchands, signataire en 544 au synode de
Mar Abba. — D Cf. 291a.

292. Mihr-dad m.: B mhfdt, How, DocAddai 18.5, 66.3; mhdrt, 66 n.
b. — P Beau-pere du roi d’Edesse Abgar, qui régna au premier siecle de
notre ¢re. — D MP Mihr-dad (cf. IPNB 11/2, n°® 639; 11/3, n° 233).

Thes. Syr. 2028.

293. Mihr-dadan m.: B mhrddn, BROOKS, Jean de Tella 66.13. — P
Marzban de Nisibe au milieu du 6e siecle. — D MP *Mihr-dadan,
patronyme du précédent.

Suppl. 186b.

294. Mihrén m.: B mhryn, Syn. Or. 79.30; mhry, 79 n. 7. — P
Notable de Beth-Lapat en 544. — D MP Mihren (IPNB I1/2, n° 642; 11/3,
n° 235), hypocoristique du nom abrégé Mihr.

295. [Mihrgiya-roy] m.: B mhrgyrwy, BROOKS, Zacharie Rhet. 11,
97.14. — P Emissaire du souverain perse Kavad 1 (cf. 258a) envoyé
aupres des Huns, dans la région de Maypherqat. — D Peut-étre nom
formé du persan mihrgiya(h), «tournesol», et de MP roy, «visage,
aspect», d’ou: «qui a ’aspect du tournesol» (7). Mais la restitution de
Noldeke *Mihrmahroy pourrait étre préférable si ’on tient compte de la
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forme grecque du nom Meppepong, attestée chez Procope, Agathias,
Ménandre le Protecteur.

JusTl, IN 205: a lire mihrmahroy d’aprés Noldeke; STEINGASS, PED 1354: «The
mandrake, the plant turnsole». Procope, De BP 1, 15, 2.

296a. Mihr-Hormizd m.: B myhrhwrmyzd, bol MONTG, AITN 34. 1,
3,7, 11. — P Fils de Mama (cf. 273a) dont le nom apparait sur un bol
magique. — D MP *Mihr-Hormizd, nom a deux divinités, formé des ND
Mihr et Hormizd (cf. IPNB 1I/2, n® 650; 11/3, n® 241 Mihr-Ohrmazd).

MONTG, AITN 231-232.

296b. Mihr-Hormizd m.: B myhrhwrmyzd, Syn. Or. 79.26. — P
Notable de Beéth-Lapat en 544. — D Cf. 296a.

297. Mihriy m.: B mhry, ASS, AMOO 215.2. — P Martyr en
Arzanene vers 327-328. — D MP Mihriy, hypocoristique du nom abrégé
Mihr (cf. 287) (IPNB 11/2, n°® 645).

Thes. Syr. 2028.

298. Mihr-Mah-Gu$nasp m.: B myhrmhgwsnsp, BEDJ, Guiwarguis
436. n. 1, 564.6; myhrgwsnsp, 436. n. 1; myhr gwsnsp, 436 n. 1; myhrmh,
564.12; myhrmgwsns, 436.2, 6, 438.6, 440.4, 443.3, 564. — P Nom
mazdéen de Mar Guiwarguis avant son baptéme, qui mourut martyr en
615. — D MP *Mihr-Mah, nom a deux divinités, formé des ND Mihr et
Mah, ou simplement associant les deux astres «soleil» et «lune», avec
Gusnasp.

FIEY, AC 111, 164; GIGN, ParOrient 521; HOFF, SAPM 94-96, 98, 115; Suppl. 191b:
Mihramgusnasp ne peut guere s’expliquer; BHO 323.

299a. Mihr-Narse(h) m.: B mhrnrs’, AMS 11, 1.6, 5.15. — P Martyr
du Tar Brayn en 318 sous Sabuhr II (cf. 385b). — D Nom de
juxtaposition, formé du ND Mihr et du nom de roi Narseh (cf. IPNB I1/2,
n° 648).

HoFF, SAPM 9, 11; BHO 1106.
299b. Mihr-Narse(h) m.: B myhrnrsy, AMS IV, 163.14. — P Mowbed

qui fait arréter Badai, prétre du village d’Argul, sous Sabuhr II (cf.
385b). — D Cf. 299a.

BHO 130.
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299c. Mihr-Narse(h) m.: B mhrnrs’, KAW, Chr. Arb. 64.5. — P
Chrétien apostat d’ Adiabéne au milieu du 4e si¢cle, durant la persécution
de Sabuhr 11 (cf. 385b), sous 1’épiscopat de Maran Zkha (347-376). — D
Cf. 299a.

299d. Mihr-Narse(h) m.: B mhyrnrsy, ASS, AMOO 223.36. — P
Ministre de Bahram V (cf. 84b). — D Cf. 299a.

Thes. Syr. 2024.

299¢. Mihr-Narse(h) m.: B mhyrnrs’, Syn. Or. 525.2. — P Evéque
d’un lieu inconnu destinataire d’une lettre de [’évéque de Nisibe
Barsauma en 484. — D Cf. 299a.

299f. Mihr-Narse(h) m.: B myhrnrs’, Syn. Or. 59.23, 54.8, ZDMG
4}3, 398.5, 397. 6; mhrnrs’, Syn. Or. 53.7, 54.8; myhnrs’>, 59.23. — P
Evéque de Beth-Zabeé en 486. — D Cf. 299a.

Suppl. 191b.

299g. Mihr-Narse(h) m.: B myhrnrs’, Syn. Or. 62.8, 66.29. — P
Evéque de Zabg signataire des actes synodaux en 497. Le contexte ne
permet pas de savoir s’il s’agit du méme évéque qui assista au synode
précédent, en 486. — D Cf. 299a.

299h. Mihr-Nar,se(h) m.: B myhrnrs’>, Syn. Or. 70.26, 78.7, 79.1,
95.5, 540.16. — P Evéque de Beth-Zabeé vers 540, participant au synode
de Mar Abba I en 544. — D Cf. 299a.

) 299i. Mihr-Narse(h) m.: B myhrnrs’, BEDJ, Grégoire 378.4. — P
Evéque de Beéth-Zabé emprisonné sous Husrav 11 (cf. 2350). — D Cf.
299a.

300a. Mihrog m.: B myhrwq, BUDGE, BBee sg.6; mhrwq, SCHER, Bar
Konr 11, 72.12. — P Pere de Arsak (cf. 57f) I’un des douze rois mages
perses venus adorer 1’enfant Jésus lors de sa naissance a Bethléem. — D
MP Mihrog (IPNB II/2, n°® 649; 11/3, n° 240), hypocoristique du nom
abrégé Mihr.

Ass, BO 111/1, 485a; HOFF, SAPM 34, n. 278.

300b. Mihrog m.: B mhrwg, BUDGE, BBee $g.9, SCHER, Bar Koni 11,

72.15. P Mage, fils de Hu-xem (cf. 239), venu de Perse apporter de
I’encens a I’enfant Jésus. — D Cf. 300a.
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300c. Mihrog m.: B mhdwg, CHAB, Michel 89a.39, 90c.3. — P Un
des mages, fils d’Arsak (cf. 57g), venu a Bethléem vénérer ’enfant
Jésus. — D Cf. 300a. Si I’on suppose ici que d est a corriger en r par
comparaison avec d’autres listes énumérant les mages venus a Bethléem
(et qui privilégient la graphie mhrwg), on obtiendrait le nom trés bien
attesté de Mihrog (IPNB 11/2, n°® 649; 11/3, n° 240).

301. Mihroy m.: B myhrwy, BUDGE, Gov. 1, 165.13; myhrwg, 165 n.
2. — P Chrétien du village de Hennes au nord de Mossoul, pere du
patriarche Guiwarguis II (828-831). — D MP Mihroy (IPNB 11/2,
n° 652), hypocoristique du nom abrégé Mihr.

FIEY, AC 111, 143; GIGN, ParOrient 522.

302. Mi(h)rozan m.: B mrwzn, DUV, I§6<yahb 72.20. — P Evéque en
Assyrie vers Balad, dont il est question dans la correspondance du
catholicos 180 yahb III au milieu du 7e siecle. — D MP Mihrozan (IPNB
I1/2, n°® 653) descendant de *MiOra-baujana-, «jouissance de Mithra», cf.
grec MiBpofovtavng.

Thes. Syr. 2220; Suppl. 200b.

303. Mihr-P&roz-Tos m.: B myhrpyrztws, ABB, BH Chr. eccl. 11, 5.9.
— P Homme de Tagrit qui se convertit a la prédication de I’apdtre
Thomas, a I’époque du roi «Ardasir Ukama». — D Peut-étre nom de
juxtaposition, formé de Mihr (cf. 287), de peroz, «victorieux» (cf. 338),
et de Tos (cf. IPNB II/2, n°® 910)? Le nom de Péroz est souvent écrit de
maniere défectueuse.

Thes. Syr. 2084.

304. Mihr-Rast-Tos m.: B mhrstws, AMS 111, 484.20. — P Avant sa
conversion, nom paien de Mar Daniel le médecin, moine du 4e siecle. —
D Peut-&tre nom de juxtaposition, formé de Mihr (cf. 287), de Rast,
«juste, droit» (cf. IPNB II/2, n® 799; 1I/3, n° 284), et de Tos (cf. IPNB
II/2, n° 910)? Si cette interprétation est acceptable, la forme syr. devrait
théoriquement €tre *mhrr’sttws, mais on a vu qu’un méme signe n’est
souvent pas redoublé.

305. Mihr-spand m.: B myhrspnd, GUIDI, Chr. an. 28.23. — P
Homme dont la maison servit de prison provisoire a Husrav (cf. 2350)
capturé apres sa révolte. — D MP *Mihr-spand, nom formé de Mihr et
de spand < spanta-, «saint».



104 Philippe Gignoux, Christelle Jullien, Florence Jullien

306a. Mihr-Sabir m.: B myhr sbwr, AMS 1V, 185.1, 186.13. — P Un
des Grands, chef des mages sous Yazdgird (cf. 453a) et Vahram V (cf.
422f) dans I’histoire des dix martyrs du Béth-Garmai. — D MP Mihr-
Sabuhr (IPNB 1I/2, n° 656; 11/3, n° 243), nom de juxtaposition formé du
ND Mihr et du nom de roi Sabuhr.

306b. Mihr-Sabiir m.: B mhyr sbwr, Syn. Or. 21.21; myhrsbwr, ABB,
BH Chr. eccl. 11, 54 n. 2. — P Général de Yazdgird I (cf. 453a), puis sous
Vahram V (cf. 422f). — D Cf. 306a.

306c. Mihr-Sabiir m.: B myhr §bwr, AMS IV, 189.5, 190.8, 191.10,
197.11, 198.8; mhrsbwr, 254.5, 258.8. — P Noble de famille princiere,
hyparque sous Vahram V (cf. 422f) en 421, chargé des interrogatoires
dans I’histoire du martyre de Ja<qub le Notaire a Séleucie-Ctésiphon. —
D Cf. 306a.

BHO 412.

306d. Mihr-Sabiir m.: B mhrsbwr, AMS 11, 535.7, 10, ms. Mardin
Orth. 267, fol. 58a, ASS, AMOO 234.2, 5. — P Martyr en 421 sous
Vahram V (cf. 422f). — D Cf. 306a.

BHO 771.

306e. Mihr-Sabiir m.: B myhr §bwr, CHAB, MBass XIL.2. — P Pére
de Mar Abba le catholicos (540-552). — D Cf. 306a.

HOFF, SAPM 39, 42; Suppl. 192a.

306f. Mihr-Sabar m.: B myhr $bwr, Syn. Or. 110.26, ZDMG 43,
404.9. — P Evéque de Ram-Hormizd en 576. — D Cf. 306a.

307. Mihr-Tars m.: B myhrtrs, REININK, G. Buss. 64v.4, cité par
Suppl. 191b. — P Mage. — D MP *Mihr-tars, bahuvrihi (?) formé du
ND Mihr et de tars, «crainte, respect», d’oli: «plein de respect pour
Mihr».

308a. Mihr-xvast m.: B myhrkwst, Syn. Or. 80. — P Notable de
Sustar en 544. — D MP Mihr-xvast (IPNB 11/2, n°® 664; 1I/3, n° 246),
composé déterminatif formé du ND Mihr et du part. xvast, «désiré»,
d’ou: «désiré par Mihr».

FIEY, AC 11, 442; GIGN, ParOrient 521; WZKM 11, 188.
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308b. Mihr-xvast m.: B myhrkwst, CHAB,_JésSab, 569.5, 570.3. — P
Chrétien apostat de Marga emprisonné avec IS0<sabran a Arbeles et qui
vécut durant la premiere moitié du 7e siecle. — D Cf. 308a.

309. Mihr-Zabirdoy m.: B myhrzbyrwy, AMS 1V, 207.16. — P Noble
perse de lignée royale, marzban de Nisibe, pere de Yazdén (cf. 452c) et
grand-pere de Yazdoy (cf. 454b) dont la vie fut écrite par Babiy le Grand
(cf. 78j) au 7e siecle. D Hypocoristique d’un nom de juxtaposition
dont seul le premier élément, le ND Mihr, se laisse clairement analyser.
Ou le nom pourrait étre décomposé en Mihriz (cf. IPNB II/2, n°® 646) +
Biroy (cf. IPNB 11/2, n° 207)?

Suppl. 191b; BHO 187.

310. M1iran m.: B myrn, CHAB, Michel 730b.4. — P Nom de Sogman
II vers 1180, roi d’Arménie. — D Forme au pluriel du pers. mir, «émir»,
cf. arm. Miran.

JusTl, IN 207a, s.v. Miran Sah.

311. Mitradatos m.: B mytr’dtws, Pet. Ib 29.5. — P Géorgien qui
intervient dans I’histoire de Pierre I’'Ibére, évéque de Mayouma en 485.
— D Forme grécisée MiBpa.ddt(ng), ici en -os de fagon surprenante (?),
de I'ir. anc. *MiOra-data- (cf. SCHM, Aclr, passim).

Suppl. 193a; GIGN, Harp 355.

312. Mitreus m.: B mytr’ws, CBV III, 14, 29. — P Nom d’homme.
— D Forme latine Mitraeus de 1’hypocoristique ir. anc. Mifraya (cf.
SCHM, Aclr, 399).

Thes. Syr. 2086.

313. Mitridat m.: B mytryd’t’, 3 Esdras 2.10; mytryntys, 2.15. — P
Trésorier du roi Cyrus. — D Forme syriacisée (en -a) et grécisée (en -és)
du nom MiBp1ddtng, venant de I’ir. anc. *Mifra-data-.

Thes. Syr. 2099, 2256.

314. Ms81ha-dad m.: B msyh’dd, PELL, Si-ngan-fou 57, n°7. — P
Prétre dont le nom est conservé sur la stele datée de 781. — D Composé
déterminatif hybride, formé du syr. mstha, «Christ, oint», et dad,
«donné», d’ou: «donné par le Christ».

GIGN, Harp 354.
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N

315. Nab-Rodag m.: B nbyrwdg, Syn. Or. 80.4. — P Notable de la
ville d’Hormizd-Ardasir, pére d’un signataire au synode de 544. — D
Etymologie incertaine.

316. Nam-Farrox m.: B nmprwk, DUV, IS6<yahb 282.14, 15. — P
Evéque, fils de Dostar (cf. 168) dans la province du Qatar, qui vécut au
7e siecle. — D MP *Nam-Farrox, nom de juxtaposition formé de nam,
«nom, réputation», et de Farrox (cf. IPNB II/2, n® 352; 11/3, n°® 121).

Thes. Syr. 2385.

317. Nanay m.: B n’ny, Syn. Or. 211.1. — P Evéque de Phérat de
Mésene en 605. — D Peut-&tre hypocoristique d’un nom abrégé de nan,
«pain»? Le nom étant masculin, il ne peut guere s’agir d’une référence a
la déesse Nanai. Toutefois en sogdien le nom de la déesse est bel et bien
donné a des hommes, cf. SIMS-WILLIAMS, CII 59.

318a. Narse(h) m.: B nrsy, HOW, DocAddai 74.9. — P Présenté
comme roi des Assyriens a I’époque du roi Abgar, au ler siecle de notre
ere. — D MP Narseh (cf. IPNB 11/2, n°® 678; I1/3, n°® 249).

318b. Narse(h) m.: B nrsy, KAw, Chr. Arb. 26.2. — P Roitelet
d’Adiabéne a la fin du 2e siecle. — D Cf. 318a.

318c. Narse(h) m.: B nrs’, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 193.22, 23,
194.1, 5, BEDJ, Sabriso< 304.5, BROOKS, Chr. maronite 61.8, BROOKS,
Chr. 846 230.16. — P Roi des Perses qui régna de 293 a 302. — D Cf.
318a.

Thes. Syr. 2470.

318d. Narse(h) m.: B nrsy, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,42.24,
BROOKS, Jacques d’Edesse 286.21, 22, CHAB, Michel 129b.21; nrs’,
119b.36. — P Roi, appelé grmnsh, a corriger en *Armin-Sah, «roi
d’Arménie». — D Cf. 318a.

Thes. Syr. 2470.

318e. szlrse(h) m.: B nrsy, AMS 11, 39.10, 50.17. — P Martyr en
327/8 sous Sabuhr 11 (ctf. 385b). — D Cf. 318a.
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318f. N,arse(h) m.: B nrs’, AMS 11, 284.6-286, NAU, Martyrologe
24.8. — P Evéque de Sahqgert mort en 343/4. — D Cf. 318a.

ASS Nov. 1V, 412-415; 425-429.

318g. Narse(h) m.: B nrs’, AMS 11, 349.9, 18, 350.5. — P Noble
chrétien apostat du Béth-Garmai sous Sabuhr I (cf. 385b). — D Cf.
318a.

318h. Narse(h) m.: B nrs’, AMS 11, 274.21. — P Haut fonctéonnaire,
frére d’Hormizd (cf. 224f), assassin de Mar Miles martyr sous Sabuhr 11
(cf. 385b). — D Cf. 318a.

318i. Narse(h) m.: B nrsy, KAW, Chr. Arb. 57.24. — P Prétre
d’Arbeles, martyr sous Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Cf. 318a.

318j. Narse(h) m.: B nrs’, Syn. Or. 34.19, 43.15. — P Evéque de
Radan en 410. — D Cf. 318a.

318k. Narse(h) m.: B nrsy, AMS 1V, 170.15, 173.20, 175.21. — P
Anachoreéte du Beéth-Raziqaye, martyrisé a Séleucie-Ctésiphon sous
Yazdgird 1 (cf. 453a). — D Cf. 318a.

HoOFF, SAPM 36-38; Synaxaire de Lund 151-155.

3181. Narse(h) m.: B nrsy, Syn. Or. 42.22. — P Evéque en 420
présent au synode d’Isaac. — D Cf. 318a.

318m. Narse(h) m.: B nrs, Syn. Or. 43.14. — P Evéque de Karka de
Mésene en 424. — D Cf. 318a.

318n. Narse(h) m.: B nrsy, ASS, AMOO 235.2. — P Compagnon de
martyre de Mihr-Sabiir (cf. 306d), exécuté sous le regne de Vahram V
(420-438, cf. 422f). — D Cf. 318a.

3180. Narse(h) m.: B nrs’, CHAB, Michel 110c.1. — P Roitelet vers
475 des Grecs. — D Cf. 318a.

318p. Narse(h) m.: B nrs’, Syn. Or. 59.26. — P Nom d’un diacre qui
assista au synode de 486. — D Cf. 318a.

318q. Narse(h) m.: B nrs’, Syn. Or. 59.26. — P Nom d’un notaire qui
participa au synode de 486. — D Cf. 318a.
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318r. Narse(h) m.: B nrsy, VOOB, Nisibis 88.3. — P Diacre et
magqreiana c’est-a-dire professeur de chant liturgique a 1’école de Nisibe
au Se-6e siecle, contemporain d’Abraham de Béth-Rabban. — D Cf.
318a.

318s. Narse(h) m.: B nrsy, SCHER, Bar ‘Arb. 388.1, NAU, Bar ‘Arb.
Hist. 616.4; nrsy, 616.9-10, 619.13. — P Ancien nom d’Abraham de
Béth-Rabban, maitre a 1’école de Nisibe (milieu 5e-6e siecle). — D Cf.
318a.

318t. Narse(h) m.: B nrs, Syn. Or. 69.1, 85.16, 86.16, 25, 34, 87.7.
— P Catholicos de I’Eglise de Perse en 544. — D Cf. 318a.

318u. Narse(h) m.: B nrs’, Syn. Or. 109.4. — P Evéque de Mahozé d-
Arewan en 554. — D Cf. 318a.

318v. Narse(h) m.: B nrsy, SCHER, Bar ‘Arb. 332.3, 380.4, 381.12,
383.1, 8,9, 384.4, 10, 388.1, BUDGE, Gov. I, 145.18, ABB, BH Chr. eccl.
III, 63.4, 75.6, 78.5, KAW, Chr. Arb. 73.9, 74.2, BUDGE, HRE 126.327,
Timothée, Lettres 1, 234.10, KHOURY, BH Cand. 148.2, SCHER, Bar
‘Arb. 332.2, 380.4, 381.12, 383.1, 8, 9, 384.4-10, 400.1, 2, 6, 22, SCHER,
Isar 84.10, BROOKS, Jacques d’Edesse 324.7, VooB, Nisibis 55.10, 60.2,
10, 89.9, NAU, Bar <Arb. Hist. 500.8, 588.2; nrs’, 588.5-9, 595.7, 599.2;
nyrsy, HESPEL, Bar Koni 185.15. — P Recteur de 1’école de Nisibe
pendant 40 ans (mort vers 503). — D Cf. 318a.

318w. Narse(h) m.: B nrsy, BUDGE, BBee qlh.11, KAw, Chr. Arb.
79.16, 80.8. — P Catholicos déposé concurrent d’Elisée a 1’élection
patriarcale au moment du schisme qui secoua 1’Eglise syro-orientale au
début du 6e siecle. — D Cf. 318a.

318x. Narse(h) m.: B nrsy, Syn. Or. 79.11. — P Nom d’un prétre qui
assista au synode de 544 (diocese inconnu). — D Cf. 318a.

318y. Narse(h) m.: B nrsy, Syn. Or. 79.11. — P Nom d’un autre
prétre participant au synode de 544 (diocese inconnu). — D Cf. 318a.

318z. Narse(h) m.: B nrs’, BEDIJ, Sabrisoc 303.17. — P Un chef
d’armée sous Husrav 11 (cf. 2350). — D Cf. 318a.

318aa. Narse(h) m.: B nrsy, CHAB, Chr. 1234 1, 219.29; nrs’, 220.1,
9,11, 21. — P Général qui se rebella contre Phocas. — D Cf. 318a.
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318ab. Narse(h) m.: B nrsy, BUDGE, Gov. 1, 79.7, 89.9, 91.10, CHAB,
Chast. 7.20, 42.5. — P Abbé au mont Izla au milieu du 7e siecle, le
quatrieme successeur d’Abraham de Kaskar. — D Cf. 318a.

318ac. Narse(h) m.: B nrsy, DUV, I50yahb 67.28. — P Evéque
schismatique en Adurbadagan du 7e siecle. — D Cf. 318a.

318ad. Narse(h) m.: B nrsy, Babai, De unione 2.19. — P Diacre de la
région de Kaskar (7e siecle), parent d’ Abraham d’Izla. — D Cf. 318a.

318ae. Narse(h) m.: B nrsy, DUV, {svo‘ ‘vahb 56.3, 100.5. — P Moine
destinataire d’une lettre du catholicos 186<yahb III (milieu du 7e siecle).
— D Cf. 318a.

318af. Narse(h) m.: B nrsy, BUDGE, Gov. 1, 239.3, 291.2, 292.2, 11,
16, 293.13, 294.12, 296.21, 299.8, 14, 301.17, 304.14, 309.12, 310.18,
314.19, 315.11, 21, 22, 316.1, 2, 317.10. — P Evéque de Kardaliabad,
ville de B&th-Ramman, prés de Senna a I’époque du patriarche Abraham
(837-850). — D Cf. 318a.

318ag. Narse(h) m.: B nrsy, BUDGE, Gov. I, 59.5. — P Moine appelé
I’ Ancien, surnommé Dad-Iso¢ (cf. 150i), du village d’ < Ain Barkée, du 9e
siecle. — D Cf. 318a.

318ah. Narse(h) m.: B nrsy, BUDGE, BBee °.12. — P Evéque de
Qoni-Sabuhr, Béth-Wasiq vers Tirhan, destinataire de Salomon de Basra
(13e siecle). — D Cf. 318a.

319. Narse(h)-Tam-Sabir m.: B nrsy tmsbwr, AMS 11, 307.6, 308.4,
309.1. — P Mowbed qui s’illustra par son intransigeance durant la
persécution de Sabuhr 11 (cf. 385b) dans les années 340-350. — D MP
*Narse(h)-Tam-Sabuhr, nom constitué de la juxtaposition de Narse(h)
(cf. 318) et de Tam-Sabuhr (cf. 414), descendant de MP Tahm-Sabuhr
(IPNB 1I/2, n°® 890).

320. Narsoy f.: B nrswy, BEDJ, Guiwarguis 483.5. — P Moniale de
Nisibe ayant donné son nom a un couvent de la région, qui était encore
actif a I’époque du martyre de Guiwarguis (en 615). — D MP *Narsoy,
hypocoristique du nom Narseh (cf. IPNB II/2, n° 678).

Suppl. 218b; JUSTL, IN 226a.
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321. Naxvar m.: B nkwr, CHAB, Chast. 38.11. — P Pere de Sabrisoc,
un moine de Kfar- <Uzail qui acheva la construction du couvent, fondé
par Mar Mikaégl, un disciple de Sabrisoc de Beth-Qoqa (7e siecle). — D
Titre devenu n. pr., «qui tient le premier (role)». Cf. arm. Nixor, pers.
mod. Naxwar chez Firdousi.

Gys, StIr 33, 31-43; GIGN, ResOr XVI 41-43; HUBSCH, AG 57, n° 126; JusTl, IN
219b.

322a. Nay-Hormizd m.: B nyhwrmyzd, AMS 11, 598.21, 602.17,
604.5, 606.16, 608.19, 612.5, 617.6, 8 et 14, 618.4 et 12, 621.12, 630.8;
myhwrmyzd, 599.7; nyhwrmzd, 599.7, CORL, Pethion 9.2, 25.6, 12, 27.7,
31.11,43.14, 44.3. — P Rad de la Marche de Nisibe vers 450. — D Nom
formé de nay, «roseau», et du ND Hormizd (cf. 224a).

FIEY, AC 111, 27; GIGN, ParOrient 522; HOFF, SAPM 61, 64, 65, 68.

322b. Nay-Hormizd m.: B nyhwrmyzd, GUIDI, Chr. an. 28.13, 24, 29,
29.4. — P Un des insurgés contre Husrav (cf. 2350). — D Cf. 322a.

0)

323. [Orod] m.: B wdwd, SCHER, Bar Koni 11, 72.12; wrzwd, BUDGE,
BBee sg.7, wrwzd, wrwzwd, sg n. 10; wrwdwd, CHAB, Michel 89a.39. —
P Pere du mage Zurvan-dad (cf. 477a) parti adorer 1’enfant Jésus a
Bethléem. — D Si le premier d du nom est a lire r, le nom s’expliquerait
aisément comme venant du grec Op®dng, qui est le nom de plusieurs
rois parthes. Chez Michel le Syrien, la répétition -wdwd est selon toute
apparence une dittographie.

JusTl, IN 133ab, s.v. *Hurauda.

324. Osang m.: B wsngy, BUDGE, PC 130.1. — P Prince invité au
banquet de Daryavas 1II (cf. 159d) dans 1’Histoire d’Alexandre. — D
Bien qu’il manque a I’initiale un &, ce nom, comme le propose le Suppl.
105b, peut représenter le persan Hosang (cf. LAZ, DPF 464), de méme
qu’en arabe il existe des formes avec Os- et avec Hos-.

Suppl. 105b.
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325a. Pab m.: B p’p, CHAB, Michel 77.3. — P Roi qui régna en Ibérie
avant la venue des Perses. — D MP Pab (IPNB II/2, n° 722), nom
familier pour «pere».

Suppl. 271a.

325b. Pab m.: B pp, Anecd. Syr. 111, 206.19. — P Pere de Léontius. —
D Cf. 325a.

325c. Pab m.: B ppy, Syn. Or. 63.4 — P Evéque de Sus en 497. — D
Cf. 325a.

326. Pabag m.: B pbk, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 91.20;
pbq, Timothée, Lettres 1, 224.5, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
42.19, BROOKS, Jacques d’Edesse 286.15; pqq, CHAB, Chr. 1234 1,
136.10; p’bk, BEDI, Chr. BH 56.2; p’byk, ASS, BO 11, 318; s°b’q, CHAB,
Michel 418b.23. — P Pere d’Ardasir (cf. 45c), premier souverain de la
dynastie des Sassanides. — D MP Pabag (IPNB 1I/2, n° 723; I1/3,
n° 264).

327. Padoy m.: B pdwy, Syn. Or. 79.28. — P Notable de Béth-Lapat
présent au synode de 544. — D MP *Pdadoy, peut-€tre hypocoristique
d’un nom abrégé formé de pad < *pata-, «protégé».

328. Pagrasp m.: B pgrsp, MING, Msiha Z. 50, 89, KAw, Chr. Arb.
53.13, 56.4; prgsp, 56.7. — P Marzban en Adiabéne, prédécesseur de
Péroz-Tam-Sabuhr (cf. 342) durant la premiere moitié du 4e siecle. — D
Apparemment I’un des nombreux composés avec asp, «cheval». Mais le
premier membre demeure d’étymologie inconnue.

Suppl. 258a.

329. [Pahlom-aspbed] m.: B prutspt, ASS, BO 1, 422. — P Fils du roi
parthe Osroes (108/9-127/8), couronné par I’empereur Trajan qui avait
exilé son pere. — D La graphie trés déformée du syr. est peut-&tre a
rapprocher du grec IMoapBapoomding (cf. JUSTI, IN 244) et du MP
Pahlom-asp (IPNB 1I/2, n°® 732) et le n. pr. serait composé de trois
éléments (?).

Thes. Syr. 3272.
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330a. Pakur m.: B pgwr, EYNDE, __o _dad V, 137.18. — P Roi des
Parthes a I’époque d’Hyrcan (ler siecle av. J.-C.). — D MP Pakur (IPNB
112, n® 741).

JusTi, IN 238-240; Flavius Josephe, Ant. Jud. 19, 13, 4.

330b. Pakur m.: B pgwr, HOW, DocAddai 35.10. — P Noble
d’Edesse a la cour du roi Abgar, au ler siecle de notre ere. — D Cf.
330a.

Thes. Syr. 3225.

330c. Pakur m.: B pgwr, < Awdiso¢, Cat. 167. — P Scribe. — D Cf.
330a.

Thes. Syr. 3225.

331. Pambag m.: B pmbg, NAU, Martyrologe 25.6. — P Prétre martyr
du Beéth-Garmai mentionné dans le martyrologe de 411. — D MP
*Pambag, nom peut-&tre formé sur pambag, «coton»? Cf. MACK, CPD
64.

332. Panahag-duxt f.: B (p)nhgdwk, bol NAV-SHAK, AMB 10.11. —
P Personne mentionnée sur une amulette qui demande protection contre
les démons. — D MP *Panahag-duxt, patronyme féminin formé de
I’hypocoristique d’un nom abrégé Panahag et de duxt, «fille», semblable
a Panah-duxt (IPNB 1I/2, n°® 744), d’ou: «fille de Panahag».

NAV-SHAK, AMB 181, 183.

333. Panah-mog m.: B pnhmwg, AMS 11, 649.1. — P Grand-pere
maternel de Mar Saba Gusnasp-dad (cf. 209b), fils d’Hormizd-dad (cf.
227c) le martyr de 487. — D MP *Panah-mog, nom de juxtaposition
formé du nom abrégé Pandah et du titre moy < magu, «mage».

HOFF, SAPM 70; Suppl. 268b.

334. Panah-Husrav m.: B pnhkwsrw, BROOKS, Elie de Nisibe, Op.
Chr. 1, 217.21. — P Abu §ugﬁ‘ Fanah Husrav, autre nom d’ <Adud al
Daulah (1273 des Grecs, soit 962 ap. J.-C.). — D MP *Panah-Husrav,
nom formé de pandah, «protection», et du nom de roi Husrav (cf. 235).

JusTi, IN 240.

335a. Papa m.: B pp’, Syn. Or. 4@.17, 23,24,47.1, 2, 17, 20, 22, 24,
25, 26, 51.24. — P Catholicos de 1’Eglise de Perse au tout début du 4e
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siccle. — D Nom familier pour «pere», cf. MP Pab (IPNB 11/2, n°® 722)
et persan Papa (LAzZ, DPF 69).

335b. Papa m.: B pp’, AMS 1V, 250.4, 5, 253. — P Sous-diacre frere
de I’évéque <Abda, de la ville d’Hormizd-Ardasir, mort martyr sous
Yazdgird 1 (cf. 453a) en Perside, en 420. — D Cf. 335a.

HoFF, SAPM 34; Ass, BO 111/1, 485; BHO 6; JUSTI, IN 241.

335c. Papa m.: B pp’, Syn. Or. 53.10, 60.12. — P Evéque d’Arewan,
signataire en 486 au synode d’Acace. — D Cf. 335a.

335d. Papa m.: B pp°’, Syn. Or. 53.14, 59.7, 65.3, 5. — P Evéque de
Béth-Lapat présent aux synodes de 486 et de 497. — D Cf. 335a.

335e. Papa m.: B pp’, Syn. Or. 63.4. — P Evéque de Su§ en 497. —
D Cf. 335a.

335f. Papa m.: B pp’, Syn. Or. 79.13. — P Prétre de 1’église de Béth-
Mar Abraham, signataire du synode de Mar Abba I en 544. — D Cf.
335a.

335g. Papa m.: B pp’, Syn. Or. 110.22. — P Evéque de Mihragan
Qadag, signataire en 576 au synode de Mar Ezéchiel. — D Cf. 335a.

335h. Papa m.: B p’p’, BEDJ, Chr. BH 542.25, 543.3,4, 5. — P Juge
envoyé en ambassade aupres d’Abaqa (qui régna de 1265 a 1282) a la
cour mongole. — D Cf. 335a.

336. Papa-not m.: B ppnwt, BROOKS, Zacharie Rhet 11, 36.21. — P
Diacre d’Amid a 1’époque de Kavad 1 (cf. 253a). — D Si le nom est
d’origine iranienne, il serait formé du n. pr. Papa (MP Pab, IPNB 11/2,
n° 722) et de Nod, bien attesté, mais d’étymologie inconnue (cf. IPNB
I1/2, n° 691-697).

337. Patig m.: B ptyq, POGN, Coupes 125.14, SCHER, Bar Koni 11,
311.16, BROOKS, Chr. maronite 58.25; p’tyq, CHAB, Michel 117a.4. — P
Pére de Mani (3e siccle), descendant selon les manichéens d’une vieille
famille parthe d’Hamadan. — D Peut-étre hypocoristique d’un nom
abrégé de I’ir. anc. *Pati-ka-, formé de pati-, «chef».

BOYCE, Al 9a, 75: ptyg [*patteg] en MP et parthe; TARD, Manichéisme 5: Pattikios,
forme grécisée de l'ir. Pattig ou Patteg, Patiq en syriaque.
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338a. Peroz m.:. B pyrwz, BUDGE, PC 130.4. — P Général de
Daryavas 11 (cf. 159d). — D MP Peéroz (IPNB 1I/2, n® 759; 11/3,
n° 270), nom signifiant «victorieux».

,338b. Péroz m.: B pyrwz, HOW, DocAddar 68.4. — P Grand-prétre
d’Edesse a I’époque du roi Abgar (ler siecle). — D Cf. 338a.

338c. Peroz m.: B pyrwz, HOW, DocAddai 106.23. — P Noble de la
cour du roi Abgar, au ler siecle de notre ere. — D Cf. 338a.

338d. Peroz m.: B pyrwz, AMS 1V, 253.15, 257.9, 259.7. — P
Homme riche et savant de Perse mort martyr a Béth-Lapat en 421. — D
Cf. 338a.

338e. Peéroz m.: B pyrwz, MING, Msiha Z. 53, 142, KAW, Chr. Arb.
56.8, 71.8, CHAB, Chr. 1234 1, 186.25, 28, ABB, BH Chr. eccl. 111, 65.6,
20, 67.1, 15, 20, 77.17, WRIG, JosSt 83, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1,
242.23, 243.9, 244.9, 247.25, 248.18, 274.19, BROOKS, Elie de Nisibe,
Op. Chr. 1, 38.6,43.9, 115.6, 116.5, 19, 25, 117.1, NAU, Bar ‘Arb. Hist.
613.1, SCHER, Bar Koni 11, 343.10, 18, REININK, Ps.-Methodius 11.7, 9,
BEDIJ, Denha 348.14, BROOKS, Jacques d’Edesse 312.2, BUDGE, BBee
qlt.5, 6, 7, CHAB, Michel 241b.21, 254¢.36, 254¢.36, 39, 257a.4; prwz,
CHAB, Michel 240b.4, WRIG, JosSt 10.9, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1,
242.23, 243.9, 244.9, 247.25, 248.18, 274.19. — P Roi sassanide (457-
459; 484). — D Cf. 338a.

338f. Péroz m.: B pyrwz, S),)n. Or. 214.15, BROOKS, Zacharie Rhet. 11,
21.3, 8, 20, 22.5, 12, 14. — P Evéque de Tirhan en 605. — D Cf. 338a.

HOFF, SAPM 39, 42; Suppl. 265a.

338g. Perdoz m.: B pyrwz, CHAB, Michel 410b.31. — P Un fils de
Husrav (cf. 2350). — D Cf. 338a.

338h. Péroz m.: B pyrwz, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.20.
— P Notable de la famille royale vers 630. — D Cf. 338a.

339. Perozak m.: B pyrwzky, RI, Caverne 278.4; pywrzkr, pywzkr,
pyrzkr, 278 (18) n. 6; pywrzh, pywzrh, 278 (18) n. 7; przky, 279.3;
prwzdy, 279 (18) n. 6. — P Homme qui érigea un autel au pied de la
montagne de Seir, a 1’époque de Salomon. — D MP *Pérozag,
hypocoristique d’un nom abrégé formé sur Peroz (cf. 338).
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340. Péroz-dad m.: B prwdd, R1, Caverne 368.11; prwzd, pyrwz,
prwzdd, 368 (19) n. 13; pwrzdn, 369.7; prwzdn, 369 n. 9. — P Roi de
Saba «qui est a I’Orient» venu a Bethléem. — D MP *Peroz-dad,
composé déterminatif, formé du nom de roi Peroz (ou de 1’adj.
«victorieux») et du part. dad, d’ou: «donné par Péroz». Aucune des
formes du syr. n’est correcte, mais si le nom est d’origine iranienne, il
n’y a guere d’autre restauration possible.

Thes. Syr. 3244.

341. Peroz-Sabiir m.: B pyrwz sbwr, BEDJ, Grégoire 375.12, 401.10,
13, 407.10, 411.15. — P Mowbedan mowbed qui intervint au proces de
Grégoire (chrétien mort martyr en 542). — D MP Péroz-Sabuhr (IPNB
II/2, n° 766; 11/3, n° 274), nom composé de péroz, «victorieux», et du
nom de roi Sabuhr.

342. Peroz-Tam-Sabir m.: B pyrwztmsbwr, AMS 1V, 128.12, KAw,
Chr. Arb. 56.8, 57.14, 59.1, 12-13. — P Marzban d’Adiabéne
persécuteur des chrétiens dans la premiere moitié du 4e siecle. — D MP
*Péroz-Tahm-Sabuhr, nom constitué de la juxtaposition de Peroz (cf.
338) et du surnom Tahm-Sabuhr (IPNB I1/2, n° 890); cf. Narse(h)-Tam-
Sabuhr (cf. 319).

PEETERS, Passionnaire 269, 282: P. Peeters I’identifierait 2 Sabuhr-Tam-Sabuhr.

343, Peroz-zadag m.: B pyrwzdg, REININK, Ps.-Methodius 11 n. 13,
n. 15; pyrwzdy, 11 n. 13. — P Autre nom pour le roi sassanide Peroz
(459-484). — D MP *Péroz-zadag, composé déterminatif, formé du nom
de roi Péroz (IPNB 1I/2, n° 759; 11/3, n°® 270) et du part. sec. zadag, «né
de Peroz». Comp. Anosag-zadag (IPNB 1I/2, n° 107). Si cette
interprétation est correcte, la graphie syr. suivrait la reégle selon laquelle
la double consonne -zz- n’est représentée que par un seul signe. Bien siir
le roi sassanide cité s’appelle simplement Péroz.

344. Piran-GuSnasp m.. B pyrngwsnsp, BEDJ, Grégoire 350.12,
351.7, 10, 352.9; pyrgwsnsp, BEDJ, Grégoire 350 n. 1, 352. 15, 353.13,
355.4, 356.17. — P Nom mazdéen de Mar Grégoire, martyr en 542,
avant son baptéme. — D MP *Piran-Gusnasp, nom de juxtaposition
formé du patronyme de Pir, «agé, vieillard» (cf. IPNB II/2, n° 770), et
du ND Gusnasp (cf. 213). Comp. la variante Pir-Gusnasp (cf. 352).

Horr, SAPM 78, n. 716; Suppl. 265a; BHO 353.
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345. Pir-buxt m.: B pyrbwke, Syn. Or. 44.24. — P Evéque de la ville
d’Ardasir-Xvarrah en 424. — D MP *Pir-buxt, composé déterminatif
formé de Pir (cf. IPNB 1II/2, n® 770) et de buxt, «sauvé», d’ou: «sauvé
par Pir».

346. Pir-Gusnasp m.: B pyrgwsnsp, AMS 1V, 227.19, 20, 228.4, 7, 10,
14, 17, 229.6, 10, 13, 230.5, 231.11, 233.2; prgwsnsb, CHAB, MBass
XIL.4; prgwsnsb, XIII n. 1. — P Nom mazdéen de Mar Saba, martyr en
Perside sous Sabuhr II (cf. 385b). — D MP *Pir-Gusnasp, nom de
juxtaposition, formé de Pir (cf. IPNB II/2, n° 770) et du ND Gusnasp
(cf. 213).

HoFF, SAPM 24-26, 28; Suppl. 265a; BHO 1031.

347. Pir-Sabir m.: B pyr Sbwr, CHAB, Michel 90c.6, prysbwr,
BROOKS, Chr. maronite, 55.14. — P Roi qui envoya les mages a
Bethléem afin de vénérer 1’enfant Jésus nouveau-né. — D MP *Pir-
Sabuhr, nom formé de Pir (IPNB 1I/2, n° 770) et du nom de roi Sabuhr
(IPNB 11/2, n° 858; 1I/3, n° 313). Le premier élément pourrait n’étre
qu’un titre.

348. Purig m.: B pwryg, CBM 268a. — P Nom d’homme. — D MP
*Pirig, hypocoristique d’un nom abrégé Pir (IPNB 11/2, n°® 778).

Thes. Syr. 3073.

349, Purtag m.: B pwrtg, ABB, BH Chr. eccl. 1, 639.13; ASS, BO 11,
234, — P Serviteur d’un prétre du nom de Simon, qui vivait a 1’époque
de Jean patriarche jacobite en 1208. — D Peut-étre forme persane d’un
nom signifiant «qui va I’amble, aux pieds légers».

Thes. Syr. 3075; STEINGASS, PED 240: purtak «ambler».

350. Pusak m.: B pwsq, BUDGE, PC 131.5. — P Noble perse
ambassadeur de Daryavas (cf. 159d) aupres de Philippe de Macédoine,
pere d’Alexandre. — D MP Pusag, hypocoristique d’'un nom abrégé
formé de pus, «fils» (cf. IPNB I1/2, n° 782-783).

351a. Pusiy m.: B pwsy, AMS 11, 208.2-232.3, 10, 14; pwsyq, ASS,
AMOO 34.32; ASS, BO 1, 185. — P Kirrogbed de Karka d-Ledan, mort
martyr en 340. — D MP *Pusiy, hypocoristique du nom abrégé Pus,
«fils» (cf. IPNB II/2, n° 782).

Thes. Syr. 3068; Ass, BO 1, 353; BHO 993.
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351b. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 53.11, 59.29. — P Evéque de Sistar
en 486, expulsé de 1’école d’Edesse, qu’évoque Siméon de Béth-ArSam.
— D Cf. 351a.

351c. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 65.28. — P Diacre de Béth-Lapat en
497. — D Cf. 351a.

351d. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 77.3. — P Diacre de Séleucie en
544. — D Cf. 351a.

351e. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 79.18, 80.3. — P Nom d’un prétre,
de I’église de Béth-Yazdaidad, qui assista au synode de 544. — D Cf.
351a.

351f. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 79.16. — P Nom d’un prétre, de
I’église de Beth-Mihrboz&d, qui assista au synode de 544. — D Cf. 351a.

351g. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 109.9. — P Evéque de Hulwan en
544. — D Cf. 351a.

351h. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 213.31. — P Evéque de la ville
d’Hormizd-Ardasir en 605. — D Cf. 351a.

351i. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 216.22 — P Evéque de Hagar en
676. — D Cf. 351a.

351j. Pusiy m.: B pwsy, PELL, Si-ngan-fou 60, n° 38. — P Moine
mentionné sur la stele de 781. — D Cf. 351a.

351k. Pusiy m.: B pwsy, Syn. Or. 79.25. — P Pere de Babiy (cf. 78e),
clerc de Beth-Lapat présent au synode de 554. — D Cf. 351a.

R

352. Rabb-mog m.: B rbmg, EYNDE, __o _dad 1V, 125.10, SCHER,
Bar Koni 1, 292.9, 14. — P Noble satrape exercant 1’autorité au nom de
Daryavas 1 (cf. 159a) au-dela de I’Euphrate. — D Peut-étre nom hybride
formé du syr. rabb, «grand» et de moy, «mage», d’ou: «grand mage». Ce
serait un titre devenu nom propre (?).

GIGN, AAASH 28, sur des titres comparables.
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353. Radagan m.: B rdgn, KAW, Chr. Arb. 42.15, MING, Msiha Z. 40,
112. — P Noble perse, ministre favorable a ’arrét des persécutions
contre les chrétiens d’Adiabéne. — D MP *Rdadagan, patronyme d’un
hypocoristique Rdadag (cf. IPNB 1I/2, n°® 788), venant du nom abrégé
Rad, «généreux» (cf. IPNB II/2, n° 787).

Suppl. 315b.

354. Rad-anos f.: B rdnws, AMS 11, 636 n. 8, ms. Add 7200 Rich, 37;
drnws, AMS 11, 636. 12. — P Mere de Mar Saba Gusnasp-dad (cf. 209b).
— D MP *Rad-anos, nom formé de 1’adj. rad, «généreux», et du n. pr.
Anos (IPNB 11/3, n° 34).

JusTl, IN 257a.

355. Rakbaxt m.: B rgbkt, MING, Msiha Z. 6.8, 7.27, KAW, Chr. Arb.
6.6, 7.3, 8.4, 9, 10, 9.4. — P Gouverneur d’Adiabeéne baptisé vers le
milieu du 2e siecle, devenu général, mort assassiné par les mages. — D
Etymologie incertaine, seul le second élément se laisse identifier: -baxt,
«sort, destin».

Suppl. 323b.

356. Ram-186° m.: B rmysw<, BEDJ, Guiwarguis 425.4. — P Prétre de
Kaskar a la fin du 6e-début du 7e siecle. — D Nom composé de ram,
«paix», et de Iso ¢, «Jésus», d’ou: «Jésus (est) Paix».

357. Ramoy m.: B rmwy, CHAB, Chast. 69.16. — P Fondateur laic
d’un monastere a Kaskar avant le 9e sieclee. — D MP *Ramoy,
hypocoristique d’un nom abrégé formé de ram, «paix, bonheur» (cf. le
précédent).

FIEY, AC 1, 17; 111, 164; GIGN, ParOrient 522; Suppl. 320b.

358. Rasn-dad m.: B dsndd, BUDGE, Gov. 11, 301 n. 4, MING, WS 248.
— P Pere de Mar Abraham, dit “le boiteux”, asceéte du 8e siecle, du
Béth-Dalyatha. — D MP *Rasn-dad (IPNB 11/3, n°® 285). Le d- initial est
a corriger en r-, selon toute probabilité.

FIEY, AC 1, 175, 234; GIGN, ParOrient 519; VOSTE, Cat. 196; Thes. Syr. 586, 604,
958.

359. Ras$nén-dux(t) f.: B rsdyndwk (a corriger en *rsnyndwk), bol
NAV-SHAK, MSF 16.2; rsnyndwk, bol 17.2, 3, 4. — P Mere de Yoyi‘a,
pour laquelle ont été réalisés les bols magiques 16 et 17 a inscriptions.
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— D MP *Rasnén-duxt, patronyme féminin, formé d’un hypocoristique
de Rasn (cf. IPNB 1I/2, n° 804) < av. Rasnu- et de duxt, «fille», d’ou:
«fille de Rasnén».

Lipz, 1902, 100 (en mandéen); NAV-SHAK, MSF 118-119, 120-121; JusTi, IN 259D,
s.v. arabe Rasnin.

360. Raz-Marduk m.: B rzmrdwk, MING, Msiha Z. 18.118, KAW,
Chr. Arb. 18.10. — P Chef de village en Adiabéne, converti par I’évéque
Noh, vers 175 de notre ¢re. — D Peut-étre nom formé de MP raz,
«mystere, secret», et du ND Marduk (7).

Suppl. 318a.

361. Raz-§ah m.: B rzsh, MING, Msiha Z. 14.39; KAw, Chr. Arb.
14.17, 19, 25, 16.7. — P Seigneur rural d’Adiabéne converti apres la
mort de son pere a la fin du 2e siecle. Il semble qu’il s’agit du méme
personnage que le précédent (cf. 360). — D Nom formé de MP raz,
«mystere, secret», et de Sah «roi».

Suppl. 318a.

362. Rézagan m.: B ryzgn’, CBM 1115a. — P Prétre et martyr. — D
MP *Rezagan, peut-€tre patronyme d’un nom abrégé *Reézag
d’étymologie inconnue.

Thes. Syr. 3897.

363. Romizan m.: B rwmyzn, CHAB, Chr. 1234 1, 217.5, 221.14,
CHAB, Michel 390b.12, 22; rwmynn, 387b.4. — P Premier nom de
Sahrvaraz (cf. 398c), chef d’armée de 10 000 hommes qui combattit
contre Husrav 1I (cf. 2350) et contre les Romains. — D Le début de ce
nom peut contenir 1’ethnique romi < MP (h)romay, «romain, grec,
byzantin». Mais la fin demeure énigmatique: avec la rac. zan-, «frapper»,
d’ou: «qui frappe les Byzantins» (?).

Thes. Syr. 3866.

364. Rosnak f.: B rwsng’, BUDGE, PC 80.3, 144.7, 151.1, 152.11,
153.10, 154.3, 243.17, 244.4, 249.9, 250.7. — P Fille de Daryavas (cf.
159d) donnée en mariage a Alexandre pour unir les deux empires. — D
MP *Rosnag, hypocoristique d’un nom abrégé formé de Rosn (cf. IPNB
II/2, n° 815). Mais le nom n’est trés probablement rien d’autre qu’un
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hypocoristique de PwEdvn (ir. anc. *Rauxsna-), fille d’un satrape de
Bactriane qui épousa Alexandre.

ScHM, Ktesias 185s.

365. Rozbeh m.: B rwzbh, BEDJ, Chr. BH 264.12. — P Perse gardien
d’une tour d’Antioche, qui livra la ville par traitrise aux Francs. — D MP
Rozveh (IPNB 1I/2, n° 818) sous sa forme inversée du n. pr. persan
Behriiz.

366a. Rozbehan m.: B rwzbyhn, CHAB, Chr. 1234 1, 233.27, 28,
234.2, 5. — P Chef d’armée de Perse tué par Héraclius sur le Zab. — D
MP *Rozbehan, patronyme du nom Rozbeh (cf. 365).

Thes. Syr. 3846.

366b. Rozbehan m.: B rwzbyhn, CHAB, Chast. 56.21, 57.1; rwzbyh’n,
BEDIJ, Chr. BH 101, ASS, BO 11I/1, 414. — P Moine du couvent de Mar
Mikaél de Mossoul devenu métropolite de Nisibe (et qui gouverna le
diocese de 728/9 a 741). — D Cf. 366a.

367a. Rustam m.: B rwstm, GUIDI, Chr. an. 30.23, 29; rwstwm, BEDJ,
Chr. BH 407.6. — P Chef d’armée de Yazdgird 111 (cf. 453i). — D Nom
persan Rustam (cf. IPNB II/3, n° 296) < ir. anc. *rusta-tahma- formé du
part. rust, «grandi», et de tam < tahma-, «vaillant», d’ou: «(qui a) grandi
vaillant».

367b. Rustam m.: B rwstm, BUDGE, Gov. I, 60.16, 89.4, 5. — P
Moine au Grand monastére du mont Izla sous le supériorat de Narse(h)
(cf. 318ab) (milieu du 7e siecle) du nom de Sabrisoc, surnommé Rustam,
natif du village de Herem en Adiabene. — D Cf. 367a.

367c. Ru§tam m.: B rwstm, BUDGE, Gov. 1, 198.2, 199.6, 200.2, 8,
201.2. — P Evéque de Henaita a la fin du 8e si¢cle. — D Cf. 367a.

367d. Rustam m.: B rwstm, BEDJ, Chr. BH 171.19. — P Chef arabe
d’une bande armée qui envahit le pays des “Romains” vers 911. — D Cf.
367a.

367e. Rustam m.: B rwstm, BEDJ, Chr. BH 196.16. — P Pere d’Abu
Sahel Yahyah le montagnard vers 988. — D Cf. 367a.
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368. Sabroy m.: B sbrwy, DUV, I§6<yahb 8.11. — P Destinataire du
catholicos I$6yahb III au milieu du 7e siécle. — D Apparemment
hypocoristique en -0y d’un nom abrégé comme Sabriso contenant le syr.
sbr’, «espérance».

Thes. Syr. 2516.

369a. Sahroy m.: B shrwy, BUDGE, Gov. 1, 37.20, BUDGE, HRE
155.1011, CHAB, Chast. 8.5, 11.11, 18.15. — P Moine du Grand
monastere au mont Izla, disciple du réformateur Abraham le Grand
originaire de Kaskar, et fondateur d’un couvent au début du 7e siecle (a
Arzon pour BUDGE, HRE et BUDGE, Gov.; dans les monts de Qardi pour
CHAB, Chast.). — D Hypocoristique d’un nom abrégé *Sar de *sar < av.
sara-, «téte».

369b. Sahroy m.: B shrwy, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
222.28. — P Pere d’Abw 1 Husain qui vécut aux alentours de [’an 1000
(1313 de I’¢re séleucide). — D Cf. 369a.

370a. Sanatrik m.: B sntrwg, GUIDIL, Chr. an. 35.19; sntrwg, CHAB,
Chr. 1234 1, 114.3, CHAB, Michel 524c.8; sntdrwg, 114 n. 1. — P Nom
de roi fondateur associé a la fondation de la ville de Hatra. — D Nom
parthe formé du nom de roi (aram.) Sanatruqg < *Sanatruk.

JusTti, IN 282; MARICQ, Syria 1-16; Suppl. 236b; HOFF, SAPM 185; PERIX 1993, 81-
82; SHAK, Or 380: < *Sana-taruka-, «qui vainc les ennemis»; BHO 1043.

370b. Sanatruk m.: B sntrwg, SCHER, Bar Koni 11, 72.10; sytrwg,
BUDGE, BBee sg.6, sntrwqg sg n.7, sytrwg sg n.7. — P Pere de Hormizd-
dad (cf. 227a) second mage venu a Bethléem. — D Cf. 370a; la forme
sytrwgq est une déformation de Sanatritk ol -y- est a corriger en -n-.

370c. Sanatruk m.: B sntrwg, AMS 1V, 166.3, 169.11, 170.9; — P
Martyr gele mort en 351 avec les chrétiens Hormizd (cf. 224e) et Sabuhr
(cf. 385¢e) en Perse. — D Cf. 370a.

371. Sarig m.: B s°ryg, BEDJ, Chr. BH 120.22. — P Pere de Marvan
(cf. 281b), du Khorassan. — D MP *Sarig, hypocoristique d’un nom
abrégé *Sar de *sar < av. sara-, «téte».

JusTi, IN 287.
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372a. Sasan m.: B ssn, SCHER, Bar Koni 11, 74.7, BUDGE, BBee pt.13;
sysn, pt n. 12. — P Disciple de Zardust (cf. 470a). — D MP Sasan
(IPNB I1/2, n° 827), d’étymologie incertaine; cf. cependant SCHW, PTEC
9, qui a proposé la rac. oblique v.p. *Cacan-, «pourvoyeur de
protection», < Ora «protéger».

372b. Sasan m.: B ssn, Timothée, Lettres 1, 224.5, 8; s’swn, CHAB,
Michel 568a.15. — P Fondateur de la dynastie sassanide. — D Cf. 372a.

372c. Sasan m.: B ssn, AMS 11, 288.9. — P Martyr laic en 343/4, de la
province du Beéth-Huzayg, originaire de LaSom. — D Cf. 372a.

372d. Sasan m.: B ssn, NAU, Martyrologe 25.7. — P Prétre martyr du
Béth-Garmai durant la persécution de Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Cf.
372a.

373. Satraburzanos m.. B strwbwrzns, 3 Esdras VI, 7, 26;
strwbwrzynws, VII, 1. — P Destinataire d’une lettre rédigée par le roi
Daryavas (cf. 163). — D Transcription de la forme grecque
Za0papfovptavns qui reflete un nom iranien, peut-étre *xsabra-brzana-
dont le sens serait «qui éleve le royaume».

Thes. Syr. 2760; HINZ, NU 135.

374. Sebar-zad m.: B sybrzd, AMS 11, 496.9; sbrzdz, 496 n. 7. — P
Mage sous Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Peut-étre composé déterminatif
hybride, formé d’un n. pr. Sebar (cf. Sibarius, chef de la derniere école
platonicienne) et de zad, «né». Sebar peut aussi s’expliquer par le
syriaque sybr-, «tolérer, endurer».

Suppl. 230b; GIGN, Harp 354.

375a. Se-buxt m.: B sbwkt, AMS 1I, 536.16. — P Chrétien mort
martyr, exécuté par le mage Hormizd-Xvar (cf. 235b) au début du Se
siecle. — D MP Sebuxt (IPNB I1/2, n° 833) composé déterminatif, formé
du nombre sé, «trois», et de buxt, «sauvé», d’ou: «sauvé par les Trois»
(la Trinité des chrétiens?).

NAU, Cosmogonie 233-239, 248-252; ROC 27, 1920-1930, 327-410; ROC 28, 1931-
1932, 85-100.

) 375b. Seé-buxt m.: B sbwkt, BROOKS, Chr. maronite 70.8. — P
Evéque jacobite qui vécut vers 558. — D Cf. 375a.
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375c. Sé-buxt m.: B sbwkt, BUDGE, Gov. 1, 37.19, CHAB, Chast. 8.11,
18.12, 15, 31.1, BUDGE, HRE 155.1011. — P Moine disciple d’ Abraham
de KasSkar au Grand monastére du mont Izla (fin 6e-début 7e siecle),
fondateur d’un couvent dans la montagne de Singar. — D Cf. 375a.

375d. Se-buxt m.: B s>bwkt, CHAB, Chr. 1234 1, 282.23; sbwkt, BEDJ,
Chr. BH 575.21. — P Evéque du nom de Sévere de Qennesrin, écrivain
vers 664. — D Cf. 375a.

Thes. Syr. 2500.

375e. Sé_—buxt m.: B s’bwkt, BEDJ, Chr. BH 301.24. — P Autre nom
de I’émir <Isa, seigneur de Sibabarak, un arménien qui vint a Bagdad et
embrassa I’islam. — D Cf. 375a.

376. S€miy m.: B symy, BROOKS, JE 111, 222.6, Anecd. Syr. 11, 285.4,
CBM 522b, 828b. — P Saint moine natif d’Arzon, du milieu du 6e
siecle, choisi pour succéder a 1’abbé Sergis, au couvent de Jean d’Amid.
— D MP *Seémiy, peut-€tre hypocoristique d’un nom abrégé, sem/asem,
«argent», cf. MACK, CPD 12, 74.

Thes. Syr. 2613.

377. Sén m.: B syny, AMS 11, 260.6. — P Diacre, martyr (avec Milgs)
au 4e siecle durant la persécution de Sabuhr 11 (cf. 385b). — D MP Sén
(IPNB 11/2, n® 838), descendant du nom av. Saéna-.

BHO 772; IPNB I/1, n® 273.

378a. Sénan m.: B syn’n, BEDJ, Chr. BH 392.15, 397.8. — P Chef des
ismaélites de Masryath. — D MP *Senan, patronyme du nom Sen (IPNB
11/2, n® 838) < av. Saéna-.

Thes. Syr. 2614.
378b. Sénan m.: B syn’n, BEDJ, Chr. BH 474.23. — P Le «Subasi de

la forteresse de Zaid», a la téte des armées du B&th-Rumaye. — D Cf.
378a.

378c. Sénan m.: B syn’n, BEDJ, Chr. BH 175.20. — P Chef des
médecins, fils de Tabith de Harran, vers 932. — D Cf. 378a.

379. Spant-panah m.: B spnip°nh, DUV, I56 yahb 69.7. — P Fils de
Rahil (rhyl) et sujet de la lettre du catholicos 180 yahb III adressée au
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prétre Moise (milieu 7e siecle). — D Nom formé de I’adj. spant < av.
spanta-, «saint», qualifiant une divinité (normal_ement Armaiti), et de
panah, «protection», d’oli: «avec la protection de Armaiti».

380. Spitaman m.: B spydthmn, BEDJ, Abba 240.6. — P Nom des
ascendants de Zardust le mage (cf. 470a). — D MP *Spitaman (IPNB
II/2, n° 846), nom de famille formé du pro-patronyme av. Spitama-. La
graphie syr. -dth- est difficile a expliquer, peut-&étre résultant d’une
étymologie populaire.

381. Spurr m.: B spwr, BROOKS, Chr. 846 204.21. — P Juge lors de
I’affaire de Meletius et Paulinius dans la crise arienne sous le régne de
I’empereur Théodose (379-395). — D MP Spurr (IPNB II/3, n° 308),
nom abrégé formé sur I’adj. spurr, «parfait».

382a. Srosoy m.: B srwswy, DUV, Lex. Syr. 2077.10, ASS, BO 11I/1,
261, CSB 620, 626. — P Evéque de Hira vers 900, pere de Henaniso«,
qui composa des questions sur les Ecritures et un lexique syriaque. — D
MP *Srosoy, hypocoristique d’un nom abrégé Sros formé du ND Sros
(IPNB 11/2, n® 850-851; II/3, n°® 311) < av. Sraosa-.

Thes. Syr. 2732; JusTi, IN 311; FIEY, AC 111, 277: srwswh (?), ne cite pas sa source;
GIGN, ParOrient 522.

382b. Srosoy m.: B srwswy, BUDGE, BBee 73 n. 3. — P Un
informateur de I’écrivain syriaque Bar Bahlul (milieu 10e siecle). — D
Cf. 382a.

383. Stur m.: B swr, CBM 1086b. — P Ermite. — D MP *Sir. Nom
abrégé descendant de 1’av. siira-, «fort».

Thes. Syr. 2584.

384a. Sturén m.: B swryn, Syn. Or. 87.31. — P Chamelier en chef de
la reine (erreur vraisemblable du manuscrit pour «royaume») en 544, au
Béth-Garmai. — D MP Saren (IPNB II/2, n°® 853), hypocoristique de
I’av. siira-, «fort».

GIGN, Harp 353.
384b. Surén m.: B swryn, Syn. Or. 109.10, ZDMG 43, 403.6, 8, 12. —

P Evéque de Karka d-Ledan qui participa au synode de 554 sous le
catholicos Joseph. — D Cf. 384a.



Noms propres syriaques d’origine iranienne 125

384c. Sirén m.: B swryn, Syn. Or. 203.10. — P Evéque de Amal et
Gilan en 554. — D Cf. 384a.

384d. Stirén m.: B swryn, Syn. Or. 213.30. — P Evéque de Sahgerd
en 598. — D Cf. 384a.

384e. Strén m.: B swryn, SCHER, Bar ‘Arb. 400.15. — P Exégete et
chef de 1’école de Nisibe au 7e siecle. — D Cf. 384a.

HOFF, SAPM 51; Suppl. 228b.

384f. Surén m.: B swryn, BUDGE, Gov. 1, 137.10, ABB, BH Chr. eccl.
II, 155.2. — P Usurpateur du titre de patriarche en 754. — D Cf. 384a.

Thes. Syr. 2586.

S

385a. Sabiir m.: B shwr, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 42.20,
92.22, 94.3, 95.11, 106.20, 107.11, 98.10, SCHER, Bar Kont 11, 14.20,
317.7, BROOKS, Chr. 724 126.11, 149.10, BROOKS, Jacques d’Edesse
286.16, 17, 287.5, 6, 9, HESPEL, Bar Koni 62.6, AMS1I, 512.9, 11, 516.8,
17, 518.13, BUDGE, BBee (qlh.22, qlt.10, CHAB, Michel 114b.41,
115b.29, 129b.6, 156b.16. — P Roi sassanide, premier du nom. — D MP
Sabuhr (IPNB 11/2, n® 858; II/3, n°® 313). Nom composé de sah, «roi», et
de puhr, «fils», signifiant «fils de roi».

Thes. Syr. 4023; GIGN, Harp 355.

385b. Sabiir m.: B $bwr, BROCK, Candida 173.7, BUDGE, HRE
138.612, CHAB, Chr. 12341, 153.24, 155.4, ABB, BH Chr. eccl. 111, 35.5,
BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.2, BROOKS, JE IIIb, 82.10, 16,
BROOKS, Chr. 724 130.14, 27, 131.22, BROOKS, Jacques d’Edesse
283.18,287.2, 13, 289.14, 17, 292.13, 294.3, 298. 2, 16, 301.4, 302.6, 11,
305.1, CHAB, Michel 78a.23, 122b.10, 129b.26, 30, 133b.38, 134b.25,
31, 135b.8, 12, 19, 145b.26, 29, 34, 147b.28, 31, 567a.35, GUIDI, Chr.
an. 17.3, AMS 11, 518.14, 522.16, 528.8. — P Roi sassanide, second du
nom. — D Cf. 385a.

385c. Sabiir m.: B Sbwr, AMS 11, 51.8, 52.4, 9, 15, 18, 53.1, 10, 17,
19,55.9, 12, 56.4. — P Evéque de Beth-Niqtor mort en 340 victime de la
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persécution de Sabuhr II. — D Cf. 385a.
ASS Nov. 1V, 423-425; 429-432.

385d. Sabar m.: B sbwr, AMS 11, 286.17. — P Evéque de Karka d-
Béth Slokh mort martyr sous Ardasir (cf. 45d) d’Adiabéne (au milieu du
4e siecle) et mentionné dans le martyrologe de Karka. — D Cf. 385a.

385e. Sabir m.: B sbwr, AMS 1V, 166.3, 6, 13, 169.11; NAU,
Martyrologe 24.5. — P Martyr gele mort en 351 en Perside. — D Cf.
385a.

385f. Sabur m.: B sbwr, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.4,
BROOKS, Jacques d’Edesse 286.23, 302.13, BUDGE, BBee qlt.2, 3, CHAB,
Michel 156b.16, 163a.29. — P Roi sassanide, troisieme du nom. — D Cf.
385a.

385g. Sabiir m.: B s’pwrws, CHAB, Michel 156b.33. — P Général de
Pempereur Théodose (379-395) envoyé en Orient a Antioche pour
rétablir ’ordre, lors d’une querelle de succession sur le siege épiscopal
de la ville. — D Cf. 385a. La forme syr. est évidemment celle du grec
Samwpng, mais avec une finale en -os (cf. Mitradatos). Cf. aussi Sapor,
Saporos.

385h. Sabir m.: B sbwr, Syn. Or. 76.31. — P Prétre de Séleucie-
Ctésiphon en 544. — D Cf. 385a.

385i. Sabir m.: B Sbwr, Syn. Or. 79.23. — P Notable, fils d’ Abraham,
qui assista au synode de 544. — D Cf. 385a.

385j. Sabir m.: B Sbwr, CHAB, Michel 567a.35. — P En fait, il s’agit
du roi Husrav (cf. 2351), que Michel le Syrien désigne sous ce nom au
moment des incursions perses en Mésopotamie du nord. — D Cf. 385a.

385k. Sabiir m.: B Sbwr, CHAB, JésSab 571.11. — P Chrétien dit
“apostat”, peut-€tre converti au monophysisme, qui vécut fin 6e-début 7e
siecle. — D Cf. 385a.

BHO 451.

3851. Sabiar m.: B sbwr, Syn. Or. 214.20. — P Evéque de Senna en
605. — D Cf. 385a.
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385m. Sabiir m.: B §bwr, BEDJ, Guiwarguis 416.8. — P Diacre a
I’époque de Babiy (cf. 78j) du mont Izla (début du 7e siecle). — D Cf.
385a.

385n. Sabur m.: B sbwr, DUV, I56‘yahb 45.22. — P Membre du
clergé réprimandé€ par IS0 yahb III (649-659). — D Cf. 385a.

3850. Sabiir m.: B §bwr, SCHER, JA 111, 112, DRA, Dad-Iso< Qatraya
94.8, 183.27, 184.8, 27, 299.18, CHAB, Chast. 35.1,45.8, 17, 52.22, 64.1,
10, MING, WS 195a. — P Moine contemporain du patriarche Guiwarguis
(661-681) et de Rabban Xvadahoy (cf. 434b), qui a donné son nom a un
célebre monastere pres de Sustar. — D Cf. 385a.

Suppl. 326a.
385p. Sabir m.: B sbwr, CHAB, Chr. 1234 1, 282.29, 283.9, 286.4, 17,
18, CHAB, Michel 433a.36, 436.7. — P Général de 1’empereur

Constantin IV en 665, surnommé °prsytgn; il souleva les «Arméniaques»
dont il était le chef. — D Cf. 385a. Soit le surnom (iranien) se termine en
-agan, soit en -tegin (et alors le nom serait turc) < *Pars-tegin, «chef des
Perses» (7).

386. Sabiiran m.: B Sbwr’n, BUDGE, Gov. I, 164.7. — P Notable perse
du village de Koph prés d’Akra, informateur de Thomas de Marga (9e
siecle). — D MP *Sabuhran, patronyme du nom Sabuhr (cf. IPNB 1172,
n° 858; 11/3, n° 313).

387. Sabiir-burz m.: B shwr brz, AMS 11, 517.17, 18; Sqwrbrz, 517 n.
4., — P Meétropolite de Karka d-Beéth Slokh au 5e siecle. — D MP
*Sabuhr-burz, nom formé du nom de roi Sabuhr et de 1’épithete burz,
«exalté, honoré», d’ou: «exalté Sabuhr».

388a. Sabur-Tam-Sabir m.: B sbwrimsbwr, AMS 11, 314.5, 387.4. —
P Marzban, vraisemblablement commandant militaire et officier de
Sabuhr II (cf. 385b) dont Ammien Marcellin a gardé souvenir (Rerum
Gestarum XVI, 9, 2-4). L’histoire d’Agepsimas le présente sans doute
abusivement comme un mowbed, ou un mage de la région d’Adiabene.
— D MP *Sabuhr-Tahm-Sabuhr, nom de juxtaposition formé des n. pr.
Sabuhr (cf. IPNB 1I/2, n° 858; II/3, n° 313) et Tahm-Sabuhr (cf. IPNB
11/2, n° 890).

PEETERS, Passionnaire 281-283.
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388b. Sabiir-Tam-Sabir m.: B sbwrtmsbwr, AMS IV, 134.12, KAW,
Chr. Arb. 63.18. — P Présenté comme mage du pays, il coordonna la
persécution en Adiabéne et instruisit les proces contre les chrétiens de la
région au 4e siecle. — D Cf. 388a.

PEETERS, Passionnaire 269, 282.
389. Sadiy m.: B §°dy, BEDJ, Chr. BH 248.3, 5. — P Appelé «le

kurde». — D MP *Sadiy, hypocoristique du nom abrégé Sad (IPNB 11/2,
n° 863).

Thes. Syr. 4003.

390. [Safsak] m.: B, §°psk, CHAB, Michel 592b.§. — P Seigneur de
Hesna de Ziad. — D Etymologie inconnue. Le nom serait-il d’origine
sémitique?

391. Sahan¥ah m.: B §h°nsh, CHAB, Michel 728a.30. — P Neveu du
catholicos Grégoire vers 1184. — D Titre du roi des rois devenu n. pr.

JusTl, IN 273s.

392. Sah-Armin m.: B Sh’rmn, CHAB, Michel 582b.10; shr’mn, 176
n. 1. — P Emir de Grande Arménie, de la race de Sogman, qui régna a
Khalat & I’époque de I’empereur Nicéphore. — D Nom formé du titre
Sah, «roi», et de I’ethnique armin, «Arménie», d’ou: le titre devenu n. pr.
«roi d’Arménie».

JusTl, IN 274a.

393a. Sah-dost m.: B §hdwst, AMS 11, 276.2, 9, 278.2, 279.5, 280.20,
NAU, Martyrologe 24.4, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 46.7,
BUDGE, BBee qlb.3. — P Evéque-catholicos de Séleucie-Ctésiphon mort
martyr en 346 avec cent vingt-huit autres chrétiens. — D MP *Sah-dost,
nom formé du titre de roi §ah et de dost, «aimé, ami», d’ou: «ami du
roi». AMS 11, 278 traduit en syriaque le nom: rhm mlk’, «qui aime le roi».
Cf. 242.

Thes. Syr. 4074; JusTl, IN 274; BHO 1033.
393b. $Sah-dost m.: B Shdwst, AMS 1, 510.9. — P Un vieillard portant

le titre de Rabban, sage conseiller dans ’histoire de Yonan (4e siecle).
— D Cf. 393a.

BHO 527-528.
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394a. Sahén m.: B s yn, AMS 111, 473.16; shyn, 473.16.— P Disciple
de Mar Awgin qui, d’apres la tradition, vécut au 4e siecle. — D MP
Sahen (IPNB 11/2, n° 867), hypocoristique du titre de roi, sah.

Suppl. 325a.

394b. Sahén m.: B §’hyn, CHAB, Michel 172a.17. — P Noble perse
martyr sous Yazdgird (cf. 453a) en 420. — D Cf. 394a.

PEETERS, Abdas 399-411; HOFF, SAPM 62, 68, n. 601.

394c. Sahén m.: B s yn, AMS 11, 609.19; shryn, 609 n. 4, 610.9 n. 3,
611.14 n. 1; shyn, CORL, Pethion 15.15. — P Zoroastrien investi de la
charge de rys gzyré, chef de I’exécution des peines, sous Yazdgird 11 (cf.
453c), intervenant apres le procés du moine Pethion pour le conduire en
prison. — D Cf. 394a.

Thes. Syr. 4074.

394d. Sahén m.: B Shyn, CHAB, Chast. 63.21. — P Fondateur d’un
monastere qui était encore en activité a I’époque d’Isaac de Ninive, a la
fin du 7e siecle, dans le Be€th-Qardiu. — D Cf. 394a.

394e. Sahén m.: B §hyn, Syn. Or. 216.23. — P Evéque de Hatta en
676. — D Cf. 3%4a.

395. Sah-malik m.: B $°hmlyg, HORN, ZDMG 44, 527.14. — P
Homme persan. — D Apparemment nom hybride formé du pehl. sah,
«roi» et du part. syr. malik, «conseillé, exhorté», d’ou: «conseillé par le
roi».

Suppl. 325a.

396. Sahrén m.: B Shryn, AMS 11, 636.10. — P Pere de Mar Saba
Gusnasp-dad (cf. 209b), de 1la maison de Mihran (cf. 289a), au Se siecle.
— D MP *Sahrén, hypocoristique d’un nom abrégé avec Sahr < xSabra-,
«royaume».

HoFF, SAPM 72; JUSTL, IN 277.

397. §ahr6g m.: B shrwq, NAU, Biographie 5, CHAB, Michel 199a.43.
— P Fils du roi de Perse Narse(h) (cf. 318c). — D MP *Sahrog,
hypocoristique d’un nom abrégé avec sahr < xsafra-, «<royaume».

JusTl, IN 277; HINz, NU 202.
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398a. Sahr-varaz m.: B §hrwrz, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. I,
43.19. — P Autre nom de §ahrydr (cf. 399), fils de Husrav II (cf. 2350)
et de Siren (cf. 407c). — D MP *Sahr-varaz, titre formé de Sahr,
«empire», et de varaz, «sanglier», d’ou: «sanglier d’empire».

JusTl, IN 277-278; GYS, Conferenze 40-41.

398b. Sahr-varaz m.: B $hrwrz, BROOKS, Chr. 724 139.15, 146.12,
147.19.— P Patricien (titre) qui vécut au temps d’Héraclius (575-641),
pere de Bab-anos (cf. 77a). — D Cf. 398a.

398c. Sahr-varaz m.: B $hrbrz, CHAB, Chr. 1234 1, 221.14, 224.16,
226.26, 227.3, 230.7, 231.10, 28, 31, 232.7, 9, 11, 17, 21, 233.1, 21,
235.5, 237.23, 29, 2384, 5, 7, 8, 10, 18, 20, 244.13, 21, 245.27, 246.7,
15, GuIDL, Chr. an. 25.5, CHAB, Michel 403b.41, 404b.14, 408b.14,
409b.5, 8, 12, 13, 21, 45, 410.22, 416b.1, 12, 418a.33; shrbdr, 25 n. 2;
Shrbr>z, CHAB, Chr. 1234 1, 226.23, 30, 235.11; $hr brz, CHAB, Michel
390b.23, 408b.36. — P Nom donné a Romizan (cf. 363), chef d’armée de
Husrav 11 (cf. 2350) qui prit Jérusalem en 614. — D Cf. 398a. La forme
Shrbrz est un persianisme ou v > b (par erreur).

398d. Sahr-varaz m.: B Shrwrz, BROOKS, Jacques d’Edesse 327.1,
8.— P Prince de Perse apres Ardasir 111 (cf. 45h) (628-629), qui ne
semble pas avoir régné si I’on en croit la numismatique. — D Cf. 398a.

Thes. Syr. 4076.

399. Sahryar m.: B 5°hryg, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.19;
Shryr, 43.22, 130.15. — P Fils de Husrav 11 (cf. 2350) et de Siren (cf.
407c), pere de Yazdgird 111 (cf. 453i). — D MP *§ahrydr, titre devenu
nom propre «seigneur, gouverneur», < *xsafra-dara-.

Thes. Syr. 4077: Shry’r.

400. Sa(h)-zay m.: B §°zy, AMS III, 473.1. — P Disciple de Mar
Awgin (4e siecle d’apres la tradition). — D Le Supplement explique ce
nom comme une contraction de §ah-zad, «né roi», mais il devrait plut6t
s’analyser comme un nom formé de s§ah, «roi», et de zay, «arme,
instrument», d’ou: «arme du roi» (?).

Suppl. 325a.

401. [§apak] m.: B spk, CHAB, Michel 592b.3. — P De la famille
turque d’Ortoq, il entre au service du sultan Kilidj-ArSam en Mélitene.
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— D Si le nom est iranien, il pourrait &tre un hypocoristique formé sur
sab, «nuit» (IPNB II/3, n® 312). Mais il semble plus probablement turc.

402. [Sa¥-rwn?] m.: B §y§rwn, BUDGE, BBee sg.9. — P Mage venu
adorer ’enfant Jésus. — D Si le nom est iranien, 1’étymologie est tres
problématique.

403. Serag m.: B $yr’g, Kal. u Dim. 116.14. — P Nom d’homme. —
D MP *Seérag (cf. IPNB 11/3, n° 322), hypocoristique formé sur un nom
abrégé avec ser, «lion» (?).

Thes. Syr. 4143.

404. Sér-koh (?) m.: B Syrkwh, BEDJ, Chr. BH 310.15, 311.11, 331.2,
11, 332.24, 333.2, 23, 337.12, 338.3. — P Homme sage et avisé qui
devint conseiller et proche du fils d’Atabag Zangi assassiné; de son vrai
nom Asad ad-Din Sirkih. — D MP *Ser-koh, peut-étre nom formé de
ser, «lion» et de koh, «montagne».

Thes. Syr. 4143.

405a. §ér6y m.: B $yrwy, GUIDI, Chr. an. 28.14, 24, 30, 29.6, 19,
30.12, 18, CHAB, Chr. 1234 1, 11.6, BROOKS, Chr. 724 147.14, BROOKS,
Jacques d’Edesse 327.2, 10; sry, CHAB, Michel 409a.35, syr’> 409a.39,
44, 410b.2, 14; syrw, CHAB, Chr. 1234 1, 234.15, 24, 235.1, 6, 11, 18,
237.22, 27; $’rwy, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.17, 18, 129.1.
— P Fils de Husrav 11 (cf. 2350) qu’il eut de Maria, et surnom de Kavad
IT (cf. 253b). — D MP *Séray, hypocoristique d’un nom abrégé avec Ser,
«lion» (cf. IPNB 1I/2, n° 878).

Thes. Syr. 4016, 4143; FIEY, AC 1, 46; GIGN, ParOrient 522; HOFF, SAPM 77.

405b. Seroy m.: B Srwy DUV, I$6yahb 171.19. — P Destinataire
d’une lettre du catholicos I$6¢yahb III. — D Cf. 405a.

Thes. Syr. 4327.

406. Serzad m.: B §rzd, BUDGE, Gov. 1, 165.9; §rzr, 11,332 n. 1. — P
Noble perse, devenu moine sous le nom de Guiwarguis au couvent de
Béth- < Abe, qui fut élu catholicos en 825 (Guiwarguis II). — D Nom
formé du pers. sér < MP Sagr, «lion», et du part. zad, «né», d’ou: «fils de
lion».

Thes. Syr. 4328; Ass, BO 111/1, 485a; JusTI, IN 519.
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407a. Sirén f.: B Syryn, CHAB, MBass XIL.4. — P Mere de Behnam
(cf. 108b) et de Sara, qui vécut sous Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Ad,.
siren, «douce, sucrée» (MACK, CPD 80).

JusTr, IN 302-303.

407b. Sirén f.: B Syryn, AMS II, 529.4. — P Martyre du Bé&th-Zadoq
avec ses deux enfants, sous Yazdgird 11 (cf. 453c). — D Cf. 407a.

407c. Sirén f.: B Syryn, GUIDIL, Chr. an. 16.16, 17.22, 19.12, 22.16,
28.1, 29.9, NAU, Marouta 75.3, 76.2, BROOKS, JE III, 269.2. — P Reine
sassanide, épouse de Husrav 11 (cf. 2350). — D Cf. 407a.

Thes. Syr. 4143; DEv, Sirin 87-132; HOFF, SAPM 116, 118-119.

407d. Siren f.: B S$yryn, BEDJ, Sahdona 8-12; $ryn, HALLEUX,
Martyrius 45.15. — P Religieuse de 80 ans a 1’origine de la vocation de
Sahdona, moine de B€th- < Abe en 615-620. — D Cf. 407a.

408. Siiak f.: B $ysg, BROOKS, Chr. 846 160.6. — P Roi d’Egypte
qui se rendit a Jérusalem au temps du roi Salomon. — D S’agit-il d’un
nom abrégé formé sur le persan sisak, «agneau d’un an»?

T

409. Tabagan m.: B t’b’°q’n, ASS, BO 11, 233; tb’g’g, BEDJ, Chr. BH
251.11, CBV 1II, 392. — P Surnom de Syméon, supérieur du monastere
de Barsauma au début du 13e siecle. — D Patronyme d’un
hypocoristique d’un nom abrégé dont 1’étymologie demeure inconnue
(cf. IPNB 1I/2, n° 880).

Thes. Syr. 1418, 1423.

410a. Tahmén m.: B thmyn, AMS 1I, 584.9, 585.3, 588.5, 599.2,
605.1, 618.5, 630.7; thmn, 584 n. 2; twhmyn, CORL, Pethion 43.11;
thmyn, 26.11. — P «Maitre des coutumes» (ayénbed /événbed), chrétien
en secret dans I’histoire du martyre d’Andahid (cf. 39) sous Yazdgird 11
(cf. 453c). — D MP *Tahmen, hypocoristique d’un nom abrégé Tahm
(cf. IPNB II/2, n°® 884) descendant de tahm, «vaillant». La troisieéme
graphie renverrait au MP Tohmén (IPNB 1I/2, n° 909), hypocoristique
d’un nom abrégé, formé de rohm, «race, lignée».

GIGN, ParOrient 523; HOFF, SAPM 61, 64; Suppl. 139b.
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) 410b. Tahmeén m.: B thmyn, Syn. Or. 109.5, ZDMG 43, 403.4. — P
Evéque de Syarzir, signataire au synode de Joseph en 554. — D Cf.
410a.

FIEY, AC 111, 69; Suppl. 139b.

411. Tahm-Hormizd m.: B thm hwrmzd, CORL, Pethion 30.5. — P
Marzban d’Adurbadagan i Ganzak sous Yazdgird 11 (cf. 453¢c). — D MP
*Tahm-Hormizd, titre honorifique, formé de tahm, «vaillant», et du nom
de roi Hormizd, d’ou: «vaillant Hormizd».

HOFF, SAPM 64; JUSTL, IN 319b.

412. Tahm-Yazdgird m.: B thmyzgrd, AMS 11, 519.7, 17, 520.8, 12,
16, 19, 521.9, 10, 14, 522.12, 15, 523.18, 526.4, 527.6, 528.4, 529.7, 21,
530.7, 12, 14. — P Juge (dayyana), gouverneur et conseiller des mages
dans la ville de Nisibe, qui se convertit et meurt martyr en 445 a Karka
d-Béth Slokh. D MP Tahm-Yazdgird (IPNB 1I/2, n° 891), titre
honorifique, formé de tahm, «vaillant», et du nom de roi Yazdgird, d’ou:
«vaillant Yazdgird».

Thes. Syr. 1418: thmzgrd; FIEY, AC 1lI, 31: Tahmasgard (?); GIGN, ParOrient 523;
HoFrr, SAPM 50-53; JusTl, IN 319b.

413. Tam-Husravan m.: B tm ksrwn, BROOKS, JE IlIb, 303.3, 328.8,
329.5, 10. — P Marzban perse qui intervint contre les Byzantins en 1’an
880 de I’¢re séleucide (569 de notre ere). — D MP *Tahm-Husravan,
patronyme d’un titre honorifique formé de rahm, «vaillant», et du nom de
roi Husrav, d’ou: «vaillant Husrav».

Thes. Syr. 1485; Suppl. 145b.

414. Tam-Sabiar m.: B tmsbwr, AMS 11 387.8, 388.6, 8, 389.7, 391.4;
thmsbwr, 387 n. 3, 388 n. 3, 389. 1. — P Satrape d’Adiabéne. — D MP
Tahm-Sabuhr (IPNB 1I/2, n° 890), titre honorifique, formé de rahm,
«vaillant», et du nom de roi Sabuhr, d’ou: «vaillant Sabuhr».

Thes. Syr. 1488; BHO 22; JUSTI, IN 321b.

415. (Tart)-§€d m.: B trtsyd, AMS 11, 576.18. — P Nom d’un
serviteur de Yazdgird 11 (cf. 453c), appelé aussi trtsyd hwrmyzd kwdy
(Hormizd xvaday). — D Si le nom est d’origine iranienne, seul le second
élément du composé s’explique clairement comme adjectif sed,
«brillant», < *xSaeéta-.
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416. Tatak m.: B rtq, AMS IV, 181.1, 5, 13, 182, 6, 183, 11, 184.1, 5.
— P Domestique du roi originaire d’Adiabéne, mort martyr sous
Yazdgird 1 (cf. 453a) a Séleucie-Ctésiphon. — D Etymologie inconnue,
peut-Etre a mettre en rapport avec Tataros (cf. IPNB 11/2, n°® 895).

DEvV, Abgar 303-328; Suppl. 142a.

417. Tiran m.: B tyrn, CHAB, Michel 77.3. — P Roi qui régna en
Ibérie avant la venue des Perses. — D MP *Tiran, patronyme formé sur
le n. pr. Tir (IPNB 11I/2, n° 896; 1I/3, n°® 328), descendant du théonyme
*Tira-.

418. Tir-dad m.: B ryrdt, CURET, ASD mb.18. — P Prétre d’Edesse
dans I’histoire de saint Sarbil (mort martyr vers 250). — D MP Tir-dad
(IPNB I1/2, n° 899; 11/3, n° 329).

Thes. Syr. 4429.

419. Tir-Gus$nasp m.: B tyrgwsnsp, CHAB, JésSab. 511.18. — P Pere
du martyr Mah-anos (cf. 265) mis a mort en 620, originaire de
I’Adiabéne. — D MP *Tir-Gusnasp, nom formé de deux divinités, les

ND Tir (cf. IPNB 1I/2, n® 896) et Gusnasp (cf. 208a).
Suppl. 143b; WZKM 11, 188; BHO 451.

420. Tosig m.: B rwsdg, AMS 11, 342.3; twsyg, 342 n. 2. — P Chef des
eunuques, commandant des éléphants de I’armée de Sabuhr 11 (cf. 385b).
— D MP *Tosig, peut-€tre hypocoristique d’un nom abrégé Tos (cf.
IPNB 1II/2, n°910). La forme écrite avec -d- au lieu de -y- est
difficilement explicable.

Thes. Syr. 1454.

U

421. Ummeéd m.: B *wmyd, Syn. Or. 79.14. — P Prétre d’une église
appelée de Béth-Mar Abraham, qui assista au synode de 544. — D MP
*Ummed, nom abrégé, formé du mot ummeéd, «espoir» (cf. MACK, CPD
84).

JusTi, IN 333b.
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v

422a. Vahram m.: B wrhrn, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
42.22, 95.15, 22, BROOKS, Jacques d’Edesse 286.18, 19, CHAB, Michel
117b.38, 129b.10. — P Roi de Perse, premier du nom qui régna de 271 a
274. — D MP Vahram (IPNB II/2, n® 926; 11/3, n° 341), descendant du
ND av. VaraOrayna-, si I’on admet la graphie archaisante du syriaque.

Thes. Syr. 1068.

422b. Vahram m.: B wrhrn, KAw, Chr. Arb. 37.21, 38.13, 39.23,
BROOKS, Jacques d’Edesse 286.19, KAW, Chr. Arb. 37.21, 38.13, 39.23,
BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,42.23,95.22, CHAB, Michel 117b.38,
129b.13, 16; hrn, CHAB, Chr. 1234 1, 175.15,; wrtrn, BROCK, Candida
171.3, 6. — P Roi, deuxieme du nom, qui régna de 274 a 293. — D Cf.
422a.

422¢. Vahram m.: B wrhrn, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,435,
96.19, BROOKS, Jacques d’Edesse 286.20, GUIDIL, Chr. an. 17.4, MING,
Msiha Z. 36.14, 37.34. — P Roi de Perse, troisieme du nom, appelé
Sagansah (sgnsh), monté sur le trone en 293. — D Cf. 422a.

422d. Vahram m.: B wrtrn, AMS 11, 287.18, 288.2. — P Prétre
apostat qui fait périr le vieil eunuque du roi, Guhist-azad (cf. 203c), sous
Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Cf. 422a.

Thes. Syr. 1070; HOFF, SAPM 43.

422e. Vahram m.: B wrhrn, BROOKS, Jacques d’Edesse 302.10,
304.2; wrhrwn, CHAB, Michel 163a.28; whrn, BUDGE, BBee qlt.2. — P
Freére d’Ardasir (cf. 45e) et de Sabuhr (cf. 385f), appelé grmnsh
(Arminsah), quatrieme du nom (388-399). — D Cf. 422a.

422f. Vahram m.: B wrhrn AMS 11, 557.2, 559.12, BROOKS, Elie de
Nisibe, Op. Chr. 1, 43.7, BROOKS, Jacques d’Edesse 309.1; brhrn, AMS
II, 241.2; whrn, BUDGE, BBee qlt. 4; wrhrwn, CHAB, Michel 171b.18, 30,
172b.3. — P Roi sous le nom de Vahram V, fils de Yazdgird (cf. 453a).
— D Cf. 422a.

422g. Vahram m.: B wrhrn, GUIDI, Chr. an. 15.4, 7, 10, 14, 16.6, 9,
12, 17.4, 19.23. — P Chef d’armée d’Hormizd 1V (cf. 224k) roi des
Perses. — D Cf. 422a.
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423a. Valags§ m.: B wigs, KAw, Chr. Arb. 6.10, 11.11. — P Vologese
II. — D Forme du nom de roi parthe Wigsy (SKZ 25, 27) < *varda-garsa.
Cf. Balasak (cf. 90).

GIGN, GIPP 66; HUYSE, SKZ 11, 152.

423b. Valags m.: B wigs, KAw, Chr. Arb. 7.18, 11.12. — P Vologese
III. — D Cf. 423a.

423c. Valags§ m.: B wigs, KAW, Chr. Arb. 22.3,7. — P Vologese IV.
— D Cf. 423a.

423d. Valag§ m.: B wigs, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 100.6,
24, 103.7, Ephrem, CN 47.27, 53.14, 55.11, 58.24, BROOKS, Jacques
d’Edesse 291.4. — P Ancien ermite prés d’Edesse élu métropolite de
Nisibe apres la mort de Jacqub en 338. — D Cf. 423a.

423e. Valag§ m.: B wlg),)sv, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 179.20, CHAB,
Michel 135.4, 140.34. — P Evéque de Nisibe contemporain de Cyrille de
Jérusalem (mort en 386). — D Cf. 423a.

424. Vardan-8ah m.: B wrd’ns’h, BEDJ, Chr. BH 252.11. — P L’un
des fils de Kartith Bag, aveuglé par Malik Sah. — D Nom de
juxtaposition formé du nom Vardan (cf. IPNB II/2, n° 949) et de
I’appellatif du roi sah.

JusTl, IN 353a; Thes. Syr. 1068.

425. Vardar m.: B w’rdr, BUDGE, PC 130.2; wrdr, 130 n. 3. — P
Prince noble invité au banquet de Daryavas (cf. 159d) dans 1’Histoire
d’Alexandre. — D MP *Vardar, formé de var, «forteresse», et de -dar,
«possédant», d’oli: «qui possede une forteresse» (?).

426. Varday f.: B wrd’, AMS 11, 290.2, 5. — P “Fille de I’Alliance”
martyre en Perside en 341, originaire du Béth-Raziqaye. — D Peut-étre
hypocoristique en -ay d’un nom abrégé vard < *vrda-, «rose». Mais cette
forme qui aboutit a gul des le 3e siecle (cf. IPNB II/2, n°® 397) serait un
archaisme.

BHO 245.
427. Vardéb m.: B wrdyb, Syn. Or. 79.20. — P Qhef des artisans
(kirrogbed) de Karka d-Lédan en 544. — D FEtymologie tres

problématique, car la finale -éb ne s’explique pas en iranien.
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428. Varin m.: B wrn, NAU, Martyrologe 25.11; wdn, 25 n. 4. — P
Diacre martyr de Meskéng, victime de la persécution de Sabuhr 11 (cf.
385b) et mentionné au martyrologe de 411. — D Hypocoristique d’un
nom abrégé formé de var, «forteresse» (IPNB I1/2, n® 953; 11/3, n°® 347).

429. Vartan m.: B wrtn, ABB, Mari 116.1, JULL, AMM 42.4. — P
Chef du village de Vartangird auquel il semble avoir donné son nom,
dans I’histoire de 1’apdtre Mar Mari, 1’évangélisateur de la vallée du
Tigre. — D Nom formé apparemment sur *varta/i- ou *varti-,
«vaillance» (cf. IPNB II/2, n°® 948). Forme archaisante de Vardan.

Thes. Syr. 1068; Suppl. 105b; JusTi, IN 351-353; JULL, AMM 114.

430a. Vistasp m.: B bstsp, SCHER, Bar ‘Arb 365.13. — P Roi
contemporain de Pythagore d’apres la 1égende. — D MP Vistasp (IPNB
I1/2, n° 1013) < v.p. Vistaspa- (IPNB /2, n° 59). Ici, forme persane du
nom de Vistasp.

Suppl. 65b.

430b. Vistasp m.: B wstsp, BROOKS, Chr. 724 89.18, BROOKS, Chr.
846 164.24, BUDGE, BBee qlh.14; °stsp, BEDI, Chr. BH 27.7, 30.6;
b>wstsp, Cod. Vat. 157. — P Pere de Daryavas. — D Cf. 430a.

Thes. Syr. 102, 412.

430c. [Vistasp] m.: B ptssp, AMS 11, 510.4. — P Daryavas 1 (cf.
159a). — D Cf. 430a. Sous la graphie corrompue, il faut lire
probablement le nom du pere de Daryavas 1, car il peut s’agir de ce nom
accolé au nom royal comme dans 1’expression latine Darius Hystaspis.

HOFF, SAPM 45.

430d. Vistasp m.: B wstp, CHAB, Michel 89a.38; wsgp, 89a n. — P
Un des mages venus a Bethléem adorer 1’enfant Jésus, fils d’'un mage
appelé Gundafarr (cf. 206c). — D Cf. 430a.

,430e. Vi§}ﬁsp m.: B °wstsp, CHAB, Michel 110c.19, 21, 111a.22. —
P Evéque d’Edesse a I’époque du philosophe Bardesane (154-222). — D
Cf. 430a.

430f. Vistasp m.: B wstsp, ZDMG 57, 563.2. — P Nom d’homme. —
D Cf. 430a.

Suppl. 105b.
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X

431. Xormadar m.: B hwrm’dr, R1, Caverne 369 (19) n. 1. — P Mage
venu a Bethléem adorer I’enfant Jésus. — D Peut-étre MP *Xormadar,
nom formé de xorma, «dattes», et du suffixe -dar, «qui posseéde des
dattes», peut-&tre a titre d’offrande?

R1, Caverne 11, 369, §19: édition fautive.

432. Xibiy m.: B kwby, AMS IV, 227.12. — P Mage sous Sabuhr 11
(cf. 385b) qui intervint lors du proces de Mar Saba Pir-Gusnasp (cf.
352). — D MP *Xiibiy, hypocoristique d’un nom abrégé formé de 1’ad,.
xitb, «bon, beau».

Suppl. 160a.

433. Xumboy f/m?.: B kwmbwy, bol MONTG, AITN 35.3,7, 10, 12. —
P Pere ou mere (?) de Mah-duxt (cf. 270b). — D MP *Xumboy, peut-étre
hypocoristique d’un nom abrégé formé de xumb, «cruche», < av. xumba-
ou en rapport avec le n. pr. av. Xunbiia (IPNB I/1, n°® 400).

MONTG, AITN 236-237.

434a. Xvadahoy m.: B kwd’hwy, BUDGE, HRH 79.5, 7, 16, 86.21,
87.10, 88.20, 24, 89.1, 13. — P Moine du monastere de Béth-Kopa situé
entre Ninive et Alqos, qui vécut a I’époque de Rabban Hormizd (cf.
2241) au 7e siecle. — D Peut-étre hypocoristique en -0y d’un nom abrégé
formé sur Xvaday (cf. 435a), «seigneur, maitre» (cf. IPNB I1I/2, n° 1024).

Thes. Syr. 1691; FIEY, AC 1, 23, 108; 11, 380; JUSTL, IN 177a; GIGN, ParOrient 521;
Suppl. 160b, 326a.

434b. Xvadahoy m.: B kwd’hwy, CHAB, Chast. 43.6, 45.14, 46.2, 9,
15,47.2,48.5, 12, 17, BUDGE, Gov. 1, 58.19, 86.2, 5; kwd’hy, DRA, Dad-
Is6° Qatraya 299.18; kwd’why, 299 n. 14. — P Fondateur du monastere
de Beth-Halg, disciple de Rabban Sabuhr (cf. 3850) de Sustar, qui vécut
au 7e siecle. — D Cf. 434a.

Ass, BO 11I/1, 151, 203.

434c. Xvadahoy m.: B kwdhwy, CHAB, Chast. 65.20. — P Evéque de
Hira au 7e siecle. — D Cf. 434a.

435a. Xvaday m.: B kwdy, AMS 11, 576.18, 577.2. — P Serviteur du
roi de Perse sous Yazdgird 11 (cf. 453c). — D MP Xvaday (IPNB 11/2,
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n° 1024), titre devenu nom propre signifiant «seigneur, maitre».
Suppl. 160b.

435b. Xvaday m.: B kwdy, BEDJ, Abba 266.15, 267.12. — P Evéque
chez les Hephtalites, ordonné par Mar Abba au 6e si¢cle. — D Cf. 435a.

436a. Xvaday-bid m.: B kwdnbwd, BEDJ, Abba 215.12. — P
Secrétaire du trésorier de 1’amargar du Béth-Aramaye, vers 540. — D
MP Xvaday-bad (IPNB 1I/2, n°® 1025; 1I/3, n° 363), en corrigeant le -n-
en -y-, composé déterminatif formé du titre xvaday, «maitre, seigneur»,
et du part. bird, d’oli: «devenu maitre».

Suppl. 160b.
436b. Xvaday-bud m.: B kwdbwdd, Syn. Or. 79.21. — P Notable,

rshnwlr, de Karka d-Ledan en 544. — D Peut-étre forme corrompue d’un
composé déterminatif identique au précédent? Cf. 436a.

437. Xvaday-dad m.: B kwdydd, Syn. Or. 67.28, ZDMG 43, 400.4;
kwdn’, 398.13; hwdydd, 398.18. — P Evéque de Herbat Glal en 497. —
D MP Xvaday-dad (IPNB 11/2, n° 1023), composé déterminatif formé de
xvaday, «maitre» et du part. dad, d’ou: «donné par le maitre, par Dieu».

FIEY, AC 111, 136 (Hudidad); GIGN, ParOrient 521; Suppl. 160b; JUSTI, IN 177a.

438. Xvamn-§ah m.: B hwmnsh, Timothée, Lettres 1, 86.2, 87.8,
102.13, 153.16, 154.28. — P Chrétien de Béth-Lapat, serviteur du
métropolite Sergis, contemporain du catholicos Timothée (780/790-823).
— D Nom formé, peut-€tre, de xvamn, «<sommeil, réve», et de sah, «roi»,
d’ou: «roi des réves». Si cela est correct, on attendrait plutdt une graphie
telle que *Kwmnsh.

439. Xvanoy (?) m.: B kwnwy, BEDIJ, Guiwarguis 437.5-6. — P Page
préposé a la table du roi Husrav II (cf. 2350) et honoré du rang de
padixsar (pdksr, cf. GIGN, GIPP, 32: pthsly; GIGN, Titres, 193-194). —
D MP *Xvanoy, peut-€tre hypocoristique d’un nom abrégé xvan,
«table» (7).

HOFF, SAPM 95.
440. Xvarr-veh-zad f.: B kwrwhz’d, am. 1.19, 30, 36, 50, 61, 75, 77,

am. 1.1, 2, 6, 43, 47, 50, 53, 1.2, 79. — P Fille de Dénag (cf. 162). — D
MP *Xvarr-vehzad, nom formé du nom abrégé Xvarr, «gloire» (cf. Farr,
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IPNB 11I/2, n° 340; II/3, n°® 119), et de Veh-zad, «né le meilleur» (cf.
IPNB I1/2, n°® 991).

GIGN, IMS 19.

441a. Xvarx§ed m.: B kwrksyd, AMS IV, 137.16. — P Mowbed
d’Adiabéne vers 372. — D MP Xvar(x)sed (IPNB 1I/2, n°® 1039; II/3,
n° 365), descendant de 1’av. huuar-xsaeta-, «soleil brillant».

Suppl. 162b; GIGN, Harp 354.

441b. Xvarx§eéd m.: B kwrksyd, Anecd. Syr. IV, 9.2. — P Nom
d’homme. — D Cf. 441a.

442. Xvast m.: B kwsty, POGN, Coupes 154.7. — P Originaire
d’Adiabéne, frére d’Ado mendiant le “fondateur” du mouvement
religieux dosthéen au 4e siecle dans la région des marais méséniens. —
D Peut-étre nom abrégé, a comparer au part. parthe xwast, «désiré», vs.
MP xvast, a rapprocher de pehl. hw’st’lyh, «demande» (inscr. de
Constantinople 1.3, cf. GIGN, GIPP 24).

443a. Xvurdig m.: B kwrdyk, BEDJ, Chr. BH 260.25; kwrtyg, 279.9.
— P Esclave du pere de Mahmiid, calife qu’il aurait assassiné (vers
1092). — D MP *Xwurdig, hypocoristique d’un nom formé de 1’adj.
xwurd, «petit, jeune».

Thes. Syr. 1715; STEINGASS, PED 483; MACK, CPD 96.

443b. Xvurdig m.: B kwrtyk, CHAB, Michel 596a.17, 596b.7. — P
Roi de Béth-Hesné qui déclencha une persécution contre un moine de
<Arnis$ a I’époque de la présence franque. — D Cf. 443a.

Y

444. Yazd-afrid m.: B yzd’pryd, Syn. Or. 87.26, 28, 88.14, 16, 18, 21,
22,27, 89.1,9, 12, 19, aussi appelé yzydpnh. — P Evéque de Zaran dans
le Séistan en 544, signataire au synode de Mar Abba [. — D MP *Yazd-
afrid, composé déterminatif formé de yazd, «dieu», et du part. afrid,
«loué, béni», d’ou: «béni de Dieu».

445. Yazdan-dad m.: B yzd’ydd, Syn. Or. 35.23, ZDMG 43, 395.2. —
P Evéque présent au synode d’Isaac en 410 d’un lieu inconnu. — D MP
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*Yazdan-dad (IPNB 11I/2, n° 1062; 11/3, n°® 369); en corrigeant -y- en -n-,
on obtient un composé déterminatif déja bien attesté.

446a. Yazdan-duxt f.: B yzdwndwkt, AMS 11, 388.11; yzdndwkty, 388
n. 5. — P Veuve chrétienne qui soutint et encouragea les martyrs jusque
dans leur prison lors de la derniere vague de persécutions ordonnées par
le roi des rois Sabuhr 11 (cf. 385b), vers 379. — D MP Yazdan-duxt
(IPNB I1/2, n° 1063), nom féminin formé de yazdan, «dieux», et de duxt,
«fille», en juxtaposition.

HoFF, SAPM 9, n. 25.

446b. Yazdan-duxt f.: B yzdwndwkt, yzdndwkty, AMS 11, 291.6. — P
Noble dame d’Arbeles qui vint en aide aux chrétiens emprisonnés dans la
ville, durant la premiere moitié du 4e siecle; s’agit-il de la méme que la
précédente? — D Cf. 446a.

Thes. Syr. 1585. L’auteur du texte syriaque donne le sens de son nom: «qui est
interprété “fille de Dieu”» (au singulier).

446c¢. Yazdan-duxt f.: B [’zdnd](wk) bol NAV-SHAK, AMB 10.6. — P
Mere de Bar-Imma sur un bol magique. — D Cf. 446a.

MONTG, AITN 145: °>yzdndwk; NAV-SHAK, AMB 181: reconstruit le nom sur le bol.

447. Yazdaniy m.: B yzd’ny, SCHER, Bar Koni 11, 343.24, POGN,
Coupes 152.23; yzdn’nyz, yzdn’ny, yzdn’ny, 152 n. 3. — P Nom pris par
Batai, fondateur des kantéens, et ancien manichéen, au début du 4e
siecle, au témoignage de I’évéque Théodore Bar Koni. — D MP
*Yazdaniy, peut-&tre hypocoristique d’un nom abrégé yazdan, «dieux»,
en réduisant -n’n- a - ’n.

Bar Koni donne l’interprétation du nom: «qui signifie “il est des dieux’». M.
POGNON, d’aprés BARTHELEMY, note que yazatanik peut vouloir dire en pehlevi: «qui est

des dieux, appartenant aux dieux» et le mot deviendrait en persan yazdani; il corrige le
syr. en yzd’ny(k) (222 n. 2).

448. Yazdan-zadag f.: B yzd’n z°dg, am. 1.15, 23, 32, 36, 50, 67, 75,
4a, am. 1.1, 2, 6, 46, 47, 50, 52, 53. — P Surnom de Xvarr-veh-zad (cf.
440), fille de Dénag (cf. 167) sur une amulette. — D MP *Yazdan-zadag,
composé déterminatif formé de yazdan, «dieux», et du part. sec. zadag,
«né», d’ou: «né des dieux».

GIGN, IMS 11, 13, 15, 17 (a corriger 1 67), 19, 29, 33, 35.



142 Philippe Gignoux, Christelle Jullien, Florence Jullien

449a. Yazd-bozed m.: B yzdbwzyd, PELL, Si-ngan-fou 56-57, P1. VII,
ASS, BO 11, 255-256, 111/2, 482, 549, 550. — P Chorévéque de Kumdan,
fils de Miles, et pere d’ Adam diacre, qui fit élever une stele en 781. — D
MP *Yazd-bozed, nom formé d’une phrase: yazd bozéd, «le dieu sauve».

Thes. Syr. 1585.

449b. Yazd-bozéd m.: B yzydbwzyd, Syn. Or. 44.25, ZDMG 43,
397.1; yzdbw<yd, n.1. — P Evéque de Darabgerd en 424. — D Cf. 449a.

449c. Yazd-bozéd m.: B yzdbwzyd, PEETERS, lazdbozid 5-12. — P
Martyr en Perse mort sous Husrav AnodSruvan (cf. 2351), qui portait le
nom de Makho§/MakhoZ avant sa conversion. — D Cf. 449a.

449d. Yazd-bdozéd m.: B yzdbwzyd, ms. Add 17216 fol. 45. — P
Paien conseiller royal, moine a Sadad (vers Damas?). — D Cf. 449a.

450a. Yazd-dad m.: B yzdd, Syn. Or. 43.11, ZDMG 43, 396.6. — P
Evéque de Reéw-ArdasSir en 424. — D MP *Yazd-dad, composé
déterminatif, formé de yazd, «dieu», et de dad, «donné», d’ou: «donné
par le dieu».

Suppl. 153b.

450b. Yazd-dad m.: B yzdd, Syn. Or. 63.5. — P Evéque de Hérat en
497. — D Cf. 450a.

Suppl. 153b.

450c. Yazd-dad m.: B yzdd, Syn. Or. 64.29, 31, 65.10. — P Evéque
de Réw-Ardasir en 497. — D Cf. 450a.

450d. Yazd-dad m.: B yzdd, ZDMG 43, 400.6. — P Prétre de Bar-
Qaiti dans la montagne du Sinjar, en 596. — D Cf. 450a.

450e. Yazd-dad m.: B yzdd, BUDGE, HRE 146. 805, 147.806. — P
Ancien zoroastrien converti par Rabban Bar <Edta, qui se fit moine, a la
fin du 6e siecle. — D Cf. 450a.

451. Yazd-dost m.: B yzydwst, DRA, Dadiso< Qatraya 206.17,
272.27; yzydwt, 206 n.3. — P Moine solitaire, ami de Dad-Iso¢ (cf.
150h) Qatraya au 7e siecle. — D MP *Yazd-dost, nom formé de yazd,
«dieu» (corriger yzy- en yzd-), et de dost < dausta, «ami», d’ou: «ami de
Dieu». Cf. MP Yazdan-dost (IPNB 11/3, n° 371).
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452a. Yazdén m.: B yzdyn, CHAB, Chast. 7.9, AMS 11, 560.13, 562.3,
8, 13, 14, 563.11, 12, 564.5, 9, 12, 565.1, 4. — P Moine ermite mort en
447 avec le martyr Pethion, fils du mage Mihr-ayar (cf. 290). — D MP
*Yazden, hypocoristique d’un nom abrégé contenant yazd, «dieu».

Thes. Syr. 1585; BHO 434.

452b. Yazdén m.: B yzdyn, CHAB, JésSabr. 520.3, 582.7, BUDGE,
Gov. 1, 47.4, 11, 63.1, 4, ABB, BH Chr. eccl. 11, 71.2, GUIDI, Chr. an.
23.17, 25, 24.11, 13, 25.17, 26.13, 27.2, 28.13, 29.2, 3, 28. — P «Prince
des fideles», originaire des environs de Karka-d-Béth Slokh dans le
Béth-Garmai, notable et grand argentier du roi Husrav 11 (cf. 2350). — D
Cf. 452a.

452c. Yazdén m.: B yzdyn, AMS 1V, 201-207.16. — P Pere de Yazdoy
(cf. 454b), nom mazdéen de sainte Christina, de lignée royale, marzban
de Nisibe dont la vie fut écrite par Mar Babiy le Grand (cf. 78j) au 7e
siecle. — D Cf. 452a.

BHO 187.

452d. Yazdén m.: B yzdyn, DUV, I$6yahb 22.13, 9.20, zdnnn, 76.3,
vzdhn, ASS, BO 11I/1, 141. — P Moine du Grand monasteére au mont Izla
au début du 7e siecle, sous le supériorat de Habib, troisieme successeur
d’Abraham de Kaskar, et destinataire du catholicos Té(‘)‘yahb III. — D
Cf. 452a.

452e. Yazden m.: B yzdyn, BUDGE, HRE 181.1587. — P Chrétien
venant demander 1’assistance de Rabban Bar <Edta, moine fondateur du
couvent éponyme au début du 7e siecle. — D Cf. 452a.

452f. Yazdén m.: B yzdyn, DUV, ISoyahb 9.20, 76.3. — P Ancien
supérieur du monastere de la Sainte-Croix que mentionne le catholicos
I86<yahb III dans Iune de ses lettres, au milieu du 7e siecle. — D Cf.
452a.

453a. Yazdgird m.: B yzdgrd, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
43.6, 110.1, ABB, BH Chr. eccl. 111, 45.11, 49.14, 57.12, CHAB, Chr.
1234 1, 175.15, BROOKS, Jacques d’Edesse, 305.1, 306.2, CHAB, Michel
171b.16, 414b.16, BUDGE, BBee qlt.3, 4, AMS 11, 540.6; yzdygrd,
171b.16, 172a.2; yzdgr, BROOKS, Chr. 724 137.9, 18, CHAB, Michel
171¢c.43; °yzdgrd, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 1, 192.11, CHAB, Chr. 12341,
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174.28; >y >zdgrd, 174.17; y>dgr, qlt n. 2; *yzdygr, CHAB, Michel 164a.7,
165a.30, 33. — P Roi de Perse, premier du nom. — D MP Yazdgird
(IPNB 1I/2, n° 1047; 1I/3, n° 376), composé déterminatif, formé du
descendant de 1’av. yazata-, «dieu», et du part. -gird «fait», d’oli: «fait
par le dieu».

453b. Yazdgird m.: B yzdgrd (kwsrw-), Syn. Or. 21.21; yzgrd (ksrw-),
21 n. 3. — P Grand vizir (hrmdd rb’) de Yazdgird 1 (cf. 453a) en 410 (cf.
235k). — D Cf. 453a.

NOLDEKE, Tabari 111.

453c. Yazdgird m.: B yzdgrd, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1,
43.8, 114.3, SCHER, Bar Koni 11, 343.10, BROOKS, Jacques d’Edesse
309.1, 310.6, AMS 11, 518.12, 19, 522.18, 530.7, BUDGE, BBee (lt. 5;
*yzdygrd, CHAB, Michel 240b.2, 241b.21. — P Roi de Perse, second du
nom. — D Cf. 453a.

453d. Yazdgird m.: B yzdgrd, Syn. Or. 525.2. — P Evéque en 484
d’un lieu inconnu. — D Cf. 453a.

453e. Yazdgird m.: B yzdgrd, Syn. Or. 53.8, 54.9, 59.21. — P Evéque
du Béth-Darayé en 486. — D Cf. 453a.

453f. Yazdgird m.: B yzdgrd, Syn. Or. 62.6, 638.10. — P Evéque de
Sustar en 497. — D Cf. 453a.

453g. Yazdgird m.: B yzgrd, Syn. Or. 109.1. — P Evéque de Balad
en 554. — D Cf. 453a.

453h. Yazdgird m.: B °yzdgrd, BROOKS, Zacharie Rhet. 11, 88.18,
96.1, 16, 22. — P Neveu du °prhs’ (padixsa) de la région d’Arzon, sous
le regne de Justinien. — D Cf. 453a.

453i. Yazdgird m.: B yzdgrd, CHAB, Chr. 1234 1, 238.26, 28, 248.4,
273.24, 26, 274.1, CHAB, Elie de Nisibe, Op. Chr. 11, 16.30, 17.16, 22,
23.3,24.11, 30.7, 19, 21, 43. 22, 46.5, 80.23, 81.9, 18, 25, 82.2, 8, 15, 20,
27,83.3, 8, 15, 21, 28, 84.6, 13, 1, 130.15, 134.13, GuIDI, Chr. an. 30.20,
35.26; °’yzdgrd, CHAB, Chr. 1234 1, 246.23, 247.27, 273.23, CHAB,
Michel 568a.16; °yzdygrd, 416b.33, 417.33, 418b.3, 9, 17, 422b.17, 23.
— P Roi de Perse, troisieme du nom. — D Cf. 453a.
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453j. Yazdgird m.: B yzdgrd, DUV, I56-yahb 42.2. — P Destinataire
d’une lettre du catholicos 186 yahb III (649-659). — D Cf. 453a.

454a. Yazdoy m.: B yzdwy, Syn. Or. 43.18, ZDMG 43, 396.11. — P
Evéque de Hérat en 424. — D MP Yazdoy (IPNB II/2, n° 1068),
hypocoristique d’un nom abrégé Yazd de yazd, «dieu».

454b. Yazdoy f.: B yzdwy, AMS 1V, 201.1, 207, 10, 14, 18. — P Nom
mazdéen de sainte Christina, fille du prince Yazdén (cf. 452c)
gouverneur de Nisibe, convertie. — D Cf. 454a.

Suppl. 153b.

455a. Yazd-panah m.: B yzydpnh, BEDJ, Yazdpanah 394.7, 395.13,
17, 398.5, 399.8, 400.3, 401.4, 16, 403.1, 404.4, 6, 407.12, 411.6, 12, 16,
412.14, 415.15 [394-415]. — P Martyr capturé au Béth-Huzayé a la
méme époque que Grégoire Piran-Gusnasp (cf. 344) sous Husrav 1 (cf.
2351), mort en 542. — D MP *Yazd-panah, nom formé de yazd, «dieu»,
et de panah, «protection»; d’ou: «qui a la protection du Dieu». Le nom
est expliqué en syriaque dans BEDJ, Yazdpanah 395.13; équivalent du
grec 0eo-@UAaKTOC.

HOFF, SAPM 87, n. 785, 88-89; Suppl. 153b.

455b. Yazd-panah m.: B yzydpnh, ZDMG 43, 403.3, Syn. Or. 109.2;
vzdpnh, 109 n. 2. — P Evéque de Ma-altha en 554. — D Cf. 455a.

455c. Yazd-panah m.: B yzyd’pnh, Syn. Or. 110.26, ZDMG 43, 404.9.
— P Evéque de Ninive en 576. — D Cf. 455a.

_ 455d. Yazd-panah m.: B yzdpnh, CHAB, Michel 412a.43. — P
Evéque monophysite de Mésopotamie contemporain du patriarche
Athanase (594-609). — D Cf. 455a.

455e. Yz}zd-panﬁh m.: B yzdpnh, BUDGE, HRE 142.699, 143.719,
725. — P Evéque des environs de Ninive que Rabban Bar <Edta fait
revenir de sa mauvaise conduite, au début du 7e siecle. — D Cf. 455a.

HoFF, SAPM 87.

455f. Yazd-panah m.: B yzdpnh, Syn. Occ. 11, 191.3, 197.20, ABB,
BH Chr. eccl. 111, 119.10. — P Evéque de Syarziir (srzwl), entre Arbeles
et Hamadan, consacré par le métropolite Christophoros du couvent de
Mar Mattai, vers 628-630. — D Cf. 455a.
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455g. Yazd-panah m.: B yzdpnh, GUIDL, Chr. an. 34.9; °yzdpnh,
NAU, Résumé 27.11. — P Evéque de Kaskar dans I’histoire du marchand
Abraham de Kaskar, vers 647-657. — D Cf. 455a.

456. Yazd-Sabar m.:. B yzdsbwr, DUV, Iio<yahb 36.14. — P
Destinataire du catholicos 1§6<yahb III au 7e siécle. — D MP Yazd-
Sabuhr (IPNB 11/2, n® 1052; 1I/3, n° 377), nom formé par le descendant
de l’av. yazata-, «dieu» et du nom de roi Sabuhr, comme nom de
juxtaposition.

Thes. Syr. 1585; Suppl. 153b.

457. Yazd-xvast m.: B yzdkwst, ZDMG 43, 406.155, Syn. Or. 214.19;
yzkwst, 214 n. 3. — P Evéque dans le B&th-Madayé d'apres les actes
synodaux de 605. — D MP Yazd-xvast (IPNB II/2, n°® 1055), composé
déterminatif formé de yazd, «dieu», et de xvast, «voulu, désiré», d’ou:
«voulu par Dieu».

Suppl. 153b.

458a. Yazid m.: B yzyd, Syn. Or. 79.14. — P Prétre en 544 de ’église
de Beth-Mar Abraham. — D Forme de Yazd (cf. IPNB II/2, n® 1045)
dans laquelle le syr. -y- indique un changement de la voyelle -a- de MP
yazad.

458b. Yazid m.: B yzyd, CHAB, Chr. 12341, 245.8; °yzyd, 240.2. — P
Chef des armées sous Abu Bekri vers 631. — D Cf. 458a.

458c. Yazid m.: B yzyd, CHAB, Chr. 1234 1, 12.27, 30, 281.29,
289.27, 290.5, 10, 20, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 144.18, 146.7,
27, 147.16, 27, BROOKS, Expositio 348.27, 349.6, CHAB, Michel
444b.25, 28, 35, 444c.17, BROOKS, Chr. 846 231.22; °>yzyd, Anecd. Syr.
1.40, CHAB, Chr. 1234 1, 289.29, BROOKS, Chr. 724 155.14, 15. — P
Fils de Mowaya, proche d’Ali, qui régna sur les Arabes de Syrie,
envahit les régions romaines et parvint jusqu'’a Constantinople (mort en
679). — D Cf. 458a.

Thes. Syr. 143.
458d. Yazid m.: B yzyd, CHAB, Chr. 1234 1, 16.7, 19, BROOKS, Chr.

846 234.25, 235.9. — P Fils de <Atka, chef des Arabes dans la région
d’Apamée vers 719. — D Cf. 458a.
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458e. Yazid m.: B yzyd, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 162.26,
163.20, CHAB, Chr. 1234 1, 304.5, 9, 309.10, CHAB, Michel 456b.41,
457.18, 457b.3, 463.39; ‘°yzyd, 308.8; yzdyd, 308.4. — P Fils de
Abdalmalikh, qui régna vers 720. — D Cf. 458a.

458f. Yazid m.: B yzyd, CHAB, Chr. 1234 1, 312.13, 15, 314.4, 7,
CHAB, Michel 463.44, 464.6, 14, 23. — P Fils de Hosain, qui se rebella
dans la ville de Kufa en 738. — D Cf. 458a.

458g. Yazid m.: B yzyd, CHAB, Chr. 12341, 314.31, 315.6, 9, 316.2,
4,7, 15, 317.14, 16, 318.20, 323.5, 324.31. — P Frere de Abbas, qui
occupa Damas en tyran au début du 8e siecle. — D Cf. 458a.

458h. Yazid m.: B yzyd, CHAB, Chr. 12341, 324.15, 25, 325.13. — P
Fils de Hubira vers 740. — D Cf. 458a.

458i. Yazid m.: B yzyd, BROOKS, Expositio 349.5. — P Pere de
Walid, qui régnait en 1054 de 1’eére séleucide (743 de notre ere). — D Cf.
458a.

458j. Yazid m.: B yzdyd, CHAB, Chr. 1234 11, 6.3; yzyd, CHAB,
Michel 483a.2. — P Fils de Miuzid et chef d’armée vers Nisibe en 786,
vainqueur de Walid qui sema la terreur dans la région. — D Cf. 458a.

458k. Yazid m.: B yzyd, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 195.17.
— P Peére d’un grammairien saracéne qui vivait a 'extréme fin du 9e
siecle. — D Cf. 458a.

4581. Yazid m.: B yzyd, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 163.1,
CHAB, Michel 457b.6. — P Fils de Muhallab, qui combiattit a la téte d’un
détachement d’hommes des Tayyay€ de Hira en I’an 1031 de I’ere
séleucide (720 ap. J.-C.). — D Cf. 458a.

459. Yazid-dad m.: B yzydd, AsS, BO 11I/1, 226. — P Scribe syro-
oriental qui enseigna a 1’école de Nisibe a 1’époque de I’évéque
Barsauma et fut chassé par 1’évéque Rabbula d’Edesse (5e siecle). — D
Variante du nom Yazd-dad (cf. 450) avec la graphie yzyd- du premier
élément.

Thes. Syr. 1586; JUSTL, IN 149b.
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460. Zabargan m.: B zbrgn, BEDJ, Grégoire 360.10, 361.6, 362.1. —
P Ambassadeur envoyé par Husrav (cf. 2350) pour faire la paix avec
Byzance. — D Patronyme d’étymologie tres incertaine (cf. IPNB II/2,
n° 1072: zplk’n, SKZ 30).

Thes. Syr. 1080; HOFfr, SAPM 80, n. 731; GIGN, Harp 354; Justi, IN 377a:
Zopepyavng.

461. Zadagoy m.: B zdgwy, BUDGE, HRE 172.1405. — P Homme du
village de Phérat dans le pays de Marga, venu implorer Rabban Bar
<Edta pour avoir des enfants (fin 6e siecle). — D MP *Zadagoy,
hypocoristique d’un nom abrégé formé de zadag, «né» (cf. Zadoy; 471a).

462a. Zadan-Farrox m.: B znzprwk, BUDGE, HRE 131.441; zndprwk,
139.643, 140.658, 153.957; zdnprwk, 147.809. — P Homme du village
de Qitip pres d’Akra visité par Rabban Bar <Edta (fin 6e si¢cle); son fils
possédé est guéri et deviendra moine. — D Si le second élément du nom
se laisse clairement identifier comme Farrox (cf. 186), le premier, en
adoptant la variante zdn- pourrait s’interpréter zadan < zad, «né». Cf. le
n. pr. tres attesté Farrox-zad (IPNB 1I/2, n° 372). De méme, le nom MP
Zadan-Farrox est connu maintenant par la collection de Berkeley.

Thes. Syr. 1083; NOLDEKE, Tabari 356 n. 1; CHRIS, L’Iran 498.

462b. Zadan-Farrox m.: B zdnprwk, BUDGE, Gov. I, 143.2. — P Pere
de Farrox-zad (cf. 187a) qui vécut a 1’époque de Babiy le musicien (cf.
78r1), notable chrétien de Marga. — D Cf. 462a.

JusTy, IN 377b, n° 5.

463. Zad-Mihr m.: B zdmhyr, BUDGE, PC 130.2; zdmyhr, 130 n. 2. —
P Noble et prince invité au banquet de Daryavas Il (cf. 159d). — D MP
*Zad-Mihr, nom formé de zad, «né», et du descendant de MiOra, d’ou:
«né de Mihr».

464a. Zadoy m.: B zdwy, AMS 1, 466.2, 511.17. — P Moine
archimandrite du monastére de Mar Thomas, dans une ile du Beéth-
Qatraye, auteur d’une histoire de Mar Yonan, moine ascete du 4e siecle.
— D MP *Zadoy, hypocoristique d’un nom abrégé formé de zad, «né».
Cette reconstruction est confirmée dans Tabari (NOLDEKE, Tabari, 397)
par I’existence d’un certain Zadoy, chef de la Table royale (xwan-salar),
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qui sauva, en le cachant dans un chéteau proche de Nisibe, un fils de
Husrav II, le prince Farrox-zad (cf. PANAINO dans Erdan ud Anéran,
226-227).

HoOFF, SAPM 4.

464b. Zadoy m.: B zdwy, Syn. Or. 43.24. — P Evéque d’Istaxr en
424. — D Cf. 464a.

465. Zahag-Gusnasp m.: B zhgwsns, AMS 11, 649.2; zhgwss, 649 n.
4. — P Grand-pere paternel de Mar Saba Gusnasp-dad (cf. 209b),
martyr chrétien mis a mort en 487. — D MP *Zahag-Gusnasp. Le mot
étant mal écrit (car on attendrait *zhgwsnsp), on peut néanmoins le
considérer comme un nom de juxtaposition formé de zahag, «enfant», et
du ND Gusnasp (cf. 213).

HOFF, SAPM 70; Suppl. 109b.

466. [Zalfan] m.: B zlpn, EYNDE, __o _dad V, 137.18. — P Chef
d’armée du roi des Parthes Pakur (cf. 330a), qui amena Hyrcan en
captivité; connu comme satrape sous le nom de Barzapharnes. — D
Etymologie inconnue. Peut-&tre & rapprocher du grec Baplagpdpvng
dans lequel Bar- aurait été compris par les Syriens comme «fils de», et le
second élément, par suite d’une métatheése de -afarn- en -arfan- et d’une

dissimilation de r-r en r-/, aurait abouti a Zalfan (?).

467a. Zamasp m.: B zmysp, AMS 1V, 224.6, 8, 225.3, 7, 8, 226.2, 6,
229.7, 10, 11, 15, 19, 230.14, 231.11, 232.20, 233.2, 6, 237.15, 238.3, 7,
19, 239, 1, 240, 9, 10. — P Mage qui vécut sous Sabuhr 11 (cf. 385b). —
D MP *Zamdasp, nom d’un des composés du cheval, venant de 1’av.
Jjamaspa-, «qui a des chevaux marqués (au fer rouge)» (cf. IPNB 1/1,
n° 196) et emprunté de la forme grecque Zopdonng.

Suppl. 106a, 108b; HOFF, SAPM 24, n. 173: z’msp, zm’sp; Thes. Syr. 1072, 1138;
ScHM, Die Sprache 21, 181; SCHM, BNF 35, 375-378; JUSTL, IN 109.

467b. Zamasp m.: B zmysp, CHAB, MBass 10, AMS 1V, 475.12, 14.
— P Gouverneur de Nisibe, frére de Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Cf. 467a.

467c. Zamasp m.: B zwmysp, CHAB, MBass X11.4; zwmnsp, zmnsb,
XV.— P Pere de Mar Saba Pir-Gusnasp (cf. 352) qui vécut sous Sabuhr
II (cf. 385b). — D Cf. 467a.
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467d. Zamasp m.: B zmsp, WRIG, JosSt 19.3, CHAB, Ps.-Denys, Chr.
I, 251.6, AsS, BO 1, 26; zm’sp, BROOKS, Elie de Nisibe, Op. Chr. 1, 43.
12, 116.25, 117.1, 4, BEDJ, Chr. BH 75.1; z°’m’sp, ABB, BH Chr. eccl. 11,
81.23, ASs, BO 11I/1, 400, 401, 402; zmps, CHAB, Michel 256b.36. — P
Fils du roi Peroz (cf. 338e) et frere de Kavad (cf. 253a), qui se révolta et
régna a sa place avant d’étre assassiné. — D Cf. 467a.

468a. Zangi m.: B zngy, BEDJ, Chr. BH 270.23, 271.16, 280.22,
283.1, 288.5, 289.27, 290.27, 291.25, 26, 293.20, 296.18, 298.16, 27,
299.8, 10, 12, 300.16, 18, 19, 305.12, 307.8, 308.5, 9, 11, 19, 24, 27,
309.13, 17, 330.20-22, 357.10, ASS, BO 11, 207. — P Fils de Jagarmis,
de Mossoul, qui vécut a I’époque du patriarche syro-occidental Athanase
(1125). — D Peut-étre nom de forme persane, signifiant «égyptien,
éthiopien, noir» (cf. STEINGASS, PED 627).

Thes. Syr. 1141.

468b. Zangi m.: B zngy, BEDJ, Chr. BH 287.2, 4, 335.5. — P Fils de
Kasim, connu aussi sous le nom de °’t’bg zngy. — D Cf. 468a.

469. Zarasp m.: B zrhsp, KAW, Chr. Arb. 38.22,39.1, 16,17, 23. — P
Général d’Adiabene sous Vahram 11 (cf. 422b). — D MP *Zarasp;
bahuvrihi formé de zar, «jaune», et de asp, «cheval», d’ou: «qui a des
chevaux jaunes». Cf. Zapidonng (hydronyme).

JusT, IN 381-382.

470a. Zardust m.: B zrdwst, KHOURY, BH Cand. 34 .4, 8, SCHER, Bar
‘Arb. 365.13, EYNDE, __o _dad 11, 65.7, EYNDE, _ o _dad VI, 192.8,
SCHER, Bar Koni' 1, 171.1, 11, 74.3, 4, 22, 24, 297.27, BEDIJ, Abba 240.6,
BEDIJ, Yazdpanah 396.5, 412.17, AMS 11, 517.2, BUDGE, BBee pt.9, 10,
$.5. — P Le prophete du mazdéisme. D MP Zardu(x)st IPNB 11/2,
n° 1077; 1I/3, n°® 379); bahuvrihi formé de *zarat dont le sens n’est pas
clair, et de ustra-, «chameau».

Thes. Syr. 1155; HOFF, SAPM 49; BHO 22, n. 6: zrhwst.

470b. Zardus§t m.: B zrdwst, ABB, Mari 66.7, 67.13, JULL, AMM
20.14, 21.8. — P Un homme d’armée d’ Arbeles aux temps apostoliques.
— D Cf. 470a.

470c. Zardus$t m.: B zrdhwst, AMS 11, 380.9; zrhwst, zrwst, zrdwst,
zrdwst, 380 n.1. — P Mowbed ayant remplacé Adur-Xvarxsed (cf. 32)
sous Sabuhr 11 (cf. 385b). — D Cf. 470a.
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470d. Zardust m.: B zrdwst, AMS 11, 576 n. 2; zrhwst, ASS, AMOO
192.11,22. — P Un mazdéen dénonciateur de chrétiens qui vécut sous
Yazdgird 11 (cf. 453c). — D Cf. 470a.

JuLL, AMM 77-79.

471. Zardy m.: B z’rwy, bol MONTG, AITN 37.3. — P Personne
mentionnée sur un bol magique de demande de salut et protection pour la
maison de Zaroy. — D MP *Zaroy, hypocoristique d’un nom abrégé,
formé de zar, «champ» (cf. le suffixe persan -zar, LAZ, DPF 215a), ou
d’un composé avec zar- (cf. STEINGASS, PED 606a).

JusTl, IN 383; MONTG, AITN 242.

472. Zarr-nus§ m.: B zrnws, CHAB, Chr. 1234 1, 294.5. — P Pere de
Mardan-sah (cf. 276b), gouverneur de Nisibe vers 700. — D Peut-étre
MP *Zarr-niis, nom formé de zarr, «or», et de niis, «agréable, doux». Cf.
pers. Azarniis.

473. Z&niy m.: B zyn’, ABB, BH Chr. eccl. 11, 319.6. — P Evéque de
Tagrit vers 1112-1115. — D Peut-&tre hypocoristique d’un nom abrégé
formé de zén, «arme, armure».

474a. Zorag m.: B zwrg, AMS 1, 417.17. — P Roi d’une région
montagneuse entre Jilu et Gawar dans I’histoire de Mar Zy<a (4e-5e
siecle). — D MP *Zorag; hypocoristique d’un nom abrégé formé de zor,
«force» (cf. IPNB I1I/2, n°® 1087: Zor-veh).

Thes. Syr. 1114; Suppl. 109a.

474b. Zorag m.: B zwrqg, BROOKS, Chr. 724 150.7; Anecd. Syr. 1,
App. 19. — P Chef d’armée perse vers 528. — D Cf. 474a.

475. Zoroastrés m.: B zwd’strs, CHAB, Ps.-Denys, Chr. 17.10. — P
Roi de Bactriane au temps du patriarche biblique Abraham. — D Forme
dérivée du grec et a corriger en *zwrwstrys, du nom de Zoroastre/Zardust
(cf. 470a), assimilé a un Bactrien d’apres Ctésias, combattu par Ninos.

JusTl, IN 380; SCHM, Ktesias 238.

476. Zurvan m.: B zrwn, AMS 11, 288.9. — P Martyr de Karka d-
Béth-Slokh, laic originaire de Lasom sous Ardasir (cf. 45d), roi
d’Adiabéne au milieu du 4e siecle. — D MP Zurvan (IPNB 1I/2,
n° 1089), nom descendant de 1’av. zruuan-, «temps».
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477a. Zurvan-dad m.: B zhrwndd, SCHER, Bar Koni II, 70.10,
BUDGE, BBee sg.7. — P Fils de Orod (cf. 323), cinquieme mage venu
adorer I’enfant Jésus a Bethléem. — D MP Zurvan-dad (IPNB 11/2,
n° 1091); composé déterminatif formé du ND Zurvan et du part. dad,
«donné», d’ou: «donné par Zurvan».

Thes. Syr. 1156.

477b Zurvan-dad m.: B zhrwndd, BUDGE, BBee sg.5; zyzwndd,
SCHER, Bar Koni 11, 72.10. — P Un des douze mages venu adorer Jésus
nouveau-né a Bethléem, apportant ’or, fils d’Artaban (ct. 59b). — D Cf.
477a.

477c. Zurvan-dad m.: B zrwnd, CHAB, Michel 89a.39. — P Un des
mages venus a Bethléem adorer 1’enfant Jésus, fils d’Orod (cf. 323). —
D Cf. 477a, en supposant que le copiste a oublié un d final pour *zrwndd.

477d. Zurvan-dad m.: B zyrwndd, EYNDE, __o _dad IV, 1 n. 2. — P
Nom du copiste d’un des manuscrits d’Is56dad (cf. 241d) de Merv (9¢
siecle) sur I’Ancien Testament (ms. Or. 4524 de la BL, du 17-18e siécle,
fol. 190a). — D Cf. 477a.





